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RESUMO

A participacdo dos imigrantes japoneses na aguicultbrasileira teve um papel
importante no desenvolvimento do pais e outra®natidades ajudaram a construir um
modelo reconhecido no mundo todo pelos padroesudédgde e produtividade. A
busca por uma agricultura sustentavel, planejadane espirito cooperativo, tem sido
objeto de muitos estudos e discussbes pela acadeetdacos, especialistas e
pesquisadores, em todos os niveis. Este trabalhesfauturado em trés momentos
especificos: um resgate historico dos periodos udaka e Meiji, no Japdo, para
entender as razdes da imigracdo ao Brasil e agpaatoultura japonesa. A chegada dos
imigrantes e as formas que determinaram a vindagda nos primeiros anos e as
dificuldades enfrentadas no novo pais. Um teraaiomento buscou avaliar as familias
e suas historias de vida na agricultura. A pesdoiseonduzida com os remanescentes
das familias japonesas que se estabeleceram enarifexpa, SP e, os dados foram
coletados por meio de entrevistas estruturadasiabdo os seguintes aspectos: resgate
das histérias de vida, o trabalho na agricultusa,ddiculdades encontradas pelas
diferencas culturais e a discriminacdo racial dafriRecuperar informacdes de um
momento historico foi uma maneira de compreendetirarer a tona novas discussdes
sobre mitos e rotulos impostos aos japoneses nsilBfas resultados da pesquisa
mostraram que as histérias de vida dos imigrantganf marcadas por muito
sofrimento; os preconceitos sofridos pelos estigoreésdos foram absorvidos pelos
japoneses em siléncio; o periodo da Segunda Ghduwradial marcou o inicio do
processo de fixacao definitiva dos japoneses neilBzeo fim dos sonhos de voltar e a
relacdo com a terra foi estabelecida num processongjos anos, de maneira complexa,
envolvendo a familia, tradicbes, casamento, esplitade, lingua, culinaria e
cooperativismo que 0s proprios envolvidos ndo agunse explicar.

Palavras-chave:lmigracao Japonesa. Cultivo da Terra. Contribuggise Agricultura.



ABSTRACT

The participation of Japanese immigrants in Braailiagriculture has played an
important role in the development of the Countogether with other nationalities they
helped to build a model recognized worldwide fanstards of quality and productivity.
The search for sustainable, planned agriculturebasdd on cooperative spirit, has been
the subject of many studies and discussions byeac@d, theorists, specialists and
other researchers. This work is estructured ieglspecific phases: the historic periods
in Japan called Tokugawa and Meiji, to understdredreasons for the immigration to
Brazil and to understand the japoneses culturbaifttme. The second phase aimed the
arrival of the immigrants and the forms that deieate their trip, the way of life at the
difliculties faced in the new country. The thirdgse searched about the families and
their agriculture life histories. The research wamducted with the remnants of
Japanese families settled in Taquaritinga, SP, taeddata were collected through
structured interviews addressing the following asgieredemption of life stories, work
in agriculture, the difficulties encountered by touhl differences and racial
discrimination. Understanding how to establish ¢banection with the land and to use
of natural resources can be a way to equate emagotal issues. Retrieving
information from a historical moment is a way toderstand or bring up new
discussions on myths and labels imposed on Japgess@le in Brazil. The survey
results showed that the life stories of immigranese marked by much suffering; the
prejudices suffered by the created stigmas wererhéd by the Japanese in silence, the
period of Second World War marked the beginninghefdefinitive fixation process of
the Japanese people in Brazil and the end of dreafmeturning home, and the
relationship with the land was established in lgm@rs in a complex way process
involving the family traditions, marriage, spirititg, language, cookery and
cooperatives that the immigrants themselves caexqain.

Keywords: Japanese Immigration. Land Cultivation. Conthidms in Agriculture.
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APRESENTACAO DA DISSERTACAO

O estudo da imigragéo japonesa, assim como todasitngs imigrantes que
ajudaram a formagdo e construcdo de uma identichadiivariada brasileira, €
fundamental para compreender o processo culturpato

O objetivo deste trabalho foi fazer um resgatehdsi®rias de vida do imigrante
japonés, com propriedade agricola, abrangendo gsindes objetivos especificos:
estudar alguns aspectos do imigrante japonés npaiewle origem; estudar as etapas
da imigracédo japonesa ao Brasil e tracar um pediimigrante japonés que mantém
atividades na agricultura, em Taquaritinga, SP20d8. O estudo enfoca as principais
dificuldades encontradas pela lingua, costumestantiento recebido, condi¢des de
trabalho e resisténcia por parte de politicosterss de sociedade brasileira preocupada
com a miscigenacao de etnias e a relacédo do iniegj@ponés com a terra.

O Brasil, descoberto em 1500 pelos portugueses,awsua trajetoria historica
a participacdo fundamental dos europeus e africatés das comunidades indigenas
gue aqui se encontravam. Quatro séculos deposnddsainda um periodo “colonial”,
com o processo de imigracao intensivo, a partit@@0, o Brasil inicia o processo de
desenvolvimento em busca da modernidade.

O presente trabalho se baseou em revisdo daudtayaom os principais autores
que estudaram a imigracdo japonesa para 0 Bragiesfjuisa abordou a trajetéria das
familias que sairam do Japdao, a partir de 1908x@@am em Taquaritinga, interior do
estado de Sdo Paulo e continuam em atividade npaat® 2013. A pesquisa de
campo buscou resgatar, também, aspectos da pactcipda colbnia japonesa no
desenvolvimento de uma parcela da produgéo ddrtigranjeiros e sua relagédo com a
terra.

A dissertacdo sobre este tema foi estruturada epo a@apitulos distintos. O
primeiro capitulo trata da apresentacédo da diggetaD segundo capitulo especifica a
metodologia de trabalho. O terceiro capitulo siuiigrante japonés no seu pais de
origem, com os periodos Tokugawa (1603-1868) eiNE§68-1912). Estes periodos
foram decisivos na formacdo da nacdo japonesa éagagem cultural que os
imigrantes iriam trazer para o Brasil.

No quarto capitulo aborda o imigrante japonés nasiBr A trajetdria da
imigracao japonesa teve trés fases distintas: mema fase da imigracdo japonesa

inicia-se em 1908, com a vinda do natiasato-Mary com as primeiras familias de
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imigrantes. Esta fase, de 1908 a 1920, foi denahait@mo “experimental, chegando
ao Brasil 7.147 familias, com 29.580 pessoas. durséa fase, de 1920 a 1940, foi
considerada como o periodo de “imigracdo em rhaBsalos indicam que 149.175
japoneses, correspondendo a 78,5% de todos osaimegr japoneses, entraram no
Brasil entre 1908 e 1952. A terceira fase, entdb1® 1952, recebeu 11.308 pessoas 0
que corresponde a 6,02% do total da imigracdo asilBnimero reduzido em razdo do
periodo da 22 Guerra Mundial e a suspensédo dg$eslaiplomaticas Brasil/Japéo.

Conhecer o perfil do imigrante em relacdo aos seukos, posicdo de trabalho
que ocupava no Japao, contribuira para entendecon8iitos que tiveram de ser
administrados e resolvidos na chegada a uma tistemte, desconhecida e diferente.

O quarto capitulo compreende o imigrante no paiadiegdo, o Brasil apos a
chegada e seu deslocamento em determinadas refpoestado de Sdo Paulo até a
fixacao definitiva.

Autores estudaram os fatores que ajudaram o intgjaponés a sair da posicéo
de empregado e se tornar dono de um pedaco de ®rreerra sempre foi,
historicamente, um objeto de disputa e poder. GiBrnaela sua extensdo geografica,
tem na terra um palco de grandes conflitos, aodag sua historia. Por outro lado,
guem cultiva a terra sabe das dificuldades e despfira conseguir sobreviver e tirar o
seu sustento. Os japoneses ajudaram a construimparte de um periodo importante
para o Brasil.

Aspectos como educacdo, casamento dos filhos, noicdide da “lingua
materna”, costumes, culinaria e espiritualidade plementam este capitulo da
trajetoria do imigrante japonés para entender aedagdo com a terra.

Os estudos de autores ajudaram a compreender giaekntre as familia
japonesas, seus costumes, e espiritualidade, measa arranjado e o cooperativismo,
como elementos ligados a valorizagdo da terreeseito a natureza.

O quinto capitulo do trabalho aborda o imigrantoy@s em Taquaritinga, SP,
as histérias de vida das familias que permanece@ragricultura, resgatadas pelas
entrevistas, em 2013.

A revisdo bibliografica dos principais autores abailhos realizados sobre a
imigracado japonesa fundamentou o texto da disseta@utores estudaram a
mobilidade das familias japonesas, desde a chegadarasil até a sua fixacdo nas
cidades do interior paulista e norte do Paranancgalmente. Outros autores

pesquisaram aspectos da trajetéria, imaginario, driamintolerancia, racismo e
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detalhes do cotidiano das familias japonesas nocepso de adaptacdo, aculturacdo e
crescimento em terras brasileiras. O trabalho ma édorda as dificuldades no controle
das pragas, da auséncia de produtos quimicos nus HIR0/1930, da falta de
assisténcia técnica e dificuldades de comunicagao @ desconhecimento da lingua
portuguesa pelos agricultores japoneses. A questsigrodutos quimicos € estudada a
partir do surgimento das primeiras fabricas detagicos na década de 1940, no Brasil.
Os sonhos dos imigrantes e padrdes da cultura ggpoforam objetos de varios
estudos.

O Apéndice A apresenta um resumo dos autores ¢adeslpara a elaboracao
do referencial tedrico, o titulo dos trabalhos attaslos, a formacéo do autor, o tipo de
pesquisa desenvolvida, amostra, local da pesqgusa mento de pesquisa utilizado e

as principais conclusdes obtidas.
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1. METODOLOGIA

Para que este trabalho alcancasse os objetivo®giosp foi realizado, além da
revisao bibliografica, um levantamento de dadosrsdd@rios como documentos oficiais
no IBGE, Prefeitura Municipal de Taquaritinga eeside pesquisa na Internet, entre
outros. Os dados primarios foram obtidos com urariamento no Servigo de Obitos
da Prefeitura Municipal de Taquaritinga, SP. Osstegs compreendiam 0s japoneses e
descendentes enterrados em Taquaritinga, no peded®19 a 2013. O objetivo era
obter informacgdes sobre as doencas acometidas esmas. Uma pesquisa de campo
entrevistando representantes das familias de intega descendentes teve a finalidade
de obter as historias de vida para confirmar ostgjs propostos no trabalho.

O contato telefénico teve como objetivo iniciar rabalho de pesquisa com as
familias de imigrantes japoneses e descendentesTaguaritinga, SP. O contato
permitiu localizar as familias, confirma os endesg¢cdescrever a pesquisa em
andamento e agendar as visitas para a realizagc&nttfavistas.

O Quadro 16 (vide Apéndice A) apresenta os autmasultados para a elaboracéo
do referencial tedrico, o titulo do trabalho cotemlth, a formacéo do autor, o tipo de
pesquisa desenvolvida, amostra, local da pesqgusa mento de pesquisa utilizado e
as principais conclusfes obtidas por esses autdrasestudo de caso foi elaborado,
com entrevista de representantes de vinte e qimtrdias, do universo da pesquisa,
proprietarios de terras em atividades na agricaltAutores: a organizacdo da pesquisa
foi baseada em autores como GIL, (1991,2002); BERKES93) E LAKATOS E
MARCONI (2010) que definem estudo de caso como pasgjuisa que possui como
objeto uma unidade que se possa analisar de foarsaaprofundada.

O estudo de caso é um modo de coletar informacSpsciicas e detalhadas,
frequentemente de natureza pessoa, envolvendoquipador e 0 comportamento do
grupo pesquisado, numa determinada situacao.

As limitacbes de um estudo de caso estdo na diideél de generalizacdo dos

resultados obtidos, valendo para aquela amostumiglerso pesquisado.
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2.1 Levantamento prévio das informacodes

Inicialmente, foi feito um levantamento das fansililgponesas residentes no
municipio de Taquaritinga, com informacdes obtitas duas Associacdes Culturais de
Japoneses da cidade. O Nipo Clube de Taquaritiogafuhdado em 1955 e a
Associacao Culturafai Kanem 1962.

Os imigrantes de descendentes se reuniam nas &etel maneira costumeira,
segundo a tradicdo trazida do Japao, por ocasifdestividades, e comemoracdes
como data de aniversario do Imperador, inicio damgrera, passagem do ano novo,
entre outras ocasioes. As festas de casament® estmembros da col6nia, eram
eventos considerados importantes, assim como rems ce falecimentos, doencas e
outros problemas. A organizacédo era informal. Magahuma estrutura, uma hierarquia
que funcionava, de acordo com as necessidadeso@assar dos anos ao conseguirem
melhorar as condi¢des de trabalho, as associagi@ens triadas.

Um contato telefonico foi realizado para confirnt@dos para a pesquisa. Este
procedimento teve como objetivo iniciar o trabatte pesquisa com as familias de
imigrantes japoneses e descendentes, em Taquarigiy O contato permitiu localizar
as familias, confirmar os enderecos, explicar ajygsa em andamento e agendar as
visitas para a realizacdo das entrevistas.

Uma relacdo das propriedades rurais japonesasgldioorada com o fornecimento
de informacBes da Coordenadoria de Assisténciaida@dntegrada (CATI) para a
definicho da amostra da pesquisa. A elaboracdo ndemapa da regido, com a
localizacédo das propriedades foi necesséria pat@sso as familias moradoras na zona
rural. Foi possivel localizar as 69 propriedadepof@sas e seus respectivos
proprietarios.

Um segundo levantamento foi elaborado na PrefeMuaicipal de Taquaritinga,
junto ao setor de registros de ébitos. Foram radgatinformacfes sobre os 6bitos dos
japoneses e descendentes, enterrados nos trégresnito municipio, entre janeiro de
1919 e 10/06/2013.
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2.2 Instrumento de analise

Um roteiro estruturado foi elaborado para real&z@esquisa de campo, tendo como
base aqueles descritos por Cintrdo (1999), Bo@big), Rodrigues (2009), Shibata
(2009), Takiuchi (2010) e Isumi (2010).

O instrumento foi aplicado em uma familia, foraatl@ostra escolhida, para avaliar a
aplicabilidade do roteiro de entrevista e perntirajustes e as alteracdes necessarias,
importantes para validacédo deste instrumento desana

O instrumentos de analise, composto de 22 itengX@m\) abordou o0s seguintes
aspectos: (1) A chegada da familia japonesa aalBfas Atividades exercidas pela
familia, no Japédo; (3) Composicdo da familia nagatla ao Brasil; (4) Arranjos de
nomes das familias japonesas; (5) Regides de naorediBrasil; (6) Trabalho como
assalariado, (7) Trabalho como meeiro; (8) Traballrao arrendatario; (9) Compra da
terra; (10) Cooperacéo ou ajuda recebida para @odgpterra; (11) Uso de insumos ou
produtos quimicos; (12) Producdo organica; (13rdreeitos e perseguicdes sofridas
pelos japoneses no Brasil; (14) Ofensas ou discagties por racismo; (15) Educacao
dos filhos dos imigrantes; (16) A lingua japonessireada aos filhos pelos imigrantes;
(17) As associacdes culturais dos japoneses; (18)liAaria e a familia japonesa; (19)
A religido dos imigrantes; (20) O casamento dogyiarites e dos filhos; (21) As
contribuicbes dos japoneses ao Brasil e (22) Ofiaonrazidos do Japéo, pelos

imigrantes.

2.3Coleta de dados

Os dados primarios foram coletados por meio dejyiss de campo com a
realizacdo de entrevistas semi-diretivas, aplicad produtores agricolas japoneses,

em Taquaritinga, SP , no periodo de 18 de ago$id tee novembro de 2013.

2.4 Andlise de dados

Os dados coletados nas entrevistas foram trars@moquadros, separados por
familia, em razdo das particularidades de cadadriastde vida, para posterior

consideracOes em relacdo aos objetivos propostopmsente trabalho.
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Os resultados decorrentes da analise do tratandestalados foram separados
por similaridades e historias de vida para postibibs avaliagbes. O tratamento dos
dados constou da elaboracédo de tabelas e gra@sesultados obtidos permitiram
avaliar as similaridades na vinda das familiasibe=gdo Jap&o de maior incidéncia,
nivel de profissionalizacdo e escolaridade na épdaa imigracdo, problemas
enfrentados na adaptagdo no Brasil, o trabalho gr&cuétura e os motivos da
mobilidade por diversas cidades até a fixacdo equdritinga, SP. Ao conhecer alguns
detalhes do trabalho e evolucéo dos japonesesritalaga, a vida em familia e a
relacdo com a terra, foram possiveis entender iosipais fatores que estabeleceram

esta relacdo e resgatar um momento da histérimideaicao.

2.5 Aregido de estudo: Taquaritinga, SP.

O municipio de Taquaritinga situa-se na unidaderttt’a de Sado Paulo, na
mesorregido de Ribeirdo Preto e microrregidao detizaihal (Figura 1 e Figura 2).

A escolha da regiao foi definida pela importarang imigrantes japoneses que
passaram pela regido, entre 1908 e 2013 e trabaih@a agricultura.

Taquaritinga surge entre 1825 e 1840 com a doagsitedras e a vinda de dona Maria
Francisca de Jesus, conhecida como Maria da Capa Ritiva de Manoel Francisco de
Castilho e tem inicio a um pequeno povoado.

A fundacao da cidade acontece em 1868 e passarausdcipio em 1892. A
regido ja era habitada por volta de 1830. Jabdatlgadissa a ser municipio em 1828 e
Araraquara tornou-se municipio em 1832. Estudosigmriador Milve Peria (2014)
mostram que a regido era rota de passagem paras MBeaais e Goias, com a
descoberta de ouro. O historiador considera queamepacao e consolidagao politico-
administrativa de Taquaritinga aconteceu entre 1868908, com a instalacdo da
Comarca, em 1908. Este periodo € caracterizado @oamegada dos imigrantes
(italianos, espanhois, portugueses e &rabes, ewntres) e o inicio da imigracédo
japonesa ao Brasil.

Os japoneses se deslocaram da regido da Mogiarantz, Monte Alto e
Jaboticabal, entre outras, para Taquaritinga, imbsscdo café, algodao, tomate e citros.
Mais de 250 familias japonesas moraram e trabathare regido, segundo
levantamento de oObitos registrados no municipiateeh919 e 2013, além das 83

familias residentes em 2013.
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FIGURA 1: Localiza¢do do Municipio de Taquaritinga no Eetdd Sdo Paulo. (A regido em vermelho
destaca o Municipio).

Fonte: Wikipédia.

FIGURA 2: Localiza¢do do Municipio de Taquaritinga, SPwitipios vizinhos.

Legenda:

Flanalto Centro Ocidental
Patamares Estruturais de Rib. Preto

=]
- MON / /| B Planaltes Residuais de Fr
£

Flanalte Residual de Sao Carlas
Depressio de Moji-Guagu

Planicies Fluviais

—

Fonte: mprea Brasileira de Pesuisa Agropeclarapa oﬁitoramento por satélite, 2005.

http://www.abagrp.cnpm.embrapa.br/areas/geomorialotm
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2.6 Estratégia de selecao das familias para as entrstas

O universo da pesquisa é constituido de 83 famdlégasmigrantes japoneses e
descendentes que se fixaram em Taquaritinga, SRjentes em 2013, data da
realizacdo deste trabalho. Deste total, 30 famil@m$gindrias do mesmo ramo
patrimonial, vindos do Japdo, mantém atividadesgricultura e sdo proprietarias de
terras. A pesquisa de campo pretendia entrevigtarepresentante de cada uma dessas
30 familias; 24 entrevistas foram realizadas edbBilfas ndo puderam ser contatadas
por motivos de mudanca, venda da terra, doenca euatros motivos.

O municipio de Taquaritinga tem uma area de 558tares, sendo 52.248
hectares na zona rural e 3.576 hectares na areaaurB zona agricola possui 1207
propriedades, sendo as familias de imigrantes eeddsntes de japoneses com 69
propriedades, totalizando 3.069,8 hectares desterra

A éarea total das propriedades agricolas das famdkaimigrantes e descentes
caberia dentro da &rea urbana da cidade, para eieicomparacdo, em relacdo a area
agricola total.

A escolha das propriedades foi feita baseada rmiesdgpresentados na Tabelal.
(Relagdo de propriedades em Taquaritinga, SP en).201&itério de sele¢do permitiu

englobar o maior niumero de familias.



TABELA 1: Relacdo de propriedades agricolas de japones@aguaritinga, SP em 2013.
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PROPRIETARIO AREA PROPRIETARIO AREA/ha
Fujita, Hiroyuki 141 Mizuta, Tokuo 18,1
Fujita, Kogi 106,4 Morita, Edson 12,5
Fujita, Kogi 9,2 Morita, Mario 15,2
Furuyama, Silvio 29 Nakao, Akira 12,1
Furuyama,Kathio 29 Nakao, Shinhiti 25,1
Hama, Paulo Shiguero 33,8 Nakao, Shinhiti 9
Hama, Quintino Kenhite 43,5 Nakao, Shinhiti 17,6
Hisamatsu, Akira 20 Nakao, Tsuneko Miura 38,7
Hoshikawa, Hiroshi 4,8 Nakao, Tsuneko Miura 36,3
Inagaki, Joaquim Hideo 48,4 Nakao, Tsuneko Miura 48,4
Inagaki, Noboro 34,2 Ogasawara, Yoshitake 91,7
Inone, Orlando Sakuro 9,6 Ogata, Francisco 9,6
Inone, Shinkichi 43,0 Ogata, Itaro 171,8
Kamada, Akira 44,7 Ogata, Itaro 203,2
Kamada, Yoshinori 24,2 Ogata, Itaro 13,4
Kawasaki, Jandyra Eico Mori 24,2 Ogata, Kioshi 207,1
Kawasaki, Jandyra Eico Mori 24,2 Ogata, Kioshi 92
Kawasaki, Shiromu 26,6 Ogata, Kioshi 15
Koba, Mamoru 53,2 Ogata, Marcia 14,5
Koba, Mamoru 52,9 Ogata, Mario 16,9
Kuroiwa, Matsumo Sawada 48,4 Ogata, Mitsunari 59,3
Kuroiwa, Matsumo Sawada 28,2 Ogata, Neuza 6,1
Makino, Kimiko Ahimoto 33,8 Oikawa, R. Tatsue Morya 6
Makino, Massanori 4,2 Okada, Tetsuo 2,7
Makino, Noboyuki 16,9 Ozaki, Mario Katsuya 52,9
Makino, Sator 21,7 Sakagami, Takao 15,7
Matsuda, Teruo 46 Shibata, Takeo 159,7
Minehira, Tomigi 39,9 Shimizu, Shingo 5
Miura, Agihiro 36,3 Tsujimoto, Teruo 50,8
Miura, Massao 60 Watanabe, Shiro 21,7
Miura, Nobor 67,7 Watanabe, Yoshimasa 2,4
Miura, Roberto Takeshi 55,6 Watanabe, Yoshimasa 1,6
Miura, Roberto Takeshi 15,7 Yokoyama, Satoshi 22,6
Miura, Teruo 266,2 Yokoyama. Milton Kazuo 9,6
Miura, Teruo 43
3.069,8

TOTAL ha.

Fonte: o autor/ informagdes obtidas na Coordenadi®iAssisténcia Técnica Integral(CATI)Taquaritinga

Foram entrevistados 24 proprietarios de 35 propded, com area total de

1.957,2 hectares (Tabela 2). As familias japonasmsTaquaritinga possuem 69

propriedade com uma area total de 3.069,8 hectares.



TABELA 2 — Relacao dos proprietarios agricolas japonesé®vistados em Taquaritinga, SP

N°  Proprietario Hectares Quantidade
de propriedades

1 OGATA, K. 314,1 3
2 MIURA,T. 309,2 2
3 FUJITA, H. 256,6 1
4 SHIBATA, T. 159,7 2
5 NAKAO,T. 153,1 3
6 KOBA, M. 106,1 2
7 OGASAWARA 91,7 1
8 KUROIWA M. 76,6 2
9 OKADA, T. 2,7 1
10 WATANABE, Y. 4,0 2
11 MAKINO, M. 4,2 1
12 MORITA, M. 15,2 1
13 SAKAGAMI, T. 15,7 1
14 MIZUTAT. 18,1 1
15 HISAMATSU, A. 20,0 1
16 YOKOYAMA, S. 22,6 1
17 FURUYAMA, K. 29,0 1
18 MINEHIRA, T. 39,9 1
19 KAMADA, A. 44,7 1
20 MATSUDA, N. 46,0 1
21 KAWASAKI, J.E. 75,0 3
22  INAGAKI, P.M. 48,4 1
23  TSUJIMOTO, T. 50,8 1
24  OZAKI, M.K. 52,9 1
24 1.957,2 ha. 35

Fonte: o autor.
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3. O IMIGRANTE JAPONES NO SEU PAIS DE ORIGEM

3.1 Os periodos Tokugawa e Meiji no Japao

A histéria do Japéo, segundo Benedict (2011), derdqongos periodos foi
marcada por uma sociedade rigida de classe e o@sague acabou adaptando normas
de existéncia emprestadas da China, no século W@l D Imperador japonés e sua
corte passaram a usar o modelo da avancada apébzatravés dos enviados em
missdes na China. No século VIl o Japao que ndsupms escrita, adota os ideogramas
chineses, escrevendo sua lingua de um modo totenbferente. No aspecto da
espiritualidade a religido japonesa era o Xintoigme creditava a quarenta mil deuses
a boa sorte ao povo, espalhados por montanhagiasal#lio século VIl o Japao adotou
o Budismo da China que serviria para proteger tadése ter o controle sobre a
populacdo. Até mesmo na arquitetura o Japdo seolases modelos chineses de
construcdes, templos e mosteiros. A autora coresigee “dificilmente se encontra na
histéria do mundo semelhante importacdo de cigéipa por parte de uma nacao
soberana, planejada com tanto éxito”. Essa cafrsiiterde simplicidade e facilidade na
importagédo de modelos provindos de outras cultiergs um papel importante em outro
periodo da histéria do Japao, em tempos mais exaentcruciais, da sua existéncia,
como apos o final da Segunda Guerra Mundial (198 ApoOs a derrota, para as
forcas aliadas comandadas pelos Estados Unidos ndériéa, o Japdo aceitou a
imposi¢cao de uma nova Constituicao redigida petoseramericanos.

Na China, os titulos oficiais eram dados pelo goveros nobres, por heranca e
aos senhores feudais, por razdes pessoais; esieza @ introduzida e incorporada
pelos japoneses. O Japéo, pela sua constituicdgrgfiea, era constituido de muitos
feudos, com muita disputa entre eles, por podergsngnios. A designagdo da casa
imperial japonesas é a de “aqueles que habitamaadas nuvens” e somente pessoas
dessa familia podem ser imperadores. O imperadorirsfiolavel e a sua pessoa
sagrada. Do século VIII até o século XVI o Japaaléoninado pela figura d¥ogum,
gue significa “generalissimo dominador de barbaresdra o verdadeiro governante do
pais com o imperador sendo uma figura de segurath@ p(BENEDICT, 2011).

O poder era exercido pelo campo militar; cada seribudal, chamado de

Daimio, tinha seus dependentes armados que eram 0s sanfurpiestao da posse da
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terra, no Japdo, sempre esteve ligada ao podeae gamponés nipdnico uma relacao
de subserviéncia era muito natural. No século X\Mapéo vivia um periodo de guerra
civil e, em 1603, o grande leyasu, derrotando tamksivais assume como primeiro
Xogumda Casa de Tokugawa.

O longo periodo Tokugawa (1603-1868) com uma aditnagao centralizada,
conseguiu controlar o Japéo, com seus 369.700 &smalhados por ilhas e ilhotas, no
Oceano Pacifico. (area equivalente ao estado désGmi Mato Grosso do Sul, no
Brasil).

Os Tokugawa ndo acabaram com a organizacao feawmlatontrario, visando
manter a sociedade sob controle fortaleceu D@asmios (senhores feudais que
controlavam uma regiao do Jap&ogstabeleceu os estratos sociais e a posicaalde ca
uma delas. A hierarquia da nacéo japonesa eraittddatda familia imperial e os
nobres da corte, abaixo dos quais havia quatrasass guerreirossémura), 0s
fazendeiros, os artesdos e 0s comerciantes. Oaspéram pessoas consideradas
“incontaveis”, fora da estrutura formal; trabalhavaem oficios proscritos como
varredores, sepultadores de executados, esfolader@simais mortos, curtidores de
peles e outros; as terras das aldeias onde mona&araram medidas, como se a terra e
0s moradores nao existissem. (BENEDICT, 2011).

No periodo Tokugawa, os agricultores tinham asselgua posse de suas terras
e garantidas certas segurancas, ao contrarioudialiemo europeu onde as vantagens
estavam voltadas para o senhor feudal. As comuesdagricolas eram organizadas em
forma demura (vila rural) criado no periodo do isolacionismo como maneirangedir
a dominacdo de suas terras por povos estranggudava a manter o poder dos
senhores feudais. O limite de umaura era demarcado pelo som takd (tambor
tradicional). O fato da posse da terra conferisfpgeo social, diferente do conceito em
outras sociedades ocidentais, 0 camponés niponstembrou, na imigragcao para o
Brasil, uma possibilidade de mobilidade social.

O agricultor, neste periodo, sustentava a “classesftica”, composta de
aproximadamente dois milhdes de pessoas pagandadd(#bpostos ao governo. No
Sido, outro pais de cultura de arroz, o impostalera0%; para mostrar a disparidade e
0 abuso do governo com a classe produtiva camparasalguns feudos chegava a
80%. Estes dados mostram a situagdo de extremaianigéagricultor japonés, o que

levou ao processo de imigracdo para outros pafsdsindo o Brasil.
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Durante 268 anos o Xogunato manteve a linhageteydsu que sO terminou
em 1868 com o fim do governo de mandato duplo (hagee eXogun). Para Benedict
(2011) “este longo periodo Tokugawa constituiu-sm mlos mais notaveis da histéria.
A Casa Tokugawa conseguiu manter uma paz armadapéo, até a Ultima geracao
antes de seu término”.

Para se ter uma ideia do panorama social dessedped populacdo japonesa
chegava a 30 milhGes sendo 84% camponesesai¥araise 9% as demais classes,
incluindo a elite do governo imperial. (HIRAKAWAR007).

O Periodo Tokugawa, ao consolidar o sistema d& casn ossamurais,em
primeiro lugar, seguido dos fazendeiros, artesémmreerciantes, “congelou em formas
rigidas as duas classes adequadas a um feudalistAuelé Ao desarmar 0s
camponeses e conceder samurai o direito exclusivo de usar a espada, Tokugawa
separou as duas classessd@nuraipassava a ser um funcionario do Daimio, com um
salario estipulado, que se equiparava com 0 gawBoadricultores. Tanteamurais
como camponeses ganhavam apenas para a sua suisidigesta forma, “como o0s
samurais os fazendeiros também limitavam suas familiassewando-se quase na
mesma cifra a populacdo do Japéo inteiro durandestwms séculos do Periodo
Tokugawa.” (BENEDICT, 2011).

O final do periodo Tokugawa é marcado por uma grairée nacional, com
todas as classes endividadas com os financiadanegaziantes. Os negociantes eram
parte das classes improdutivas e a situacdo culngom despesas oficiais do governo
fora de controle. OBaimiosnao conseguiam pagar e mantesasiurais 0s impostos
foram aumentados, numa tentativa de arrecadar whaiseiro o que levou os
fazendeiros a extrema miséria. Em 1858 o Japaaduselvigado a fazer um acordo
comercial com os Estados Unidos, depois de doisle®ale semi — isolamento.
Poténcias ocidentais, lideradas pelos Estados Yneddgiram acesso comercial aos
portos japoneses. “Tratados Desiguais” foram cadokiem 1858 e junto com a grande
crise na agricultura japonesa facilitaram a quemlgalerno de Tokugawa, em janeiro
de 1868. (BENEDICT, 2011).

Com a queda do regime Tokugawa tem inicio a ergi NiE868-1912) que
sucedeu o period&do e foi seguido pelo perioddaisho com o significado de
“governo esclarecido”. A efdeiji Jidai marcou o inicio do processo de modernizacao
industrial do Japéo e teve como imperador Mutsash&nno (1852-1912). A era Meiji

durou 45 anos e foi marcada por muitos confrontdganes. Entre 1868 e 1878, na
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primeira década, verificou-se, pelo menos, 190ltasoEm 1877 0 novo governo inicia
as primeiras mudancas para amenizar o Onus fisglale sos camponeses. Os
agricultores, por outro lado, “opuseram-se a fuaidage escolas, ao recrutamento, a
medicao de terras, a ter de cortar os rabichagjaldade legal dos parias, as restricoes
drasticas sobre o Budismo oficial, as reformas dendario”. As medidas que,
aparentemente iriam ajudar os agricultores, foracebidas com forte rejeicdo porque
modificavam a maneira de viver dos japoneses. OefbavMeiji aliou ossamurais
inferiores a classe dos comerciantess@usuraishaviam aprendido politica no final do
regime Tokugawa; 0s comerciantes haviam compradeosaicdo dossamurais e
difundido o conhecimento das teorias produtivassaedasse. A alianggamurai—
negociante revelou administradores competentegueaeque tocaram a politica Meiji
e planejaram sua execucado. (BENEDICT, 2011).

Para dar sequéncia a esta nova fase, o Japaonddsdo Medievalismo na
segunda metade do século XIX, produziu lideres zesppde conceber e levar a cabo
uma das obras de maior nivel politico e vitoriggatentadas por alguma nacao”. A
lideranca governamental encarregada para essa targfo considerou como uma
revolucdo ideologica, mas apenas um trabalho. (EHSE, 2011).

O trabalho de modernizag&o contou com realizagpsertantes como a criagao
do Sistema Bancario Japonés em 1882 e a moeda élen#885; a liberdade religiosa
em 1873 e a permissao para que o japonés pudeasgae a@ais, iniciando-se a historia
da Imigracdo Japonesa, especialmente em 1908, €@ninaeiras familias chegando ao
Brasil.

O governo Meiji aboliu o sistema feudal e criou uestrutura de prefeituras
controladas pelo governo central. As vilas ruraisr@g passariam a ser administradas
por um prefeito tornando-se, mais tarde, pequeasies. A vida do cidadao japonés
comecava a ser controlado pelas prefeituras. Aawiale uma nobreza (1884), um
gabinete governamental (1885) e um parlamento l&n(1889), criado nos moldes
ocidentais, deram a base para a estabilidadeqaol@i privilégio, dado acsamuraisfoi
abolido e um exército recrutado foi criado em 18F8rmou-se uma marinha com
navios modernos. Um sistema nacional de educag¢aostduido em 1872, atingindo,
em 1900, 90% das criancas em idade escolar. Em it#83u-se a introdugcédo de
codigos legais, baseados nos modelos francesesngied. (HARPER COLLINS,
1994).Desta forma, em termos gerais, 0 Japéo saia dodpeféudal, dosDaimios),

dossamuraise iniciava uma nova Era.
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A nova Era de industrializacdo do Japéo se inicama o capitalismo de Estado
militar imperialista, no periodo Meiji com a indda como principal pilar do
crescimento econdmico do pais. O capitalismo jap@séava alicercado “na triade do
imposto rural, da industrializacdo e da expanséitdeal’. Houve uma mudanca da
riqueza do campo para as cidades e indUstriaggatdns impostos. (SOUSA, 2010). O
aumento dos impostos aos trabalhadores rurais agiavar a situagcdo de miséria e
fome no campo que forgou a imigracao dos japon@s@soutros paises

Todo o avanco alcancado pelo Periodo Meiji, comdaistrializacdo do Japéo,
NAo conseguiu segurar a crise no campo, com aiaiseralastrando na populagéo
campesina. Entre 1888 e 1918 (periodo de trinta)a@opulacdo japonesa passou de
39,5 milhdes para 55 milhdes. Esse aumento pojpualcbcasionou um éxodo rural,
cidades com mais de 100 mil habitantes dobraratardanho e nos povoados, entre 10
mil e 100 mil habitantes a populacao triplicou. @nanto da populacdo e a reforma
tributaria sobre as terras, em 1873 substituindongmstos feudais, deu lugar a uma
instabilidade social. A reforma garantiu ao govewnoa fonte de renda com os
impostos sobre a terra representando mais da metadzeita. Neste periodo, mais de
um terco dos gastos do governo eram destinadomaraar 0 comércio e a industria.
Com o objetivo de motivar o compartilhamento dadéagia e estimular investimentos
particulares o governo construiu fabricas- modeto setores considerados vitais e
estratégicos, como téxtil, aco e siderurgia. O guveanvestiu em comunicacoes e
transportes; em 1906 as principais areas produgvamlustriais estavam ligadas por
uma rede ferroviaria de 10 mil quildmetros. O goeerofereceu, neste periodo,
subsidios para armadores, industria naval, contd@lequalidade de produtos de
exportacdo e esquemas de treinamento técnico. &yés periodo de inflacdo e crise
cambial chegou-se a estabilidade financeira em,1&88 pequena deflacdo. (HARPER
& COLLINS, 1994). Apesar da estabilidade politica a vida do agricujeponés
atravessava um momento dificil.

Os imigrantes japoneses foram motivados a deixdapfio pelo crescimento
demografico, pelo desemprego e pela fome. O Bmsil a Unica opcdo para 0sS
japoneses, no periodo 1900-1905, em razdo dagdestimpostas pelos outros paises,
preocupados com a expansao militarista do Jap&oadavasao da China e outras ilhas
do Pacifico. (SOUSA, 2010). A imigracao para o Braendia interesses de ambos: o
Japao queria “se livrar de uma massa de excluidambém construir uma interacéo

comercial mundial”; o Brasil precisava de trabaliragd bracais para as lavouras de café
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e vislumbrava um mercado novo para o consumo de Agiesar da superproducao de
café vieram as geadas de 1918 que acabaram commilifiies de pés nos cafezais
brasileiros. Com o fim da | Guerra Mundial o consuamericano do café voltou e
aumentou a procura pelo produto precisando de |tadbares para recuperar 0s
cafezais. (SAKURAI, 2000).

O Brasil precisava de méao-de-obra para as lavaumssjaponeses, de trabalho.
A situacéo dos agricultores japoneses foi objetesiedo por muito poucos intelectuais
da literatura. Tatsuzo Ishikawa era estudante malista da Universidade de Waseda
quando se inscreveu no programa de incentivo arégég ao Brasil e, chegando a
hospedaria de Kobe, local da preparacao dos intgggara a viagem, “ficou chocado
com a miséria do seu povo”. Como a maioria dosrnswie classe média japonesa,
Ishikawa ndo conhecia a situacédo em que grande gampopulacdo rural se encontrava.
A politica migratoria “foi uma fraude ideolégica’'ma vez que a imigracdo nao
resolveria a situacdo de uma “casta desamparada¥ desafogaria o governo.
(WAWZYNIAK, 2008).

Ishikawa, no romance SOBO, narra a saga dos amigg japoneses que
partiam para o Brasil, na década de 1930, na Hasipede Kobe, onde passavam

alguns dias, antes do embarque nos navios. Daggantes discutem a sua situagao:

Eu acho que os imigrantes séo como folhas secasrarm

na aldeia rural enquanto puderam — enquanto erano co
folhas verdes... Quando ndo puderam viver maisyaete
cairam. Ao cairem, entdo, juntaram-se aqui, ndoOé?
alojamento é como um local onde se juntam montes de
folhas secas, sopradas pelo vento. E essas falbasdo
chegarem ao Brasil, brotardo de novo a partir dtwa$
secas. (ISHIKAWA, 2008, in: Hashimoto, 2008, p. 321
326).

A construcao ou reconstrucao de uma vida nova diégpel® imigrar em busca
deste lugar. Apesar das razdes histéricas e ecoaéno imigrante “s6 se submete a
sair do seu lugar de origem, que é o seu lugaalseadnde ele possui sua identidade,
porque tem a possibilidade de voltar.” (BOMTEMP@Q32). O sonho do imigrante
japonés estava atrelado a essa identidade.

A evolucdo do capitalismo, no inicio das imigracaponesas ao Brasil
provocou uma mudanca nas relacdes com o homemmgmo¢céanto na Europa como no
Japao. Essa mudanca levou as populacdes a um eltgulibreza tdo grande que 0s
governos foram obrigados a incentivar a emigragdonassa. (WAWZYNIAK, 2008).

Esse estado de pobreza é confirmado por Okamot@B)2@elatando que, o Japéao,
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apesar de derrotar duas grandes nacdes como a (IB@%¥:1895) e a Russia (1904-
1905) passava por forte crise econfmica e atraswltegico. No inicio dos anos de
1920, trés outros fatores vieram agravar a situgg@anesa, como o terremoto de 1923
que devastou Toquio, o desemprego em massa dosrsitdvios em 1927 e a crise
mundial de 1929 que arruinou 0s camponeses.

Uma personalidade importante, no inicio da imigoajggponesa para o Brasil,
foi Ry6 Mizuno, que abriu as portas do Japao pacafé brasileiro. Os japoneses sO
conheceram o café em 1866, levado pelos holandeses0 inicio das importacdes.
Registros mais antigos datam do inicio do séculoll Xdhde muitos japoneses
trabalhavam nas plantacées de café da companhiadias Orientais, em Java. Entre
1877 e 1912 o volume de café importado anualmesite japdo ndo passava de 100
toneladas. O café era considerado um artigo de kmdl877 um quilo de arroz custava
3,7 centavos d¥ene um quilo de cafe, 32,6 centavosYtn.

Com o objetivo de ganhar o mercado japonés, o gowto Estado de S&o Paulo
doou a Ryd Mizuno 7.215 sacas de café, com 70 Kgralduto. Ao longo de trés anos
Mizuno abriria varias lojas de café em todo o Japdmmecando por Toquio e
Yokohama. (HORIBE, 2009).

Desta forma, com o inicio das imigracdes em 190&rasil receberia 0s
japoneses e exportaria o produto brasileiro maigoitante na época, o café que
comecava a ser conhecido no Japao.

Em 1908, sair do Japéo para vir ao Brasil “era woje arrojado”. A maior
razdo para tal empreitada era a possibilidade dardade terras. O Japéo, pela sua
posi¢do geoldgica esta localizado sobre a falh8ailet Andrewsdo Pacifico; 70% do
territorio é formado por montanhas, com 10% aprexiamente dos vulcdes do planeta,
o pais é fragmentado em 6.852 ilhas, ilhotas es ithanores, algumas visiveis apenas
com a maré baixa. O espaco para cultivo de alirseétonuito restrito. Os abalos
sismicos sao frequentes e a localizacdo das cidadgs de constru¢des, a ocupagao
dos espacos sempre foi um problema de grandes sii@en(Harper e Collins, 1994). A
terra sempre foi, ao longo dos séculos da histlisidapao, simbolo de poder e objeto
de disputas. No periodo Tokugawa ser um agrical@isimbolo de prestigio e orgulho.

Nakagawa relata que sua méae contava sobre asldkfitas no Japdo, na época
em que decidiram vir para o Brasil. “O pais passaea dificuldades econdmicas,
enfrentava problemas com a superpopulacéo”. O eodiltio Nakagawa veio ao Brasil

com a intencdo de comprar terras e se estabelliftarente da maioria que pretendia
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ficar uns anos e voltar ao Japédo. “A propagandgoderno japonés, a fim de promover
o fluxo emigratério, era de que no Brasil a riqgueratanta que havia notas de dinheiro
penduradas nos pés de café”. (NAKAGAWA, 2012).

3.2 Atividades exercidas no Japao pelas familias sianigrantes

Dados da pesquisa de registro de matricula, no Mulse Imigracdo e o0s
depoimentos obtidos por Cardoso (1998) permitenifiser que a maioria dos
imigrantes eram agricultores no Japao. A autoraerghsque “nas entrevistas que
realizamos encontramos uma grande uniformidadédnidésias ocupacionais”. Relatos
de imigrantes que, mesmo no Japao, pelo tamanheepeqda ilha onde moravam,
trabalhavam como agricultores em outras ilhas prézi e vieram para o Brasil por
influencia de amigos que diziam “haver bastant@teara a lavoura”. Pelas entrevistas
realizadas 63% dos imigrantes japoneses no Brasil agricultores no pais de origem.
Outros relatos apontam o trabalho na industria dgarmmunicdes, industria em geral,
producdo de carvao, etc.). A grande maioria, apgsauséncia de dados especificos,
tinha atividades na agricultura. Nos estudos salimigracéo japonesas, na literatura,
poucos dados estdo disponiveis sobre a formacatvidades profissionais dos
japoneses, no Japao, antes da vinda ao Brasil. D00, 1998)

Estudo de Sakurai (2000) mostra os dados de ustuisa de 1950, onde 47%
dos paulistas moravam no meio rural, oito anos idegon 1958, 51% dos japoneses
permaneciam no campo. O estudo mostra que 94% ldefescde familia japoneses
vindos para o Brasil, no periodo antes da gue8@811940), eram agricultores. Outros
dados mostram que 3,9% dos imigrantes japoneseanvipara 0s nucleos agricolas
(organizados pelas companhias de imigracdo) e 96¢tf® contratados como colonos
assalariados nas fazendas do interior de Sao Hasiles niumeros apontam para uma
diferenca na forma de como o0s imigrantes japoneggaram sua vida no Brasil.

A imigracdo japonesa para o Brasil “resultou deraovimento voluntario de
individuos da zona rural ou de familias cujo ppatiobjetivo era fazer sua propria
fortuna”. Os primeiros japoneses a emigrarem paheraisfério ocidental, em 1868,
foram 148 homens solteiros, que ndo eram trabatbadwrais. Esses trabalhadores
foram enviados ao Havai, para fazendas de acUalaa@axi, mas retornaram ao Japao

em razao das péssimas condi¢cdes de trabalho épseradaptarem na lavoura.
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A experiéncia negativa no Havai fez com que etB885 e 1894, 28.691
trabalhadores provenientes de provincias como hir@s Yamaguchi, Kumamoto e
Fukuoka fossem enviados ao Havai marcando o id&cisaida dos japoneses em larga
escala. Eram agricultores que conheciam técnicabodicultura e acostumados a
trabalharem em grupos. A imigracdo japonesa parkstaédos Unidos comecou em
1880, para o trabalho na construgcéo das estradisrdee nas fazendas da Califérnia.
Em 1900 o nimero de japoneses era de 24.327,neg#ia. Apesar de contratados para
o trabalho nas ferrovias os japoneses tornaranxaaesmtes horticultores, competindo
com os produtores americanos. Esses relatos camfirque a maioria dos imigrantes
japoneses eram agricultores e ja dominavam algut@sicas de cultivo,
principalmente de hortalicas. Em razdo do fechameas fronteiras americanas aos
japoneses, com o chamad@éentlemen’s Agreeménem 1908, a imigracdo comeca a
ser incentivada para o Peru e, depois, para olBNgwiPeru iriam como assalariados
nas ‘hacienda% de algoddo e no Brasil para as fazendas de d&AITO E
MAEYAMA, 1973).

O recenseamento da Colbnia japonesa (Comissaoam$samento da Colonia
Japonesa, C.R.C.J., de 1964) aponta que 37% dgsintes ndo eram agricultores, no
Japao. Apesar desta condi¢cdo, no censo de 193 dgs japoneses em Sao Paulo
eram agricultores, correspondendo a 81.663 pes®sastimeros do Censo da coldnia
japonesa mostram que a agricultura tinha um papgbitante nas atividades exercidas
no Japao, pelas familias que vieram ao Brasil. (D@RO, 1998).

Considerando os poucos dados disponiveis sobréividades dos imigrantes
japoneses no seu pais de origem, a relagdo conmraa &gricultura, foi a escolha

decidida pela maioria, como condicéo do processoriia ao Brasil.

3.3 O nivel de escolaridade dos japoneses e oagfl nos imigrantes

Tendo o Sistema Nacional de Educagédo instituidol8i#2 e com 90% das
criancas em idade escolar em 1900, num periodd8dengs, o Japdo conseguiu um
avanco muito rapido na escolarizacdo de seu pariderando o momento historico
em que viviam.

Os dez primeiros anos do Periodo Meiji, entreB186878, foram marcados por

um forte descontentamento dos agricultores, segBededict, (2011), “eram contra a
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fundacdo de escolas e varias outras medidas qu#icavdm os seus modos de vida
estabelecidos”. O governo japonés, por outro ladeestiu na infraestrutura, com
ampliacdo de portos e na rede ferroviaria. Em 18688pé&o possuia rede de crédito e
comércio domeéstico e apesar da falta de terrasudignreis a agricultura intensiva
contava com 30 milhGes de pessoas. Como imporfaoidutor de cobre, carvéo e
minérios suficientes para suprir a demanda da tridisetalirgica o Japao queria o
desenvolvimento. Em 1869 um navio, construido sdgumpadrées ocidentais,
atravessou o Pacifico permitindo que estudantesefosao exterior em busca de
conhecimentos técnicos, politicos e econébmicosNEEICT, 2011).

Apesar de todo avango, na educagdo e na industéal869 o Japdo estava
isolado do mundo. Em 1888 a populacdo era de 38®es de habitantes e 30 anos
depois era de 55 milhdes. O crescimento populaci@hacompanhado de um forte
éxodo rural. As cidades com mais de 100 mil hategmlobraram a populacdo no
periodo 1888-1918 e os povoados urbanos com 1GamiD0 mil habitantes quase
triplicou. Nesse periodo, entretanto as vilas apr@@ominavam. Metade da populacao
trabalhava no campo e um terco morava nas cidaglegddnil habitantes ou mais,
especialmente em areas industriais de Honshu e derKyushu e ao longo da faixa
costeira entre ambas. Essas areas estavam ligadam@aparte do pais por uma rede
ferroviaria de 10 mil quildmetros, nacionalizada €806 e unida a estradas de ferro
particulares.

A educacdao, para o japonés, neste periodo erarhemal para a expanséo do
comércio e da industria. A Lei do Ensino Obrigaipoutorgada pelo Governo Meiji,
fez com que os municipios, vilas e aldeias ficassesponsaveis pela construcdo e
manutencado das escolas e pagamentos dos profes@iisacdo das provincias, que
atravessavam situacdes dificeis, passou a ter B0féndlaper capitados agricultores
destinada a pagar as mensalidades dos alunossippgrimario. (HIRAKAWA, 2007).

O crescimento das cidades atraiu a populacao ennatazdo das dificuldades,
miséria no campo e expansao da industria, aléerndis da educacédo, através dos
impostos.

No seu estudo sobre a imigracdo japonesa Card@988) relata que “os
imigrantes ja tinham um nivel educacional bastaltte que conseguiram manter sem
grande deterioracédo para seus descendentes”. Ratara, esta condicdo explicaria a
valorizacdo dada pelos japoneses para a educagidilltms, ainda que numa terra

estranha. Os imigrantes possuiam um nivel de estade elevado em relacéo ao tipo
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de trabalho que iriam desempenhar na agricultupai, o Brasil. Considerando que a
forma de arregimentacdo e convencimento dos atpresino Japéo, era feita utilizando
a comunicagao escrita, baseada em publicagbes;spodeduzir que eram pessoas
alfabetizadas.

O trabalho sobre a imigracédo japonesa no Brasiknaasn panfleto publicado
em 1907, em Seattle, nos Estados Unidos em dapanese Association of the Pacific
North West (Associacdo Japonesa do Pacifico Noroeste) apormavamigrantes
recebidos no pais, até 1907: os japoneses apareciam22% de analfabetos entre
gregos (23%), russos (26%), eslovacos (28%), rom€B@%), poloneses (36%),
balgaros (45%), italianos do sul (54%) e portugad§8%). Os niumeros demonstram
que o0s japoneses, em 1907, eram o0s mais alfabatizach relacdo aos demais
imigrantes, nos Estados Unidos. (CARDOSO, 1998).

Os imigrantes japoneses que entraram nos EUA £88€ e 1908, 21,5% eram
comerciantes no Japéo, 21,4% trabalhadores, 2d4siddantes, 3,8% artesaos, 14,1%
agricultores e pescadores e 18,1% tinham outrapagbes n&o classificadas.
(Ichihashi, 1932apud Cardoso, 1988). Um panfleto japonés de estimuonigracao
para o Brasil para convencer os agricultores arvipara o Brasil foi veiculado no
Japdo. A Federacdo das Cooperativas de Emigracamdrina distribuia esses
cartazes nas varias provincias como forma de pappigpara atrair os imigrantes. O
texto, todo em ideogramakafndji caracteres de origem chinesa) exigia conhecmnent
da escrita. (GONCALVES, 2009).

Aspectos historicos levantados, aliados aos reld&moimentos dos imigrantes
japoneses, em muitos trabalhos da literatura aponp@ra uma caracterizagao
diferenciada dos japoneses em relacdo ao nivelfaleeizacdo e a preocupacdo na

educacao dos filhos, em terras brasileiras.
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4. O IMIGRANTE JAPONES NO PAIS DE ADOCAO

4.1 As companhias de imigracao e colonizacdo jap@zeno Brasil

O Brasil era uma segunda opc¢ao do Japao no prodessoigracao; a preferéncia
dos japoneses era ir para os Estados Unidos. Guovionento antinipénico nos EUA,
em Sao Francisco, a politica de imigracdo muda @&aasil onde os cafezais paulistas
precisavam de muita mao-de-obra. (TAKEUCHI, 2008).

Matéria circulada em 27 de maio de 1911, pelogjoitll SHIMPOde Téquio
divulgava que um representante de Td&indicate(Sindicato de Toquio) estivera cerca
de um ano estudando e negociando com o governdaeé’&ulo a possibilidade de
vinda dos japoneses para trabalhar no Brasil. Anaainformava que o governo de Sao
Paulo faria concessdo de 150 mil hectares de pama a formagao de uma colbnia
japonesa. Segundo os representantes do Sindicai@gh e Yamaguchi, a corrente
migratoria bem conduzida seria o melhor meio pagaolver o problema de
superpopulacédo do Japao.

Em decreto de 03 de janeiro de 1911, 150 mil hestésram concedidos na
regido de lguape, sendo 50 mil para a agricultwaestante para a constru¢do de uma
cidade. O contrato entre o sindicato de Toquio gowerno paulista estabelecia que
2.000 familias fossem deslocadas do Japao, emds} @nwvalor dos lotes era de 30 mil
réis por hectare limitado até 25 hectares para feadgia. O acordo entre Brasil e Japdo
buscava atender as necessidades da agricultuikeibaagem busca de mao-de-obra, e
do Japéo, em resolver parte dos problemas do grest populacional.

Na relacdo de trabalho, mantendo os padrées a&sfagam acostumados, 0s
japoneses poderiam criar um modelo de coldnia, domahtal para a mudanca na
condicdo social em que se encontravam no Japaso€2gso da imigragdo japonesa
comeca com 0S contatos e negociacoes iniciadas 98®, htravés da empresa de
Imigracdo e Colonizaca&okoku Shokomin Kaishgque traria o primeiro grupo de
familias ao Brasil, em 1908.

A formacao da primeira colonia japonesa do Brasibfganizada e tutelada pela
Brasil Takushoku Kaisha (Companhia ColonizadoraBdasil Ltda.) a partir de 1913,

responsavel pelo nucleo Katsura, no municipio dapg, SP.
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Outra empresa, a Sociedade Colonizadora do BrB&IATAC) em 1929
comprou quatro glebas de terras, trés no esta&d@dd’aulo e uma no Parana e vendeu
em lotes de 25 hectares aos colonos. O Governmdspuagava a passagem para o
Brasil e o imigrante podia comprar um lote de tezcan um valor inicial, antes de sair
do Japéo. O restante da divida seria pago, emapéest, no Brasil, com a producao
conseguida na terra. Essas empresas cooperatigabiam® dinheiro do Governo
Central e das provincias japonesas. (TAKEUCHI, 2008

A BRATAC funcionava segundo as leis brasileirass mam ajuda financeira do
governo japonés e foi responsavel pelas coloniddadeos, Aliancas e Tieté, no estado
de S&o Paulo e a de Trés Barras, no estado dodP@&ampresa era responsavel pelo
fornecimento da infraestrutura da colénia como lescenergia elétrica, usina de
beneficiamento de arroz, posto médico, etc.

A localizacao das colbnias ficava condicionadaitéroaos como 40 quilémetros,
no minimo, das estagfes ferroviarias, terem unme uperior a 24 mil hectares, o que
possibilitaria alocar mil familias em lotes de Zttares cada. (TAKEUCHI, 2008).

A mobilidade dos japoneses seria favorecida pelalles das areas de terras a
serem colonizadas levando em conta 0 acesso pslaslas ferroviarias, mesmo que
fossem mais valorizadas pela facilidade de acesaqreferivel pagar mais caro do que
ficar longe das grandes artérias de rodovias s.téetitulo de exemplo, um alqueire de
terra em Presidente Prudente, nos anos de 1930(&8#8va oito mil cruzeiros; em
Pirapozinho, distante 30 quildbmetros caiam pareccimil e ndo muito distante custava
1.800 cruzeiros. (MONBEIG, 1984).

Os japoneses faziam um tragado dos loteamentosuatenrede de circulacao
interna e uma estrada que contornava cada peqaera lidrografica. Os técnicos e
engenheiros japoneses, responsaveis pelos pragjetasiplantacdo dos nucleos no
Brasil, sabiam da importancia das ferrovias e d&ssT a agua, para a instalacdo dos
loteamentos. (GONCALVES, 2009).

Em janeiro de 1929, um projeto envolvendo a Comigaiponica de Plantacéo
do Brasil recebeu uma concessao de um milhdo darbede terras, no estado do Parég;
eram 600 mil hectares em Acara e 400 mil hectareMente Alegre. Outras trés areas
de dez mil hectares foram cedidas em outras regidegstado. Essas concessdes
despertaram um sentido de alerta, por parte das@dricos, que viram a possibilidade
do governo japonés estabelecer latifindios no Beagiromover o dominio politico

militar no pais. No final da década de 1920 o Japgdementava a dominacdo na
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Manchuria, o que levaria a uma nova guerra comiaaClkem 1937. O sentimento de
rejeicdo aos japoneses comecava a ser construigoosrbrasileiros.

A BRATAC, inteiramente japonesa, tinha como obgtomprar, vender, locar,
hipotecar imodveis, fundar, explorar os nucleos daénias japonesas, construcdo e
exploracdo de vias férreas e todas as atividageslds a colonizacdo. Em 1939 a
BRATAC possuia 215.000 hectares de terras, em St R Parand e o total de
despesas chegava a 43 milhdes de réis. A atuagioptasa incluia prestar varios tipos
de servicos aos colonos como maquinas de desaasoar despolpar café, descarocar
algodao, fiacbes de seda, serrarias, refinariadlel®, fabricas de gelo, servicos de
transportes de caminhdo e 6nibus, ligando as fageddtantes as vias férreas. A
empresa era associada a exportadores de algoddi@ Fapao e era responsavel pela
construcdo de escolas, hospitais, associacfegais)testendendo seu controle sobre
todas as atividades dos colonos. (SOUSA, 2010).

A atuacdo da BRATAC confirma o que viria ser chamde imigracao tutelada,
com 0 governo japonés e as empresas formadas psaaatig a infraestrutura das
colbnias no Brasil.

A forma de imigracdo tutelada pelo governo japom@Esmitiu eficacia
econbmica e simbdlica para os japoneses, ao conttds imigrantes que vinham sem
destino certo e foram levados para diferentes esg&élugares sem nenhuma estrutura

de recebimento. (SAKURAI, 1998). Os imigrantes jagses tinham trés possibilidades:

Houve no Brasil tr@sos de nucleo de colonizagao japonés. Um tipo
€ o0 nucleo planejado pelas companhias de emigsgéencionadas
pelo governo brasileiro. Como a Kaigai Kybkai (AGsgao
Ultramarina de Emigracéo) ou a Takushoku Kumiaig@ativa de
Colonizacédo), de cunho oficial, e que se desenuoleem a
introducdo de imigrantes vindos diretamente do dajiducacao,
higiene e outras instala¢cdes foram executadas ggaseu suporte
econdémico. O segundo tipo de nucleo foi aquele &oion pelos
proprios imigrantes em torno de um lider. Estendde sofrido e
passado pelas experiéncias dos primeiros imigrafutedou um tipo
de nudcleo para realizar seus ideais, sendo queier parte dos
colonos ja havia passado pelas fazendas de caférc€iro, por fim,
surgiu da venda de terras, acompanhando a tendéaciépoca.
Embora esta atividade, de iniciativa particulam tigiesse o mesmo
cunho das imobilidrias profissionais, tratava-sarathente de uma
atividade empresarial voltada ao imigrante estafmeno Brasil.
Naturalmente, em qualquer ndcleo sempre havia amesito central,
que trabalhava como lider no sentido de constmimucleo modelo.
Estes trés tipos de ndcleo demonstravam claramesg&
caracteristica. (HANDA 1987, p.211).
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As col6nias do Vale do Ribeira conikatsurg Sete Barras e Registro so se
desenvolveriam quando a emprd&aigai Kogyo Kabushiki Kaish#éCompanhia de
Desenvolvimento Exterior di€aiko-KKKK), fundada em 1917 e unificada com outras
empresas de imigracdo, com o apoio do Governo &apassumiu o0 controle.

O papel da KKKK foi decisivo no desenvolvimento aaddnias do Vale do
Ribeira em razdo das benfeitorias, maquinariosplasce areas de experimentos
agricolas supervisionadas pela empresa. A empaeged selecdo dos colonos no Japéo
e cuidava do embarque e desembarque no Brasil.

Outra empresa japonesa fundamental para o procdsesdntegracdo e
sobrevivéncia dos imigrantes japoneses foi a SadeedAlgodoeira do Brasil-Japao
Sociedade Algodoeira do Brasil-Japdo (BRAZCOT)dada em 1936, em Marilia, SP,
cuja finalidade era financiar e comprar a producko algoddo. A empresa fez
investimentos em maquinas de beneficiamento e woresnh grandes armazéns com a
participacdo em 50% nas compras de algodao daiag@ponesa e outros 50% das
industrias Anderson Clayton e Sanbra, ambas déatapnericano.

Com a Segunda Guerra Mundial as empresas BRATAC RAZEOT
interromperam as atividades e em 1942 o governsildéra confiscou seus bens. A
BRATAC foi comprada por um grupo de japoneses aénados e a BRAZCOT foi
incorporada ao grupo NISHIBO, empresa japonés agid de seda. (TAKEUCHI,
2008).

O processo de imigracao japonesa ao Brasil acantienaneira distinta, com
as companhias de colonizagdo que estabeleciamg¢éasdmelhores de infraestrutura,
nos nucleos criados, em relagdo aos imigrantecliegaram e eram contratados por

fazendeiros, no momento da chegada em Sao Paulo.

4.2 A chegada das primeiras familias japonesas: ade experimental
(1908- 1920)

Dados do Memorial do Imigrante mostram que 28 29®&neses entraram no
Brasil, entre 1908 a 1919, representando 2,85%nudotal de 990.079 imigrantes e
14,8% do total da imigracdo japonesas até 1953.Z890pessoas). (Museu da
Imigracdo do Estado de Sao Paulo, 2013).
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Na primeira fase da imigracdo japonesa, entre 0320, 29.580 pessoas
vieram para o Brasil. A viagem era longa, a bordondvios cargueiros e levava por
volta de 52 dias. Os japoneses vinham de variagimmias e ilhas do arquipélago
japonés, espalhadas pelo Pacifico como Kumamotajdka e Okinawa, entre tantas
outras. (TANIGUTI, 2013).

O governo brasileiro tinha mais interesse em maatemigracao europeia,
branca e catdlica, em razéo das pressdes parlaemm’tale personalidades influentes
como meédicos e jornalistas. As politicas de imigoaglo Brasil e Japao tinham
interesses opostos: 0 governo brasileiro queriadateos interesses da oligarquia
cafeeira paulista que necessitava de mao-de-obssadavoura € 0 governo japonés, ao
decretar a Lei de Protecdo aos Imigrantes (1886§tormou a iniciativa de imigrar em
politica de Estado. O governo japonés tinha a @dende resolver o problema da
explosdo demografica e uma suposta estratégia €xp#ta para conseguir espacos
para fornecimento de matérias primas como candgio,fpetréleo, essenciais para o
processo de modernizacdo do pais. (DEZEM, 2005).

A criacdo, pelo governo paulista, da ReparticAoTeéeras, Colonizacdo e
Imigracdo, em 1891, vinculada a Secretaria da Afjua pretendia validar titulos de
terras, alienar terras publicas e organizar oscesppara instalar os imigrantes. O
objetivo de criar espécies de “viveiros de trabddinas para a grande lavoura”
facilitaria a vida dos colonos e dos fazendeirass fixaria o imigrante na terra e
aliviaria a obrigacédo do fazendeiro de construgasaas suas custas. O modelo classico
das grandes fazendas persistiu, até mesmo depoisdale 1929, com sua estrutura de
vilas de casas, armazéns, igrejas, escolas, cinettasima vez que o café demandava
um contingente grande de trabalhadores.

As grandes fazendas de café comecaram quandonMam@rado Junior, numa
viagem em 1877 descobriu a terra roxa de RibeiramFe divulgou o seu valor para
outros cafeicultores. Martinico, como era apelidaaonprou 6.000 alqueires e fundou
a fazenda Guataparad. Em 1912, quando morreu, adazaha 1.767.000 pés de café.
A familia Prado possuia vastas extensdes de tmmnagrcio do café, banco, ferrovias,
poder politico em razdo da expansao dos negocios.

Guatapard se transforma, com a imigracdo japormesamaior nucleo de
imigrantes do oeste paulista, atraidos pelo traba#ts lavouras de café, em 1910/1920
até a grande crise de 1929. (MONBEIG, 1984).
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Na formacdo do Nucleo Katsura, em Iguape, SP, ménagrantes de Okinawa,
bem ao sul do arquipélago principal e de outra®esgdistantes como Kanto, Tohoku,
Chubu, Kinki, Chugoku, Shikoku e Kyushu. O nomedado em homenagem a um de
seus fundadores, Taro Katsura que fora primeirasinindo Japao e um dos grandes
incentivadores da imigracéo japonesa para o Br@siNucleo Katsura contava com
cerca de trinta familias, nimero minimo para imiaiaolonizacdo TANIGUTI, 2012).

Nos anos de 1920 grandes fazendas eram repamidpsaienos lotes de terras
e as propriedades eram negociadas na Hospedarinipantes, em Sao Paulo, local
de passagem quase que obrigatoria dos que chegavaBrasil. Muitos japoneses
compraram suas terras perto dos patricios devidoiladade e agilidade dos corretores.
Surgia, assim, a Colbdnia Bunka (Paraguacu Pauliatafolonia Sankio (Presidente
Prudente), além de outras constituidas por letemaes, hungaros, russos, acorianos,
entre outros.

A Coldnia de Alvares Machado, SP, iniciada a patéirduas grandes glebas,
com 5.000 alqueires, foi dividida em lotes e veadids colonos japoneses. As familias
desses pequenos lotes se agrupavam em nucleosddsashébus (uma espécie de
associacdo comunitaria para preservar as tradipdestais). A Colonia de Alvares
Machado se caracterizaria por uma producdo agri@deada na pequena propriedade
com uma forte tendéncia a policultura. (SOUSA, 2010

A fase experimental, com base nos nucleos orgamszpelo governo brasileiro
e empresas japonesas serviu para atrair mais imegra poderia ter sido mantido como
estratégia durante todo o processo da imigracdongga. Razdes politicas e
econdmicas interromperam esse modelo e a imigjap@mesa seria desenvolvida de
outra forma com os imigrantes sendo levados pararshis regibes, sem nenhuma

infraestrutura organizada.

4.3 A vida do imigrante japonés no Brasil

Em 18 de junho de 1908 o navio Kasato Maru chegoBantos, com as
primeiras 165 familias de imigrantes japoneses, tatal de 781 pessoas. O segundo
grupo de imigrante veio em 28 de junho de 1910, camavio Ryojun Maru, aportando
em Santos com 906 pessoas. Comecava, assim, desagigracao.
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Em 1911 os primeiros lotes foram adquiridos pgoreses no projeto de
colonizagdo Mongdes, junto a estacao de CerqudsarCSP, proximo da Estrada de
Ferro Sorocabana. Foram as primeiras familias fivaulalgoddo. Em 1912 trinta
familias receberam terras do Governo Paulista ragerdamento em lguape, litoral de
Séo Paulo.

Em 1914 o numero de trabalhadores chegou a depeasfioas e o Governo
Paulista decidiu suspender o subsidio das passpgems Brasil. A chamada imigracao
tutelada passaria a tomar outros rumos.

As dificuldades enfrentadas pelos japoneses, coambém por outros
imigrantes, incluia doengcas como a malaria, deulajéo hidrica, e conjuntivite,
doencas intestinais, como amebiase e a disenter@mgas transmitidas pela agua). A
disenteria atacava principalmente as criancas. (BIANL987).

Problemas de nutricdo foram registrados, entremograntes japoneses, pelo
tipo de alimentagdo que estavam acostumados. A BRATo ndcleo Tieté distribuiu
receitas simples de pratos brasileiros para osngg®s cozinharem. Os produtos
alimenticios japoneses como missé (pasta de soja) e shoyu (molho de soja)
comecaram a chegar as cidades, trazidos de Sao, Palbs comerciantes, tempos
depois da chegada dos primeiros imigrantes. (GONZZS, 2009).

As doencas tropicais causaram muitas mortes naseipdps das frentes de
colonizacdo de Sao Paulo. Na regido de CananéigistRe Iguape, 0s japoneses
enfrentaram doencas que eram desconhecidas aléaitalae atendimento médico e
remédios. O trabalho da BRATAC, no saneamento diriaae da Leishmaniose,
controlando algumas doencas na regido de Bastoeraird Barreto, SP, foi uma
iniciativa importante para amenizar a propagacdcs dioencas entre 0s
imigrantes.(MONBEIG,1984)

A salde publica brasileira estava dando os prosepassos quando o0s
imigrantes japoneses chegaram; a Previdéncia Sociatiada em 24/01/ 1923. A lei
seria aplicada apenas aos trabalhadores urbanograloaslhadores da agricultura
somente seriam beneficiados em 1960 com a criagddwhdo de Assisténcia e
Previdéncia do Trabalhador Rural (FUNRURAL).

O primeiro Codigo Sanitario foi criado pela Uni&n 1923 quando é
incorporada a expressdo Vigilancia Sanitaria. Urasa dtribuicbes do cédigo era a
fiscalizacdo dos mananciais e outra era de inspegiiica do imigrante. (COSTA &
ROZENFELD, 2000).
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Medidas profilaticas contra a tuberculose apaswteem 1907, propostas por
Oswaldo Cruz e o Instituto Brasileiro para a iniggstao da tuberculose € criado em
1927. Arlindo de Assis inicia a vacinacao antitgbéysa em 1927. Muitos imigrantes
morreram antes desse periodo pela falta de cuidaddgos.

Campanhas de erradicacdo Aledes Aegyptioram realizadas em cooperacao
com a Fundacao Rockfeller entre 1923 e 1940. Ené 1@3desenvolvida uma vacina
contra o virus da febre amarela pela Fundacéo Rlbekfdos Estados Unidos.

As dificuldades e os choques culturais que osn@pes encontraram ao chegar
ao Brasil tinham como origem o carater exclusividtapovo japonés, resultado de
séculos de isolamento, por forca dos governantes dificultou a adaptacdo na nova
terra. Para o japonés, qualquer pessoa ndo desterata tratada coma@dijin” que,
literalmente significa “pessoa de fora”. Os imigemn japoneses nao foram apenas
“vitimas” de perseguicdes e preconceitos. O prépnigrante procurou o isolamento e
na tentativa extremada de ndo perder o contato @snvalores tradicionais “néo
incentivava os filhos a se tornarem brasileiross @olonias japonesas ajudaram 0s
imigrantes a enfrentar as adversidades, mas, par lawlo, aumentava o isolamento em
relacéo aos brasileiros. (KAWANO, 2009).

Acostumados com as vilas rurais no Japéao, ainéaveuendo em condi¢des
muito dificeis, os japoneses ja conheciam a enaigiica e as casas dispunham de

banheiros. Ao chegarem ao Brasil o imigrante serwéneio a uma mata virgem:
A realidade brasileira oprimia os imigrantes. Sdlbzadas estrelas
avistava-se numa linha sinuosa, pequenas casas\agas| cuja
silhueta escura lembrava um grande fole. Aproxiroasel mais 0s
recém-chegados perceberam que ndo passavam deresaseb
extremamente pobres. Foram entrando um a um, cdas v&s
maos, nas casas que, as pressas, lhes foram dastifalvez nem
fosse adequado chama-las de casas. (...) Os casaigtreolharam
sob o teto sem forro com os rostos sombrios e sxPes vazias. A
propaganda da Companhia [de Imigracdo] os haviaetmido de
que viver num pais estrangeiro implicava sempreirvgs bem e
morar em encantadoras casas brand@AIGO, 1997, apud
CARIGNATO, 2002, p.123).

Os primeiros anos da vida dos japoneses foramaui@scpelo sofrimento das
perdas de familiares por doencas e condicOes deab@b e forte desilusdo. Pesquisa

realizada em 1939, com 12.000 japoneses mostro85féeinham vontade de voltar ao
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Japao; o objetivo da maioria era ganhar dinheiagap as dividas e comprar terras na
sua provincia de origem. (HIRAKAWA, 2007).

A desilusdo dos imigrantes foi contida, introjetadado o carater reservado e
fechado dos japoneses; as mulheres choravam edasendbonge dos maridos e dos
filhos; muitos queriam voltar ao Japao, depois dmgiro dia da chegada as fazendas,
ao se depararem com as condicbes em que iriam. Wmea muasica cantada nas

reunides da comunidade dava uma mostra da destlosamigrantes:

Mentiu quem disse que o Brasil era bom, mentiu en@znhia de

Imigracédo, no lado oposto da terra cheguei fiadparaiso, para ver

o inferna (HANDA, 1987, p. 115)

4.4 A mobilidade dos japoneses

Estudos sobre a imigracdo japonesa em terras dirasilobservam que a
permanéncia de padrdes de relacionamento dentrdamidlia revelaram valores
fundamentais da tradicdo japonesa, assim como Dpawma$ associativas que
reapareceram com as primeiras mudancas de sitdacttabalho foram fundamentais
para a mobilidade social dos japoneses. Nenhuno guirpo de imigrantes, no Brasil,
mostrou tal capacidade de mobilizacdo e organizdgévliar como 0s japoneses.
Apesar dos deslocamentos por varias regifes e eddars japoneses mantinham a
unidade familiar e a cooperacao entre os contesgrniessa mobilidade visava uma
ascensao social, buscando melhores condi¢cdes @eAdadaceitarem voluntariamente a
vinda ao Brasil, para trabalharem como assalariagosagricultura, os japoneses
tiveram a possiblidade de ingressar numa clasdal §acdos trabalhadores rurais ou
colonos, como eram chamados na época). Essa condécdrabalhar permitiu uma
integracéo do japonés na sociedade brasileira endes&im processo de aculturagédo. O
imigrante japonés, apesar da sua inser¢cdo no Bfesirenascer certas partes da sua
cultura de origem. (CARDOSO, 1998).

A mobilidade geografica dos japoneses foi marcad@spcondicdes naturais das
fazendas e pelas condi¢cbes de trabalho, aléem di@slas de acesso. O interior do
estado de S&o Paulo estava iniciando o seu deseanealto, em termos de estradas e
ferrovias. A expansao das fazendas de café nesessie estradas de ferro para escoar
o produto até o porto de Santos, SP. (SAKURAIB8)99
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No periodo entre 1908 e 1950, os japoneses pasgaraimtensa mobilidade
geografica estatusocupacional. A mudanca no modelo agricola, dasdgs fazendas
de café para as pequenas propriedades rurais faicamacteristica deste periodo. O
crescimento urbano de S&o Paulo e o cooperatividlmagaponeses contribuiram para
esta mobilidade. (TANIGUTI, 2012).

Com a possibilidade de trabalhar como meeiro cendatario, com a mudanca
do modelo agricola, os japoneses vao em busarm@s hovas, no Oeste Paulista, com
0 objetivo de se tornarem proprietarios e deixaordicdo de assalariado. Na grande
maioria, os lotes eram comprados de grandes fazesdeu das empresas de
colonizacéo criadas para esta finalidade. Os la@etrs originavam de propriedades
cobertas de florestas, divididas em &reas menfaesndas) ou pequenos lotes (sitios).
Os donos das terras reservavam 0s espigdes daisagiou as areas mais nobres para o
plantio de café e vendiam as regides impropriaa parafeicultura como os fundos de
vale, para os imigrantes. (SOUZA, 2010)

Um exemplo da mobilidade dos japoneses pode semnamo na fixacdo dos
imigrantes em Campo Grande, Mato Grosso do Sulsgumicia com 79 pessoas de
Okinawa que tinham emigrado para o Peru e, em 1869 para o Brasil. Em 1920
havia 50 familias japonesas sendo 49 de Okinav&saas trinta e oito anos, em 1958
0 numero chegava a 600 familias, sendo 450 de @kieal50 de outras provincias do
Japao. Os japoneses de Okinawa seguiam uma tradbBcée agruparem, oriundos que
eram de uma ilha no extremo sul do arquipélagon@pomantendo a ideia da vila rural
(murg). (KUBOTA, 2008).

Em Suzano, SP, trés familias de japoneses, emddiffiriram 400 alqueires de
terras de agricultores italianos, formando uma rdaléchamadaFukuhaku-mura
iniciando a producdo de tomate. Em 1935 havia tlias de japoneses que criaram a
Associacao dos Japoneses de Fukuhaku, nos molglemntigas vilas rurais japoneses.
(GARDENAL, 2008).

As formas de meeiro e arrendamento, de pequenas @e terras, foram
fundamentais para a melhoria nas condicbes de da$a colonos japoneses pois
permitiram que as familias guardassem algum diohe@o contrario da condicdo de

assalariados, onde a maioria passou por muitasiidiides.
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4.5 As atividades na agricultura desenvolvidas p&s japoneses

A necessidade de méao-de-obra, em funcdo da expdoséarfé, leva o governo
de Sédo Paulo a criar uma Agéncia Oficial de Colxgép e Trabalho, em 1905, a
exemplo da Hospedaria dos Imigrantes, em 1888, afekecia servicos meédicos e
funcionou como “mercado de colonos”.

Os imigrantes que vieram para o Brasil, a partil8@8, tiveram como destino,
na sua grande maioria, o estado de Sdo Paulo. poaiimgueses, espanhdis, russos,
alemaes e, sobretudo italianos. Esse grande flixéewado para as fazendas de café
gue necessitava de muita mé&o-de-obra. Os japorgsesvinham na condicdo de
assalariados, para trabalhar nas fazendas de tafgm, por contrato, quatro
possibilidades de remuneracéo: 1) Uma quantia rhesspulada em funcdo do niamero
de pés de café; uma familia podia cuidar entre12 anil pés. 2) Uma quantia em
funcdo de cada 50 litros de grédos colhidos, posiaoada colheita. 3) A renda pelas
culturas intercalares do milho, feijjao ou mandicmatre os cafeeiros. 4) Os servigos
extras como trabalhos na sede, transporte de taf®, de animais, etc. (LEAO
NETO,1989)

Os assalariados nas fazendas recebiam dois amt@ss por ano, pelo trabalho
desenvolvido. Os colonos tinham de comprar nasasntstaladas nas fazendas, para
manter as familias. As despesas eram anotadascademeta e pagas com a venda da
safra. Era comum, na época, a familia ndo consg@gar a divida com a venda,
passando para o ano seguinte. (NAKAGAWA, 2012).

O papel desempenhado pelos imigrantes japonesestegas brasileiras
envolveu a “mudanca no mundo mental” dos japonesesaneira como se espalharam
geograficamente. Outras duas linhas de argumensdiciinecessarias para entender este
papel: as oportunidades que foram criadas por nugoggulamentacéo legal, com o
desmembramento de grandes areas e a possibilidad@aprar pequenas propriedades
e as estratégias de associacdes e cooperativiShBDOSO, 1998).

O trabalho de Cardoso (1972) “é o unico em queepms encontrar utilizacao
direta dos dados mais detalhados sobre a popujagénesa no Brasil para andlise de
mobilidade ocupacional”. O autor alega que possficuidades para oferecer um
panorama mais amplo sobre as atividades dos jag®mievido a falta de dados mais
completos sobre os imigrant€SANIGUTI, 2012).
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Estudos baseados em documentos, registros e dagosn avaliaram as
politicas do governo paulista na contratacdo dp®neses para trabalharem nas
plantacdes de café, entre 1908 e 1922 e a molsligadgrafica em busca de melhores
condicOes de vida ou trabalho. (NOGUEIRA, 1984)

Outros estudos realizados nas décadas de 196@0etibdam como objetivo
entender como 0 japonés se integrou na sociedasddma em razdo do estigma de
“inassimilabilidade dos japoneses” iniciado na d@cde 1920 e que se agravou com O
conflito mundial em 1939, com as perseguicdes leaf@ento das escolas japonesas.

Na sua grande maioria 0s japoneses vieram pdoalltex na agricultura e a
criagdo de um modelo de cooperativismo agricolenpier a sua inser¢do no mercado
brasileiro e a superar as dificuldades iniciaisd@ptacao.

O modelo de cooperativismo foi trazido do Japaw,sistema de vila rural
(mura); onde o0s camponeses viviam em grupos € se uniama gobreviver; a
mudanca de colono assalariado para meeiro e atégimacontece quando o imigrante
japonés comeca a se destacar na cultura do algodémz e no cultivo de pequenas
areas de terras. (MONBEIG, 1984).

A producéo agricola dos japoneses vai do cafépaftgoddo, com um aumento
expressivo em 1917 que se iguala as mudancas patae do café entre 1922 e 1927.
Produtos como batata, café, algoddo, vegetais,z,awéo ganhando espaco e
caracterizando uma mudanca na producdo agricolapergodo 1912 e 1927.
(TANIGUTI, 2012).

Os estudos mostram que, em busca de maiores rertdsnN®s japoneses nao
mediram esforgcos na busca de novas terras, mudatgasulturas, apesar da
especializacdo na producdo de algodéo e arroz,reod® pequenas areas de terra e

grande mobilidade geogréfica, além do espirito ecafpvo.

4.5.1 O imigrante japonés como assalariado

Na relacéo de trabalho, nas fazendas, os imigréintesvam um contrato com a
Companhia Imperial de Imigracdo e assinavam uniraimncom os fazendeiros, eram
registrados e uma copia era enviada ao colono. ¢lono era essencialmente um

operario rural, que assina com o fazendeiro umratmnide trabalho por um ano. O
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colonato das fazendas constitui um proletariadordesizado, em face de uma classe
outrora pujante”. (MONBEIG, 1984).

O contrato, muitas vezes nédo era cumprido, dexamatolono em situagéo
desesperadora. Os valores combinados na safrafélcecas dividas acumuladas na
compra dos mantimentos levaram muitas familiasnagrem em desistir e querer voltar
ao Japao. Por outro lado, as condi¢cdes de tralealtuntradas pelos japoneses e a falta
de uma infraestrutura de moradia provocou uma ceqgé, em muitos lugares escapou
do controle. (HANDA, 1987).

Os colonos imigrantes, “pelos relatos da épocaaspgueixas ao governo
italiano, pela falta de escolas aos filhos, peladtas impostas pelos fazendeiros e
precos abusivos dos armazéns das fazendas, reagirargreves, tiros e assassinatos”.
Para o autor o inicio da colonizacdo das terrafigtasl mostra que 0s imigrantes nao
foram considerados como elementos de povoamento apasas bracos para as
lavouras. (MONBEIG, 1984).

Relatos da época denunciavam que havia abuso egssprexploracdo dos
colonos japoneses pela dificuldade de entendiméattingua, entre outros motivos.
Pressionadas pela impossibilidade de saldar aslagivinuitas familias fugiam das
fazendas, no meio da noite. (SAITO e MAEYAMA, 1973)

Outros relatos mostram o estado de medo e tengiogjjaponeses passavam,
no meio da mata, escondendo dos capatazes queaa#malo, em busca dos fugitivos.
Os japoneses procuravam caminhar apenas a noitendxy a luz do dia, para nao
serem reconduzidos as fazendas. Neste sentidmigsantes japoneses consideravam
as condicoes de trabalho em que eram submetidosy assalariados, semelhantes a de
escravos. (HANDA, 1987).

Com a finalidade de atrair os imigrantes para zamass em expansao 0S
fazendeiros permitiam as culturas intercalares cooafé. Enquanto os arbustos néo
estdo em plena producdo de café a préatica de ulneecintercalar ndo prejudica os
ramos e o0 solo. Com a diminuicdo do preco do caféapendeiros comecaram a se
preocupar mais com a conservacao da terra e aaregsi€ulturas intercalares. Surge o
descontentamento entre patrées e colonos. A SeardtaAgricultura faz um inquérito,
em 1905 para avaliar os problemas. Os proprietéfirgciam terrenos fora da area do
cafezal, o que, para o agricultor exigia um longslacamento em relagéo ao lugar que
morava. “Com a diminuicdo do rendimento da terraegaizou-se a interdicdo das

culturas intercalares”. Esta atitude levou o imiggainformado por amigos, a evitar as
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zonas antigas e se deslocar para outras regidesstpam se formando. (MONBEIG,
1984).

A condicao de assalariado, para o imigrante japquees relatos apresentados
na literatura, foi caracterizada por sentimentes nduita privacdo, sofrimento e
abandono, levando a maioria em busca de altersadvenelhores oportunidades de

trabalhos na agricultura.

4.5.2 O imigrante japonés como arrendatario

Os japoneses trouxeram para o Brasil um forte reentio de fidelidade,
obrigacdo e divida para com a sua patria de origeofetada na figura do Imperador.
Este sentimento era reforcado com a ideia de @tdéenando recursos que ndo eram
possiveis de serem conquistados no Japdo. “A grammleria veio por forca da
propaganda oficial, mas a imagem do Brasil, qualetdgada internacionalmente, néo
era real”. A propaganda veiculada internamente awAd mostrava uma fartura de
alimentos que era enganosa. Com esse sentimeffitostt@cdo muitos imigrantes nao
pensavam em comprar terras e fixar raizes, poiteagao era voltar ao Japao; por essa
razdo, as terras eram sempre arrendadas. A fixagéo determinado lugar, pelo
imigrante japonés significava a impossibilidade rdeornar ao Japéo e, ficar, para
sempre, no Brasil. Com o passar do tempo foi haventh conformacgéo, o nascimento
dos filhos, a integracdo com a cultura brasileimfexacéo na terra. A dificuldade em
guardar dinheiro, pelas condigbes como assalarifml@liando o sonho de voltar ao
Japado. A possibilidade de arrendar pequenas aeedsermis possibilitou ganhar um
pouco mais de dinheiro. (HASHIMOTO, 1995).

O sistema de arrendamento foi a salvacdo parazemdeiros de café, apds a
crise de 1929. Para mudar para o plantio de algod@azendeiro teria de financiar a
nova cultura e teria que abandonar os cafezaisrmdar parte das terras ou vendendo
pequenas areas para 0s imigrantes o proprietangegairia continuar na atividade ou
partir para a formacao de pastagens para a pecuaria

Com o arrendamento o fazendeiro recebia uma guantial pelo terreno que
podia ser uma pequena area ou mais de cinguentairals} Caso o arrendatario nao
conseguisse cultivar sozinho a area ele consegui@rdprietario autorizacao para

sublocar parte das terras com outros colonos \0sinh
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O colono que arrendava um pedaco de terra sewvian@b-de-obra para o
préprio fazendeiro, caso ndo conseguisse tiraeogrsos suficientes para sustentar a
sua familia. Conciliar o cultivo do algoddo comadécfoi uma grande saida, tanto para
o fazendeiro como para o colono japonés. Ao temméngafra do algoddo o colono
podia cuidar do cafezal; a mulher e os filhos teewam as tarefas no algodoal
enquanto o pai cuidava do café. O trabalho para@itre café e algodao, foi o que
ajudou, definitivamente, os japoneses a sairenoddigdo de assalariados e melhorar
sua condicdo social. (MONBEIG, 1984).

Para os colonos japoneses, arrendar terras epllgbddo permitia um retorno
financeiro rapido aliado ao fato que o produto dirgrocura e bons precos. Para o
imigrante japonés a possibilidade de arrendardeametia a um passado no Japao, em
que um homem com arrendamento ganhava dinheiro déa pmudar de casta,
ascendendo socialmente. Este aspecto historico gjadar a entender o valor dado a

terra pelos japoneses.

4.5.3. O imigrante japonés como meeiro

A meacédo se desenvolveu em paralelo ao sistemareledamento de terras,
pelos colonos japoneses. A meacao tinha uma cesdici& de parceria porque envolvia
riscos para o dono da terra. Para o fazendeirmuese um bom negécio quando a
criacdo de gado revelou-se uma saida para as grarels de terra. O proprietario néo
precisava mais vender as terras, mas transforméragpastagens, com a ajuda do
meeiro.

O fazendeiro tinha riscos e encargos nesta relagatratual. Corria riscos
porque recebia uma porcentagem combinada do plamigoderia ser fraco ou néao ter
preco na ocasidao da colheita. Tinha os encargogupofornecia as sementes, 0S
equipamentos de combate aos insetos, formigase phr$ inseticidas, agua para
preparagao dos inseticidas e transporte da sadréin&l da safra tinha parte do lucro da
producao do algodao e uma pastagem formada.

O contrato com o meeiro tinha, em média, duracadréke anos. A terra era
entregue no comec¢o do ano agricola, depois del#sfaue queimada a mata. Caso a
semente de graminea fosse plantada logo no irseiocrescimento, na terra virgem,
seria rapido, com uma vegetacao muito alta e adofimde caules muito duros. O gado

aprecia os caules mais tenros. O meeiro, por a@mtzontrato plantaria o algoddo ou
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arroz na primeira semeadura. Depois da segundaitaplho més de setembro o meeiro
plantaria as sementes do capim que cresceria ra élds chuvas. Os animais soltos no
pasto, entdo, se encarregariam do pisoteio e fixdgé sementes no solo.

O algodao, no ultimo ano, estaria em recuo, dimishmisua producéo, mas nao
desapareceria totalmente. O fazendeiro concedia pgnaena area onde 0 meeiro
voltaria a semear. O colono pagava ao fazendeiooreespondente a 30% do que
colhia, anualmente e esse sistema beneficiougqgepes colonos.

Essa relacdo entre fazendeiro e meeiro permitiaogumigrante ficasse mais
tempo na propriedade porque interessava ao fazerfdemnar o pasto de grandes areas
de terra.

O plantio do algodédo, associado com a pequenaipdagle e o colono japonés
foram os fatores que asseguraram o sucesso daacultom a chegada em massa dos
japoneses, entre 1920 e 1940, com o café em lm@ExEigrantes vinham preparados do
Japao, antes do embarque, para trabalharem naracdti algodéo.

Empresas japonesas foram organizadas para expoalgodao para o extremo
oriente. Em 1936, o cbnsul japonés, em Sao Pauloarconferéncia sobre o algodéo,
pronunciaria orgulhoso, que o0s japoneses eram meapeis pela metade da safra
algodoeira do estado. (MONBEIG, 1984).

A condicdo de meeiro melhorou a relagédo do col@apmnés com o dono da
terra porque muitos renovavam 0s contratos, o ggrefisava certa estabilidade. Em
geral os contratos de parceria eram feitos comcdorde dois anos. Para a familia do
imigrante esta estabilidade era importante parealac&o familiar e entre amigos e
vizinhos; as mudancgas constantes implicavam erovajustes, adaptacdes de moradia,
etc. (SAITO e MAEYAMA, 1973).

Os imigrantes que chegaram na segunda fase (19®)-18ncontraram
condi¢cdes melhores de trabalho, em relagédo a fasei@, por conta do algodéo e da
parceria com o grandes fazendeiros.

Alguns agricultores, com 0s contratos de parcecagbaram se transformando
em empreiteiros, atuando na formacao de outrasgoi@es e ajudando outros colonos
japoneses.

A condicado de meeiro permitiu, pouco a pouco, a¢i#o do imigrante na terra.
Os japoneses foram o0s responsaveis pelo sucessalgdddo, no inicio da sua
implantacdo em terras paulistas; foram os primeroemprarem terras postas a venda

pelos fazendeiros de café e foram a maioria dendatarios e meeiros. Avaliando a
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relacdo entre meeiro e fazendeiro e comparandoactase como empregados, alguns
japoneses reconheceram que, muitos poderiam tentglo um pouco mais de tempo,
tendo continuado na agricultura. (HANDA, 1987).

Em relacdo aos estigmas criados, contra 0s jap®nesmo responsaveis pela
exaustdo da terra, Monbeig (1984) considera: $s@moneses sao acusados de esgotar
0s solos, reconhece-se a qualidade e a quantigasiegadproducdo, como se admite, sem
restricdo, que eles foram os instrutores do biesiéen matéria de algodao”.

Na condicdo de meeiro o imigrante japonés soulbdalio trabalho da familia,

o espirito de vila rural (hurd’), e a forca do cooperativismo com 0 apoio dos
caminhdes, as maquinas de descarocar algodaomazéns, as casas de exportacdo e

as cooperativas de vendas, nos nucleos e colamaadas no Brasil.

4.5.4. O imigrante japonés como proprietario

O estudo de Cardoso (1998) constatou, em 193®G1B9japoneses, com
domicilio em Sao Paulo, sendo 81.663 agricultaregje corresponde a 91,2% do total.
Esse grupo se dividia em 20.780 familias, send@%8oprietarios de terras, 4.163
arrendatarios, 5.267 empreiteiros e 5.521 famijigstrabalhavam como colonos.

Este estudo mostra que, comparando os imigraatesmh rural com os que se
encontravam nas cidades, com base nos dados do G&il6nia Japonesa de 1964,
0s agricultores ascenderam em 77% nostatussocial em relacdo aos 44% da area
urbana, concluindo que todos os que foram paraxgp@anoveram-se, de uma regido
para outra, ganhando ou perdendo posi¢do sociahagp3% dos japoneses da zona
urbana mudaram dgatus (CARDOSO, 1998).

O processo de emancipacdo do imigrante japoné&gemt® em trés etapas: de
colono assalariado (3 a 6 anos em média), arranaatimeeiro (3 a 6 anos em média)
e proprietario. Para se tornar proprietario deaterjaponés levou, em média de 7 a 12
anos, ap6s sua chegada do Japao. O estudo most@0%u do total dos imigrantes
passaram por essas etapas, até 1941. (DEZEM, 2005).

Os imigrantes que vinham com contratos de coldimbgam a possibilidade de
pagar os lotes de terras em 10 anos, com os r@ssite seus trabalhos. Em outros
estudos o imigrante que veio por meio de uma erapresponsavel pelos nucleos e
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colénias, sob a tutela do estado de Sdo Pauloativenelhores condicdes de trabalho,
em relagdo aos japoneses que vieram em outraszéesd(SAKURAL, 1998).

A estratégia de mudanca (mobilidade) de uma repgéta outra, comprando
lotes, explorando, arrendando, facilitaram consedinheiro, além da ocupacdo de
terras virgens, com rapida valorizacdo ap0s o s=envolvimento. Aliando essas
condi¢cdes com o empenho, o trabalho duro, alénratelg produtividade, os japoneses
conseguiram a mobilidade social em um curto espigctempo, se comparado com
outros grupos de imigrantes.

A maioria dos colonos japoneses teve uma grandididarle geografica quando
se relaciona com outros proprietarios, mais esai® caso dos arrendatarios, numa
posicdo intermediaria, chegaram a condicdo de igtépos depois de duas ou trés
transferéncias de domicilio, em média.

A pesquisa constatou que, no estado de Sdo Rmulgaponeses encontraram
condi¢cbes que permitiram, para a grande maioniantdrabalhado como empregados,
no inicio da imigracdo, atrelados a um contratmreseguindo passar para uma outra
condicdo. A mobilidade geogréfica, aliada as afisles de exploracdo agricola,
permitiu a passagem de arrendatarios a condicapraj@ietarios rurais e urbanos.
(CARDOSO, 1998).

Para chegar na condi¢cdo de proprietario de teriasgrante japonés teve que
arriscar a trabalhar como meeiro, arrendatariocatéseguir as condicdes de comprar

uma pequena propriedade.

4.6 A Segunda Fase: Imigracdo em Massa (1920-1940)

A partir de 1920, a vinda dos japoneses ao Bsasiintensificou, como foi
sendo constatado pelos numeros dos servicos deoleomte imigracdo. Em 1920
registravam-se 10.000 japoneses e em 1928 ulsam@es a casa dos 20.000
imigrantes. Em 1933, quando o0s numeros registra2drh51 pessoas, houve uma
reacdo, por parte de politicos brasileiros. Em 1834ssembleia Constituinte Brasileira
incorporou uma lei das quotas para limitar a eatrdols “amarelos”, o que afetaria o
deslocamento de um nimero maior de imigrantes. (BEIS, 1984).

Entre 1920 e 1940, segundo dados do Memorial dgrémie, entraram no
Brasil, 158.774 japoneses, correspondendo a 1,33%197.864 imigrantes de todas
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etnias. Os imigrantes japoneses, que entraram mesfedo, totalizaram 190.282
pessoas, correspondendo a 83,52% do total da igAgr@ponesa; em razdo desses
nameros o periodo 1920/1940 foi denominado a fasemdgracdo em massa”.

Na mesma época (1935/1940) a legislacdo fasciat#tala dificultava a saida
dos imigrantes italianos. Com a falta dos italiaBomponeses, além da reducdo de
imigrantes de outros povos, os fazendeiros paslistaram que recorrer a mao-de-obra
dos trabalhadores do Nordeste brasileiro, o queopmu o éxodo de familias para Séo
Paulo.

Segundo estudo de Cardoso (1998) o aumento coagadatos japoneses que
vieram nesta fase se deu em razdo de uma decisgmvdmo do Estado de S&o Paulo.
O governo, em 1921, decidiu suspender, em defmitvpagamento de subsidios para a
vinda dos imigrantes ao Brasil. Esta decisado, alaal fato do Peru, outro pais latino-
americano que recebia imigrantes japoneses, mod#iginteresse, levou o governo
japonés a assumir 0S encargos necessarios pammogimento imigratorio nao fosse
interrompido. O governo japonés havia promovidougdd de duas companhias e
formado aK.K.K.K, citada anteriormente(Kaigai Kogyo Kabushiki Kaishajjue
passaria a ter o monopélio do processo de imigrpe&® o Brasil. A medida tomada
pelo governo japonés, “dava mostra do cunho nac®mstatal & politica imigratoria
para o Brasil”. (CARDOSO, 1998).

A imigracdo japonesa para o Brasil toma outra dséie, em 1923, quando o
governo cria um departamento com a finalidade dealghcdo e propaganda, com o
objetivo de convencer os japoneses a deixarem &oJ&p governo japonés enviava
material de propaganda que era distribuido nadassamas provincias cuja densidade
populacional era grande. A localidade de Mukatswdam 18,21 km2, tinha uma
populacdo de 7 mil habitantes, sendo uma das Camale mais alta densidade na
regido rural, em 1930. A regido de Mukatsuku ficaextremo oeste de Honshu, no
estado de Yamaguti-ken, avancando para o Mar daoJapcontornando a Baia de
Yuya; na época a atividade pesqueira era intensang&va com varios portos como
Oura, Kutsu, Kawajiri, Kuhara, entre outros. Além material impresso, em forma de
folhetos e cartazes, os enviados do governo levdilares que eram projetados nas
escolas e associa¢des comunitérias.(FUGITA, 1997)

Tomeo Fugita tinha 13 anos quando ouviu falar tesiB Era um jovem muito
inquieto, preocupado com a sua formacéo e comundfuNessa época era aprendiz de

carpinteiro, terminara o curso primario de seissagoe era obrigatorio e iniciava o
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curso equivalente ao antigo ginasial brasileir@a &ffilho cacula de uma familia com
mais cinco irméaos (dois homens e trés mulheres).

O jovem Tomeo voltava para casa quando encortf@amilia reunida e ficou
sabendo que pretendiam imigrar para o Brasil. Giarrmais velho tinha em maéaos
diversos folhetos de propaganda sobre o Brasili @dsesando novos conhecimentos
sobre esse pais desconhecido que tinha obtido s@aus amigos. Tomeo relata que a
participacdo de Missao, casada com o0 irmao Yoslsiamamessa reunido, mostrava que
ela era a mais entusiasmada com a ideia de deidap@o. Esse entusiasmo surgiu
depois de assistir a um filme de propaganda exib@anas antes na escola da vila e
passou a ter convicgédo sobre a vinda para o B&egundo Tomeo havia fortes razbes
para a cunhada tomar essa decisdo. O marido witdradb para manter a familia numa
situacdo muito dificil. A crise e a recessdo mahdomava com a situacdo do meio
rural que encontrava-se precaria. A regiao de Muikat ficava numa peninsula onde o
rio ndo tinha agua suficiente para abastecer assap e irrigar os campos de arroz que
era a principal atividade agricola. Ciclos de gsins, de 5 a 6 anos, danificavam as
safras para menos da metade; isto colocava osd@es em situacdo cadtica e
angustiante, sem uma fonte de renda para mardenif.

A Federacao das Cooperativas de Emigracao Ultraméazia a divulgacdo nas
provincias japonesas utilizando cartazes como esaptados nas Figuras 2 e 3.
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FIGURA 3: Panfleto japonés de estimulo a imigracéo pareasiB

Fonte: National Diet Library,2009, s/p.

A Figura 3 ilustrada pela figura de um colono jggmnvestido com roupas
ocidentais, numa posicdo muito serena e confortédigha ao fundo um cafezal
formado e homogéneo.

A Figura 4 apresentava a localizacdo e o caminh® @drasil, na América do
Sul, a partir do Japéo para que o0s imigrantess@rasuma ideia dos seus destinos. Um
mapa do Brasil e seus paises vizinhos era complatach o Estado de Sao Paulo,
ladeado por 21 fotos. O mapa de Sdo Paulo erallpaddi pelas dezenas de
implantagbes dos nucleos de colonizagdo japonesstrando a ampliddo de
possibilidades. As fotos destacavam casas e meradigo tamanho eram
desproporcionais para os padrbes populares jamondae época. Outras fotos
mostravam serrarias, maquinas de beneficiament@arde, pequeno povoado em
formacdo em meio a amplos espacos, casas comergraisja de aves, colonos
japoneses com sua ferramentas, montados a cauwilge de animais soltos no

terreiro, entre outras.
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FIGURA 4: Panfleto japonés de estimulo a imigracdo ao Brasn a Localizacdo de nudcleos de
colonizacgdo japonesa.

Fonte: National Diet Library, 2009, s/p.

O Governo do Japao, como estimulo a imigracaoppaspagar uma comissao
aK.K.K.K (Kaigai Kogyo Kabushiki Kaisha, titulo de compensacéo, do valor que a
empresa cobrava dos imigrantes. O governo japols8siméa 0S encargos que
garantiriam a continuidade do movimento imigratgeara o Brasil. No periodo entre
1926 e 1945, 149.175 japoneses emigraram para sil.Bfai “o periodo crucial da
historia da imigracdo japonesa para o Brasil”, merando que, em seis anos, de 1928
a 1934, entraram 57% do numero total de imigramteso Brasil recebeu. (CARDOSO,
1998).

Este periodo (1920-1940) foi intitulado de “imigiac em massa”’, em
comparacado a fase inicial, chamada de “fase expatati e culminando com o Pés-
Guerra (1945), a terceira fase, quando o Brasihteu as relacdes diplomaticas com o
Japdo. (SAKURAY, 1998).

Ao comparar 0s numeros dos imigrantes com outeisep, em 1930, dos
149.495 japoneses residentes na América Latinag476noravam no Brasil, 0 que
correspondia a 78% do total. O papel desempenhalds pompanhias de imigracao,
coordenadas pela Federacdo das Associacfes Ulimas)asriada pelo Japdo em 1927,
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consolidaria a vinda dos japoneses, bem como gaorimla Companhia Nichinan
Sangyo, em 1937, com o objetivo de comercializagd® produtos gerados pelos
nucleos e coldnias dos imigrantes.

Com a vinda de missdes japonesas, a partir de p8@dovendo as exportacdes
de matérias-primas para o Japao, principalmentgtmdo, o Brasil passava a ser nao
apenas um mercado receptor de mao-de-obra, mas encado de capitais.
(CARDOSO, 1998).

O conflito mundial de 1939-1945 fez com que 0 ps30O imigratorio japonés

fosse totalmente interrompido, sendo reaberto apemalosl.

4.7 Os problemas, preconceitos, perseguicoes aaggneses no

Brasil.

A origem dos conflitos e problemas vivenciados pelnmigrantes japoneses
remonta a 1878, portanto 30 anos antes da vindarifagiras familias. O “medo do
perigo amarelo”, uma espécie de esquizofrenia keaigiu nos Estados Unidos que
fechou as fronteiras para os japoneses em razawatwo militar do Japdo na Coréia,
China e com a vitoria na guerra com a Russia erb. Y@EZEM, 2005).

Matéria veiculada pelo jornal curitibano Diario darde, em 1908, quando
chegaram as primeiras familias japonesas ao Bdizihy que “ as caracteristicas deles
(japoneses) que com franqueza, ndo sao grandeagpetgaveis... NOS, com nosso tipo
nacional ja bastante minguado, que hibrido iremaxlyzir cruzando-o com raca
fisicamente ridicula?”, segundo Gongalves (2009 egtudou 0s preconceitos contra 0s
imigrante japoneses. Para o autor 0os japonesesrsératados como uma ameaga ao
trabalhador brasileiro e como espido de uma paémperialista.

Em matéria do jornal Folha da Manha, de 28/12/1948, com o titulo
“Problemas Imigratorios” a questdo do preconceitdatamente representada com o
texto que considera “o japonés como um alienigéngara nds um amigo, um
colaborador, uma utilidade de que nos servimos pgpavoamento, para o trabalho,
para o enriqguecimento de Séo Paulo”.

O sentimento antinipénico que se propagou, nos deol930, no Brasil, tinha
como origem a sensacao da intencédo da expansdarisiéi do Japao, pelo mundo e da

formacao de colbnias no pais para ajudar no dominindial do Império Japonés.
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No Jornal do Commeércio (RJ), através do médicaukligle Oliveira Couto, foi
desencadeada uma campanha contra os japoneses'@amgrante que se infiltrava
no organismo nacional a fim de destrui-lo”. Os maiges japoneses foram qualificados
como “individuos feios, hipocritas, portadores derre sorriso, que obedeciam as
ordens de seus superiores”, entre outras claggftsa Com a Assembleia Nacional
Constituinte de 1933 os debates acirraram a rejeagd japoneses. O Ministério das
Relagcbes Exteriores, evitando um conflito com oddamegociou a exclusao das
emendas antinipbnicas que deputados queriam inpllirconstituicio. A Emenda
Miguel Couto que se transformaria no artigo 121Caastituicdo Federal estipulava
uma cota de 2% para qualquer corrente imigrat@timeso nimero total de respectivos
nacionais entrados no Brasil, nos ultimos 50 afssa emenda visava excluir ou
dificultar a entrada dos japoneses no pais. C@owerno Getulio Vargas, autoritario e
doutrinario, na década de 1930, o sentimento castjaponeses aumentou. O golpe do
Estado Novo em10 de novembro de 1937 emitiu desstetp fazendo com que os
japoneses tivessem a nacionalizacéo forcada em 1&3tamento de jornais, escolas e
associacdes. Com a entrada do Japéo na guerrap apague #@earl Harbour o mito
do “perigo amarelo” se alastrou pelo Brasil. (GONYAS, 2009).

As campanhas divulgadas nos jornais e revista&pdea como Folha da Noite
(SP), Careta (RJ) e O Malho (RJ) mostram os jasneotagonistas de charges, “com
o fisico mediocre, os dentes proeminentes e angdstumilde e curvada, convidando ao
riso, mas criando arquétipos, alimentados por nuwwsepresentacées deturpadas do
real”. (TAKEUCHI, 2008).

A imprensa brasileira, por sua vez, atribuia apsfeses culpa pelas privacdes
que a Segunda Guerra Mundial impunha aos braslei@@uando comecou o

racionamento de alimentos, por exemplo, 0s joijogaram a culpa nos japoneses:
O colono japonés arrenda a terra, rouba toda #esiiiadade
e a abandona, depois, por outra onde seja possjvetir a
facanha”, perorava um editorial do Diario da Noftesses
vampiros do solo séo, em parte, 0s responsaveispehssez
de géneros de primeira necessidade. (MORAIS, 206@).

O arrendatario japonés recebeu um roétulo de “veongé terra” por extrair o
maximo que podia no seu trabalho agricola. Os pro@ié surgiram na relacdo dos
fazendeiros com o sistema de arrendamento das.t€safazendeiros reconheciam que

0s japoneses cumpriam de maneira satisfatoriaradigfies dos contratos, conseguiam
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obter boas colheitas, mas deixavam o solo “cormidémente empobrecido quando o
compromisso termina”. Os contratos de arrendamefat@gvam entre dois ou trés anos.
Como os japoneses mudavam para outros lugares, rooita facilidade, “os
arrendatarios japoneses retiram o maximo do sol@a&ram fora em seguida, como o
bagaco do lim&do de que se extraiu 0 suco”. (MONBHES4).

A mobilidade do japonés n&do era maior do que addsais habitantes do
Brasil, rurais ou citadinos. A forma como o agriouljaponés lidava com a terra, sua
aplicacdo na limpeza do terreno, o repasse exagei@adrado “constituia uma técnica
bastante aperfeicoada e, consequentemente, nasvsols tropicais”. As criticas dos
fazendeiros em relacdo aos japoneses poderiamus#ficaveis, mas levanta a
possibilidade de diferencas de posi¢cdes entre priptério exigente e um arrendatério
mais independente, além do papel da imprensa, m&agpque insuflava um
nacionalismo confuso e discriminatorio. (MONBEIG34).

O sentimento de animosidade que comeca a apareoéracos japoneses
coincide com a chegada em massa dos imigrantes, 921 e 1924. Esta sensacao foi
aumentando em razdo de muitos proprietarios dastedie algumas regiées do interior
de S&o Paulo perceberem a eficiéncia agricolaapmmeses. Um possivel sentimento
de inveja ocasionou o surgimento de muitos cosfléotre os proprietarios de terras e
0os arrendatarios japoneses. O surgimento dos estigenrotulos impingidos aos
japoneses podem ter sido originado por tal sensé&xEM, 2005).

A questdo do empobrecimento do solo, no periodeaalianizacdo das terras
paulistas, com a derrubada das &rvores, no comecb9d0, para a formagcdo dos
cafezais aconteceu de forma téo rapida que, em, E9fifente pioneira sofria com a
falta de lenha. Isto era percebido na dificuldadeapabastecer as locomotivas com
lenha. Na Alta Araraquarense as serrarias estavawias de desaparecer; em Marilia,
em 1946, a lenha para os fogdes se tornou um ardigy custando oitenta cruzeiros o
metro cubico. Os botanicos, em 1950, jA considenagae “as plantas do cerrado
exerciam a funcdo respiratéria nas horas mais s#asstiagem porque a vegetacao
dispde de reservas de agua em profundidade adessivmpensa os efeitos da seca de
inverno”. (MONBEIG, 1984).

Estudos de Monbeig (1984) mostram que “a intervemigithomem modifica as
condicbes de hidrologia e tem como resultado umarideacédo radical dos solos”.
Estudos feitos junto a plantadores de café em SéuboRrerificaram que as aguas

correntes levam os elementos férteis do solo comanaus que a floresta renova. Com
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a derrubada da mata acontece uma aceleracdo desgoode lixiviacdo que retira a
matéria organica do solo modificando a estruturandemo. Esta modificagcéo interfere
na circulagao do ar e diminui a atividade dos ciasi

Estudos do Instituto Agronémico de Campinas (IAG) 942, avaliaram que
“uma excelente terra roxa, depois de 22 anos de@uhdo contém mais do que 42
toneladas de humus por hectare, contra 172 naidixiplantio e que o pH cai de 7 a
5,4”. O autor observa ainda o “carreamento todasitica, elementos calcérios, potassa
e toda a base. A nocividade dos elementos que rdapteéio consegue assimilar é
acentuada e a terra roxa caminha para a lateriza¢8LVEIRA,1923, apud
MONBEIG, 1984, p.90).

A cultura do algodédo, ano ap6s ano, com a aragaajiminuindo a camada de
solo fértil. A terra ndo consegue se recuperar rabhente, por conta de dois
instrumentos para manter a terra limpa: a foicefego. “A terra fica definitivamente
arruinada. O brasileiro dirAd entdo com muito semqge essa € uma terra acabada’.
(MONBEIG, 1984).

Todos os problemas atribuidos aos japoneses, de geral, ndo era culpa so
dos japoneses. O problema da exaustdo da terreesrdado das praticas agricolas
adotadas por todos os colonos, japoneses ou nao.

A historia da discriminacdo e repressdo do Gov@rasileiro, no periodo da
Segunda Guerra Mundial (1939-1945) e as campanbmsapivas veiculadas pela
imprensa nacional eram pouco conhecidas pelos ¢gesrem funcédo da incompreenséao
da lingua portuguesa. O sofrimento que atingiu @suiimigrantes foi abafado e
silenciado dentro da prépria comunidade de japenesdescendentes. (KAWANO,
2009),(CARIGNATO, 2002).

A repressdo das autoridades brasileiras recrudesseperiodo da Segunda
Guerra Mundial, a partir de 1942, quando os diestatas cooperativas que fossem
imigrantes japoneses, alemées ou italianos tivepaenser substituidos por brasileiros
natos. (KANAZAWA, 2008).

O conflito que se desenrolava na Europa importaa&eg 0 Brasil, os resquicios
da repressao e retaliacdo que extrapolava o amiblii@ar e invadia as empresas e
pessoas comuns.

Durante a Segunda Guerra Mundial (1939-1945) ograntes japoneses, no
Brasil, acompanhavam com grande interesse e prag&apo desenrolar dos

acontecimentos e a participacdo do Japdo no coniligéntro da colbnia japonesa uma
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parte dos imigrantes queria o fim das hostilidaglesitra parte acreditava na vitéria do
Japdo. Com o final da guerra e a rendicdo japopss, as bombas atdmicas lancadas
em Hiroshima e Nagasaki, a tensao entre os grupamigrantes se acentuou. O grupo
gue nao aceitou a derrota ficou conhecido como &gami ou vitoristas e iniciou uma
série de atagues aos demais japoneses que rec@arheceerrota para as forcas norte-
americanas e foram denominados de Makegumis, oatidéss. Nasceu desse grupo de
atagues uma organizacdo conhecida c8mado-Renmetomposta de antibrasileiros e
fanaticos. Imigrantes japoneses foram assassingmopriedades tiveram galpdes
incendiados e o terror foi espalhado em variosensce coldnias japonesas no estado de
Sdo Paulo e Parana. A repressao policial foi deslacla e muitos suspeitos
integrantes da organizacdo foram levados para eidiwe da Ilha Grande, SP.
(MORAIS, 2000; SHIZUNO, 2001).

4.8 Uso de insumos, produtos quimicos pelos imigrizs japoneses

Os estudos sobre a utilizagdo de produtos quinmacsgricultura, no Brasil, no
periodo entre 1908 e 1940 sdo escassos na lieratemtifica. Neste periodo, que
marcou a chegada dos imigrantes japoneses, erdmadas poucos produtos.

A induastria de agrotoxicos surgiu apos a Primeiuegr@ Mundial (1914-1918),
visando aproveitar as moléculas desenvolvidas fpegganilitares; apesar disso, poucos
estudos sobre os riscos foram realizados, entri@ 49850. (TERRA, 2008).

A partir de 1927 umas das primeiras inovacdes gyapbneses trouxeram para
a agricultura brasileira, divulgada pela estrutimaCooperativa Agricola de Cotia, foi a
pratica de correcao do solo, com a finalidade derabaior producdo e qualidade nos
produtos. O adubo organico era adquirido nos matagd da regido de Cotia. A
introducéo da calda bordalesa, feita de uma mistaraulfato de cobre e cal, surgiu a
partir de uma publicacao técnica japonesa. Sogoralél em 1952 leu um artigo numa
revista chamad&logyo TO Nippor{Agricultura e Japao) falando da calda bordalesa e
seu uso no combate de certas doengas da batatsultoanum médico da colbnia que
conseguiu adquirir os produtos e preparar a c#lgas experiéncias e testes a calda
bordalesa foi divulgada para todos os produtoresbatata da regido de Cotia.
(HIRATA, 2008).

Carson (1962) chamou a atengcdo do mundo, com acac@bd de “Primavera

Silenciosa” e o alerta para o uso do DDT (DicloiiteBil-Tricloro-Etano), sintetizado
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por um quimico alemdo em 1874 e cujas propriedadesio inseticida, seriam
descobertas em 1939 pelo suico Paul Miller. Cafaanreferéncia ao grupo de
inseticidas alcalinos ou organofosforados como wsstancias mais venenosas do
mundo. O inseticidaParathiorf, de efeito devastador no ser humano, por destruir
enzimas essenciais ao equilibrio do organismo @mataumento de suicidio favorito na
Finlandia e no Japao, nos anos de 1960 causavan@gdia de 336 mortes por ano.

O uso de produtos quimicos, chamados de defenadsolas ou agrotoxicos,
teve inicio na década de 1920, coincidindo com riode da “imigracdo em massa’,
dos japoneses, ao Brasil. Nesta época pouco seadandobre os efeitos toxicologicos
nas pessoas, animais, alimentos ou no meio areb{@ARNEIRO, 2010).

Na Segunda Guerra Mundial produtos quimicos fowdifizados como arma
quimica, tendo seu uso expandido para outrasdemddis; no Brasil produtos quimicos
foram usados em programas de saude publica, noatenabvetores e controle de
parasitas. (CARNEIRO, 2010).

Com a expanséo da agricultura, pelos imigrantesggs e doencgas passaram a
ser objeto de preocupacado e a busca de solucdéssupasser constante. Nos anos de
1930 o agricultor tinha uma preocupacdo muito gegacom as pragas no algodao e
desenvolvia esfor¢cos no sentido de combaté-lagyrioudtor ficava atento aos primeiros
sinais do aparecimento do “curuquerAfabama argilacea, Hubngique se alimentava
das folhas, no més de novembro. Em anos de muiteach “curuqueré” poderia
destruir 60% de uma plantacdo. A sua deteccaoiféct € razao da borboleta voar no
crepusculo e a destruicdo das folhas serem visygis a segunda ou terceira geracao
dos germes. Os casulos eclodiam antes do més eleojancom as grandes chuvas o
efeito da pulverizacdo era incerto. Na tentativa adenbate ao “curuqueré” os
agricultores faziam a aplicacdo de produtos feitbase de sais de arsénico. Eram feitas
trés pulverizagfes, quando os insetos se tornawvamas e a Ultima no final de janeiro.
Além dos gastos com os produtos havia dificuldastaslevar a agua até o local de
aplicacao, por falta de carros de bois ou nas gtées nos espigdes, Cujo acesso era
dificil. (MONBEIG, 1984).

A falta de equipamentos adequados para 0 manejratitos quimicos, no
inicio da colonizacéo das terras, pelos japonesisyltava o trabalho. A aplicacdo era
feita manualmente, espalhando o produto, acondidmrem sacos com furos, sobre a
plantacdo. A exposicdo aos produtos era feita semmum tipo de equipamento de

protecao individual. As primeiras bombas costaisa gaulverizacdo e polvilhadeiras



64

foram produzidas por Nishimura, um imigrante jasore partir de 1948. (SOUSA,
2010).

Os produtores de algodéo tinham a preocupacaococtro verme, chamado de
“lagarta rosa” flatiedra gossypiela, saur)dque se alimentava das sementes jovens e
tenras. O Servico de Algodéao fornecia sementesig¢sdas e a lei, nos contratos de
arrendamentos, obrigava o0s agricultores a arramagueimar os algodoeiros apés a
colheita. Este procedimento tinha como objetivotifeuir um perigoso coledptero
(gaterocercodes gossypi, Piejcgue atacava a base do caule e a parte supesor da
raizes, matando a planta”. O outro procedimentomendado na época era de aracao
profunda do solo para enterrar mais as capsulasmomdas que teriam sobrevivido a
queimada. Na questdo da aragdo “soO os japonesesarstcondicdes de passar o arado
antes da semeadura e, assim, suas plantacfesnegitidoem protegidas contra 0s
estragos causados pelos insetos”. Os japoneseshabm na plantacdo do algodao,
fazendo o desbaste das plantas ap6s a germindgdmaeam as plantas fracas,
erradicavam das ervas daninhas com capinacaonfdigieira arranhadura na terra, sem
cortar as raizes e ndo permitir a erosdo pelasaguehuva. (MONBEIG, 1984).

Além da preocupacéo com as pragas e doencas oeggsotinham o cuidado de
s6 fazer a colheita do algoddo com tempo seco,islefm orvalho da manha haver
evaporado e as cpsulas estarem bem abertas;aistotig que a exposi¢cdo ao sol
deixava o algodédo completamente seco, antes deamparh a maquina de descarocatr.

Nakagawa (2012) relata a experiéncia da familiss aoos de 1930, na
propriedade em Regente Feijd, regido de Ribeir@&oPEP; a propriedade produzia
arroz e milho e passou para o algodado. Uma praggilat lavoura, alguns anos depois
de iniciado o cultivo, e a familia mudou para o adwmm, “‘com excelente
produtividade”. Na década de 1950 a terra comegdar dinais de exaustdo, ndo havia
adubo quimico e o pai decidiu buscar orientaca@poga “ninguém sabia 0 que era um
agronomao”.

A industria de agrotoxicos no Brasil se inicia eB4@ com a efetivacdo do
parque industrial em 1975; até essa época os @®detam importados sem
preocupacao ou conhecimento dos danos ambientaist®les sobre o uso e aplicacao
dos produtos. (TERRA, 2008).

Em contraponto aos agrotéxicos a ideia de prodalzimentos mais saudaveis
surgiu nos anos de 1955, com a chegada ao Braflbdaina Messianica de Mokiti

Okada; essa doutrina pregava a pratica de uma ukgma Natural e,
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consequentemente, uma alimentacdo natural por garseus seguidores. Esse tipo de
agricultura deveria eliminar o uso de adubos etégiwos.

Nos anos 1930/1940 a Doutrina Messianica pregaamscientizacdo para uma
alimentac&o natural, como um dos trés pilares da meligido (além ddohreie do
Belo), mas os produtores estavam preocupados @ivees questido da produtividade
do solo. (GONCALVES, 2008)

Estudos revelam que o Brasil, em 2013, é um desdédmundiais em consumo
de produtos agrotoxicos e as intoxicacdes agudaa §@ce mais visivel do impacto na
saude das pessoas. As pesquisas sobre 0 uso msaguEncias sobre a saude humana
tém crescido ao longo do tempo, mas os dados sadfidientes para dimensionar a
extensdo dos danos em funcdo do uso intensivo dmitps quimicos. Avaliar o
periodo de imigracdo e o uso de agrotoxico carecdatlos e trabalhos cientificos.
(FARIA et al, 2007).

As empresas lideres mundiais, do segmento de agra$) se concentraram no
Brasil, entre 1980 e 2006. O surgimento da indaiste agrotoxicos esta relacionado
com a modernizacao da agricultura, apos a Segunda@GMundial. (TERRA, 2008).

Ao fazer um resgate histérico do imigrante japomé&sia relacdo com a terra, a
qguestdo do uso de insumos e produtos quimicosrea televante para avaliar as
condi¢cdes de trabalho, no inicio da colonizacaéalta de registros e dados oficiais, na
época, dificultam a avaliacdo do assunto.

Com base no Sistema de Informacdes sobre MortaljdégiM) em Bento
Goncalves, RS, entre 2002 e 2004, um estudo mostsotentativas de suicidio
utilizando agrotoxicos com os seguintes dados:

Sistema de Informacdes Sobre Intoxicacdes — (SIIX) (Bento Gongalves): 180
casos — 35 tentativas de suicidio (19,4%);

Centro de Informacgdo Toxicologica do Rio GrandeSd- (CIT): 2048 casos — 634
tentativas de suicidio (31,0%);

Sistema Nacional de Informacdes Toxicolégicas (BMX) (Brasil): 14.064 casos-
5706 tentativas de suicidio (40,6%).

Estudos relacionados ao uso de agrotoxicos cooidgas avaliaram registros
em outros sistemas de informagdes. Num estudo @mlosddo Sistema de Informagéo
de Mortalidade (SIM) constatou-se que, num peridel@0 anos, embora os suicidios

fossem mais frequentes entre os trabalhadores weulaga, o uso de agrotoxicos
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representava uma pequena parte; quase 90% dosliasii@ram ocasionados por
enforcamento ou arma de fogo.

Com base em dados nacionais entre 1996 e 1998toascacdOes por pesticidas
corresponderam a 5% dos O6bitos por suicidio. Amdba os Obitos devido a
intoxicacdes por pesticidas, os casos de suicti@gpondiam a cerca de 68% do total.
Dados do SINITOX apresentaram padrao semelhanté: @& Obitos por pesticidas
eram suicidio. (FARIAet al, 2007).

Estudo de Oliveira e Ferreira (2012) mostra qgestes no Centro Integrado de
Vigilancia Toxicologica (CIVITOX) apontavam 40,0%e dsuicidio e no Sistema de
Informacdo de Agravos de Notificacdo (SINAN) 27,ti&tentativas de suicido, entre
1998 a 2007, no Mato Grosso do Sul. Os dados n@ssigiemas mostram valores
variando entre 30 e 40% das tentativas de suidioofilhos de imigrantes por uso de
agrotoxicos.

A preocupacdo com a questdo ambiental e o usaatitps quimicos, pelos
imigrantes e colonizadores € pouco citada na fitema Um exemplo de consciéncia
ambiental pode ser encontrado com a familia Inagple veio do Japdo em 1932,
passando por varias cidades, até se fixar em dabatj SP. O casal, como outras
familias, veio em busca de melhores condi¢cfes dig, Wabalhou muito no cultivo de
algodao e cana-de-agucar e teve onze filhos. Emvisth a Revista Coplana (2008)
Sérgio Nagaki, um dos filhos, nascido no Brasilntaoque os imigrantes tinham o
pensamento de exploracdo, usufruir 0 maximo dg &ea preocupacao em preservar
mata e solos. Ao término do arrendamento mudayasseoutra area, fazendo o mesmo
ciclo. Ao contrario da maioria a familia Inagakiepervava areas de matas, tracando
uma estratégia que, mais tarde, seria chamadastentabilidade. Em 2013, na terceira
geracado, a familia tem propriedades em Luzitaniayn@ivia, Jaborandi e Colémbia,
utilizando técnicas de conservacao do solo conmleaga da cana-de-agucar, reduzindo
0 uso de herbicidas. A preocupacdo com o meio ar&ié demonstrado com o
reflorestamento de todas as areas de manancigsomgedades da familia.

Dados sobre o uso de produtos quimicos, no igi@ionigracdo japonesa e em
periodos anteriores a 1970 sdo escassos na litgrasim como dados de registros de

intoxicagOes resultantes da utilizagdo dos mesmos.
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4.9 A lingua japonesa ensinada aos filhos dos gnantes

Os resultados obtidos em estudo sobre familiasmilgrantes japoneses na
cidade de Sao Paulo, utilizando relatos orais, iptissram conseguir informacdes
sobre a rede de escolas japonesas organizadaggpelosses. (DEMARTINI, 2000.).

Os imigrantes japoneses imaginavam voltar paraie ge origem depois de
rapida estadia. No Brasil, tinham consciéncia dpont@ncia da lingua e da educacao
para os filhos poderem viver no Japao, apos o segrédurante o periodo da guerra,
1939-1945, as escolas foram fechadas, livros quiEisjyaesultando num periodo muito
dificil para os imigrantes.

Para o japonés, a sua ligacdo com a terra nasdiceecava como ja relatado em
topico anterior, na familia, na residéncia e ndréaspde cooperacado econémica. Sendo
a familia a base da estrutura social japonesaglaniento imposto pelo processo de
imigracdo, a separacdo da patria de origem, fez goena continuidade da lingua
adquirisse grande importancia. Aliado ao fato de gwinda dos japoneses tinha um
tempo determinado, ndo era definitivo, ensinaingula aos filhos pequenos ou que
nasciam no Brasil, era primordial e necessario. Canas excecdes, de japoneses que
vieram para fixar raizes, a maioria visava voltaidapao. Por essa razao, queriam que
os filhos soubessem ler, escrever e falar o idi@manés, por ocasiao do regresso.

As familias japonesas, ainda que em numero pegasein que se estabeleciam
num determinado lugar, procuravam formar uma aag@oi para preservar a cultura,
por meio de festas, torneios esportivos e educagdoaior preocupacao era com 0
ensino da lingua japonesa aos filhos além da tias&m dos valores da familia. O
papel da educacao, no Japdo, sempre esteve ligggdola e 0s japoneses voltados para
o trabalho na terra; por essa razado, entre os amtigg aqueles que tinham maior
formacdo escolar eram contratados por familias spiguntavam, para ensinar as
criangas. (HIRATA, 2006).

Para entender a relacdo entre a lingua e a cydipoaesa € preciso considerar
que:

A propria lingua em si € o principal elemento aatule
uma sociedade; portanto o seu ensino fica ligado
indissociavelmente & transmissdo de elementos raidtu

que moldam o modo de agir, expressar, significagiesso

0s nativos de certa lingua podem compreender.

(MATSUYAMA, 2009, p.23)
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A acdo do Estado em 1930, proibindo o uso da lingpanesa no pais, foi
decisiva para que o0s japoneses adotassem o idimrtagpés e abandonassem
gradativamente a insisténcia da lingua japonesRA@EHINI, 2007). Esse abandono
forcado, por razdes politicas arbitrarias e awtoas dariam inicio a um processo de
desconstrucdo de uma cultura milenar, ainda questia a resistir, pela tradicdo de seu
poVvo.

Os alunos das escolas brasileiras, localizadas dagt comunidades eram filhos
de japoneses que nao sabiam falar a lingua podagisso causava muito sofrimento
nas criancas que tinham dificuldade de assimitamteudo das aulas além do problema
de socializagdo com as outras criancas. (GARDENADS).

Os caminhos, pela memoaria familiar, da néo repréduwda lingua japonesa na
familia, no periodo entre 1930/ 1940 foram objetoesdtudo que apontam as duas
razdes pela auséncia da reproducdo da lingua jsgoaeoeriodo da Segunda Guerra
Mundial, que incluiu as proibi¢cdes decretadas jgeleerno de falar a lingua japonesa
no Brasil, o fechamento de escolas japonesas erdormismo de alguns pais, segundo
relatos, de que a familia era brasileira e “ningugrprecisar falar japonés no Brasil”.
Esta contradicdo, criada em parte pelo sentimemtoudtracdo de que a volta ao Japao
seria dificil, porque ganhar dinheiro ndo era &l tomo imaginado, se somaria com a
conformacdo de que a sobrevivéncia dos filhos dBpeda insercdo na sociedade
brasileira, segundo alguns relatos. (GARDENAL, 2008

A comunicacdo entre os membros da comunidade ¢@pono sistema
cooperativo, a estrutura social, obrigava o uslingma em carater exclusivo e integral.

O fato de distanciar-se da lingua, do costumeodegersar dentro da familia em
japonés, caracterizava a fixacao definitiva no Besa aceitacdo da nova patria e de
uma nova terra. Por outro lado, existia um sentimeftido da preservacéao.

Mesmo com o0 sentimento de conservacdo da lingualessendentes dos
imigrantes foram perdendo o contato com o distamerdo da lingua-padréo, além da
mistura de termos da lingua portuguesa, pelo candiario com outras pessoas nao
nativas do Japao. Esse distanciamento foi geram@olimgua considerada “caipira” ou
jeito de “falar da roca”. Para os especialistasnip®-brasileiros interagem com a
comunidade através de uma variante nipo-brasildiegaenvolvida na sociedade que
acolheu o imigrante e que contém tracos da lingeicorigem e da lingua local.
(TAKANO, 2008).
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Uma pesquisa realizada pelo Centro de Estudos -Bligsileiro em 1988
mostrou o declinio da lingua japonesa entre osedésntes japoneses: no meio rural,
em 1958, o portugués era falado por 11,4% dos rooeadda zona rural e por 18,7%
dos japoneses moradores da zona urbana. Em 1988v@30s evoluiram para 47,38%
na zona rural e 66,25% nos moradores das cid@diesoma japonés, por sua vez, era
falado por 60,5% na zona rural e 44,9% dos moraddeezona urbana. Em 1988 os
nameros mostraram que na zona rural caiu para &lg®,04% das pessoas falavam
japonés nas cidades. (HIRAKAWA, 2007). Os numenostram que a conservacao da
lingua japonesa foi sofrendo um processo de agltdim e aculturacdo, pela
incorporacdo total da lingua portuguesa, por misefilhos dos imigrantes.

A Comunidade Yuba, em Mirandépolis, SP, composta GD pessoas,
descendentes de japoneses na quarta geracaog)ahsen exemplo que pode servir de
estudos e pesquisas sobre a preservacdo da cydipoaesa, no Brasil. Essa
comunidade mantém as tradigbes, principalmentengudi japonesa, onde todos se
comunicam apenas enthongd A comunidade resistiu ao processo de aculturpgéo
causa do isolamento geografico que os moradoresneentravam. Os moradores
cultivam a terra seguindo um modelo comunitariogdeomodos fazem parte de uma
grande familia. A producéo dos alimentos a culanératividades artisticas compéem o
cenario que mantem a comunidade coexistindo, er®. ZMATSUYAMA, 2009).

A Comunidade Yuba pode se tornar o ultimo resquid®@ uma comunidade
genuinamente japonesa, nos moldes demorado periodo feudal, fora do Japéo.

Para Barthes (2007), a lingua de um povo simbdiz&opria cultura desse
povo, uma vez que é a primeira forma de manifestagdcomunicacgéo; o Japéo é uma

nacdo sem a escrita, que foi importada da ChiaaCweréia, somente n século VII.

A lingua herdada de nossos pais nos torna, poaness
pais e proprietarios de uma cultura que, precistanen

histéria transforma em natureza, ha uma ideologia n
propria fala. (Barthes, 2007, p.10apud Souza,
2009, p.87).

O autor menciona a ideologia na lingua falada,rirefe-se a uma distincao
entre a lingua e cultura. A lingua japonesa, camnmd de expressao da cultura oriental,
carregaria a ideologia na proépria fala. Para Bar(Re07), “no Japao nao € a voz que
comunica, € o corpo todo. No Japéo o império dpsfegantes é tdo vasto, excede a tal

ponto a fala, que a troca de signos é de uma rquiz uma mobilidade, de uma
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sutileza fascinante, apesar da opacidade da lirggiajezes mesmo gracas a essa
opacidade”.

O ensino da lingua japonesa aos filhos dos imigsdiai motivo de preocupacao
por parte das familias em raz&o da volta esperadaio. Com o passar dos anos, 0
nascimento dos filhos no Brasil, essa preocupagéa@drdendo forca e as geracdes

seguintes tendo menos contato com a lingua.

4.10 Educacao e escolaridade dos filhos dos imigtas japoneses

Na auséncia de estudos sobre a escolaridade dgsamt@s japoneses que
chegaram ao Brasil, Cardoso (1998) cita um trabdéhéchihashi (1932) que mostra a
valorizacdo da educacéo, por parte do imigranten@g Os casais de imigrantes que
chegaram no Brasil, entre 1930-1940, com filhos idade escolar, contavam com
criangas ou jovens, com instrucao basica que poéer diferenca no dia-a-dia dessas
familias. Nesta época, 99,5% dos jovens estavanesmmlas publicas no Japéo. Os
imigrantes traziam uma formacdo escolar bésica & pmeocupacdo com a educacgdo
dos filhos. O nivel educacional dos imigrantes,peaquisa realizada, mostrava que
apenas 0,3% eram analfabetos; nos entrevistadesenale 15 anos: 0,2% sabiam ler e
escrever, 74,2% tinha primario e 25,3% secundéasigperior (CARDOSO, 1998).

Uma parte dos imigrantes japoneses, mais velhoshagarem ao Brasil, tinha
recebido uma educacédo escolar com forte énfaseemeracdo a figura do Imperador
por influéncia daKyoiku-ChokugqEdito Imperial da Educacédo) e peMsigo Gakko
(escola de lingua japonesa que antes da Segundea@tee chamada ddippon Gakkp
cujo objetivo era tornar a crianga um verdadeipofes).

Estes numeros podem ser relacionados com a eduasg@lar, formal,
reforcada com a educacéao recebida na familia: &péd é precisamente na familia que
sdo aprendidas e meticulosamente observadas as regrrespeito”. (BENEDICT,
2011).

A necessidade de modernizacdo do Japao fez corp gogerno investisse na
educacao. No Governo Meiji dada a fragmentacéorgéog do Japao em milhares de
ilhas foi reconhecida a autonomia local, com asefitgas administrando dsuras”
(Vilas). Os professores sao empregados do Estadse; an prefeituras controlam as

escolas, “o Estado regulamenta cada detalhe dakes; como na Franca, cada escola
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do pais estd estudando no mesmo dia a mesma kighanesmo compéndio”.
(BENEDICT, 2011).

O valor dado a educacao dos filhos, pelos imigsafgponeses, € relacionado
com “o Edito aos soldados e marinheiros publicaglo pmperador Meiji em 1882 e o
Edito relativo a educacdo que constituem as Sagrdfscrituras do Japao”.
(BENEDICT, 2011).

A preocupacéo de muitos imigrantes era que, na \dut Brasil ao Japéo, os
filhos ndo fossem discriminados por serem ignogan@ pai queria que 0s quatro
irmaos estudassem “nem que fosse apenas o basgqeepgmha pavor de que fossemos
incorporados pela cultura cabocla”. (NAKAGAWA, 2012

Em 1932 existiam 187 escolas registradas nos tipimécbrasileiros onde a
concentracdo de familias japonesas era signifemaimn 1939 passou para 486. Apesar
da mobilidade das familias, de uma regido paraapa# filhos continuavam estudando
a lingua japonesa. Para as familias “divulgar &ualjaponesa no Brasil era cultivar
aspectos como honestidade, dedicacdo ao trabathalte interesse pela educacao”.
(ANDO, 1976).

O governo de S&o Paulo, sensibilizado por essacypegdo, em 1930
considerou que a escolas japonesas deveriam ssiradgs como Escola Mista Rural,
no Departamento de Educacgao do Estado.

O crescimento numeérico das escolas incluira escoladtadas a
profissionalizacdo como escolas agricolas, escotdarnas para jovens e adultos,
escola de lingua japonesa para crianga, escola migb-brasileira (ensino dos dois
idiomas), escola dominical, escola priméaria conaplescola de corte e costura centro
de lingua japonesa e escolas profissionalizar®EMARTINI, 2000)

Todas essas inciativas, incluindo ensino profislisante mostravam que 0s
imigrantes ndo estavam apenas de passagem. Sengada, 0s japoneses pretendiam
voltar em breve ao Japédo, as companhias de emigrapanesas pretendiam que a
vinda fosse definitiva.

As coldnias japonesas procuravam manter as esewidancionamento mesmo
durante o periodo da Segunda Guerra Mundial e cala tepresséo policial que se
instalou no pais.

O valor dado a educacéo, pelos imigrantes japonesee ser avaliado pelo
Censo da Imigracédo no Brasil, em 1958: entre os-bipsileiros, acima de sete anos,

apenas 3,19% eram analfabetos e 73,36% estavamutztos no ensino primario. Em
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1989 o Instituto Brasileiro de Geografia e Estat#s{IBGE) informava que 79,9% da
populacdo brasileira era alfabetizada e 20,1% abetids. Na populacdo em geral,
87,4% das pessoas brancas eram alfabetizadas % B2#@fabetas. Dentre os nipo-
brasileiros 15,9% chegavam a universidade enquami@dia nacional era de 4,3%. A
média de escolaridade brasileira era de 4,7 asqeessoas brancas tinham 5,6 anos em
média e os descendentes de orientais 8,1 anosOGHTI, 2008).

A valorizagdo da educacao, trazida pelos imigrargesmanteve, no Brasil,
apesar de todas as transformacfes que o mundompmrneo atravessou; autores
como Handa (1987), Cardoso (1998) e Hashimoto (2668cluem que os japoneses
conseguiram manter muitos valores da cultura paio flos imigrantes terem vindo
como nucleos familiares e conservados até recenternigma entrevistada nissei, de 56

anos diz:

A educacao [formal] para eles tem um valor mui@nge, pois
se os filhos vencerem na vida ou fracassarem, igsspapre
se sentirdo responsaveis por eles. Além disso, sat®
nihonjin [japonés] tem muito aquilo “do que o0s outros véo
pensar”. (SETOGUTI, 2008) .
Para os japoneses a educacéo dos filhos extrapolan®ito interno da familia
e era referéncia para a relacdo social com a coade como se fosse necessario
prestar contas a sociedade. A formacao dos filmoscersos superiores significava

status, prestigio, superando, até, o poder finemdai familia.

Para os imigrantes havia a crenga de que aprentegua
japonesa equivaligpso factoa aquisicdo do espirito japonés.
(ISUMI, 2010).

A educacdo e o0 ensino da lingua japonesa apareessa rcitacdo como
elemento fundamental para entender a propagacdonservacdo dos costumes
japoneses. Com o processo de aculturacdo, os ragddiros que ndo aprenderam a

lingua japonesa vao perdendo a sua identidade.

4.11 O casamento dos filhos dos imigrantes no Brias

A relacdo do imigrante japonés com a terra, n@ cls Brasil, implicava em
manter o elo com a Péatria de origem, uma vez quia limna expectativa muito grande
de voltar. O elo com o Japéao estava alicercadwvaloses culturais que eram a familia,

a educacédo e a religido. Tendo a familia como basenigrantes consideravam “sua
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vida privada com forte carga emotiva e funcionAl'ideia da familia, como centro das
relacOes seria a aglutinadora dos problemas pessale trabalho. Para os japoneses a
familia funcionava como ponto de apoio e ligacam oz familiares que haviam ficado
na terra de origem. O casamento representava mweioidide da familia em relacéo as
tradicoes e aos ancestrais. (HASHIMO#&al, 2008)

A imigragéo japonesa, para o Brasil, incentivavdilbss cacgulas a deixarem o
Japdo, uma vez que nos costumes nipdnicos os fifrorogénitos ficariam
responsaveis pelos negoécios da familia. “A fangjlia se reproduz no Brasil também se
organiza como uma unidade de producéo, aproximaadada vez mais do conceito de
“ie”. O “ie” seria definido como “um corpo organizacional n@mlum empreendimento
econdbmico é mantido baseado na sua propriedadecimdros compartilham a vivéncia
em comum e o0s antepassados sdo comumente cultug88dTO e MAEYAMA,
1973).

O casamento, para 0 japonés, tem uma concepcaerddeem relacdo aos
outros povos, principalmente para os ocidentaignio matrimonial tem uma fungéo
social, de unido de familias no sentido muito neasndémico do que sentimental. Na
verdade o sentimento € o que menos conta; o areamje familias, pratica dos tempos
feudais, ainda acontece no Japédo moderno. (HASHI®IETal, 2008).

Os imigrantes japoneses vieram de diversas regig@svincias do Japao que,
por razdes histéricas, compunham varios feudos, costumes e dialetos diferentes.
Por essas razfes o0s imigrantes vieram se torraorigses” no Brasil; a dificuldade de
comunicacao atingiu tal propor¢cdo que 0s casamesnt® integrantes de grupos
diferentes foram proibidos, pela comunidade. Egsacfio levou muitas pessoas a se
suicidarem ou fugirem de casa para poder casarNWEA. FILHO, 2008).

Na pesquisa de Kubota, (2008) ao entrevistar joeensCampo Grande, MS,
guando perguntado se havia casos de unido entnaveknos e nao-okinawanos um

entrevistado declarou:

Ah, existem muitos. Vou te dar um exemplo classicey e

da minha esposa. O meu pai é descendente de jagones
mesmo, da parte da minha mae é de Okinawa. Da minha
esposa, 0 pai € da parte japonesa e a mae de @kinaw
Entdo, h4 muito tempo ja existe isso, existe um jdlfeito

ai. Eu acredito que ndo exista mais isso. Comaaeuvj

isso em termos familiares, hoje ndo existe mas i&ssim
como toda segregacdo, existe uma dificuldade demag
vocé tem isso a qualquer hora, em qualquer famoide
existir. Pode existir alguma coisa sim, mas...(KUBQ
2008, p.154).



74

Em outra passagem, quando indagado sobre namorgeens de outra etnia o

entrevistado respondeu:

Para minha avé tem que ser japonés. Tipo, a mimha i
esta namorando um brasileiro ja vai fazer dois amas
minha avo fica falando que ndo vai dar certo. Jap@om
brasileiro ndo da certo. ‘Separa depois de sete’aala
fala. Ela fala: ‘fulano casou com fulano e agordaes
separando’. Minha irmé& nem liga. Ela ndo fala nada.

Os exemplos acima mostram que 0 preconceito exidte s6 contra 0s
japoneses, mas também, entre eles. Além da preSerda etnia 0s japoneses tentam
manter 0os costumes dos casamentos arranjadosfanthias.

A vida no Brasil, com a proximidade com outras fasiiniciou um processo
que viria perturbar a tradicdo dos casamentos jadas. Os imigrantes procuravam
promover o casamento dos filhos com mocgas ou rapaependendo do caso, da
mesma regido ou provincia do Japdo. Esse costumpafde da cultura japonesa e
permite a consolidacéo de aliancas onde o noive maiva sao escolhidos entre acordos
de familia, sem a possibilidade de contestacadsmomiancia, por parte dos noivos. A
preferéncia dos noivos ou noivas da prépria aldeianurd’ (vila) era um costume que
facilitava obter informacdes sobre os parceirogjda da familia, os antepassados e
outras informacdes. O objetivo maior era conseavanidade e a atividade econdmica
do grupo doméstico. A tradicdo secular da prataéodhiai” comecgaria a ser ajeitadas
pelas mocgas e rapazes que desafiavam os paislbki&scpor conta propria 0os noivos
ou noivas ou, simplesmente, recusavam se casao @ranjo entre familias.

Apesar da preferéncia pelo casamento endogamiddrasil muitos casamentos
inter-étnicos foram registrados em livios de meedae familias; isto sinalizava a
ampliacdo da rede de relagdes dos japoneses agiarde relacdes fora do grupo
original. (HASHIMOTOet al, 2008).

Nos estudos sobre a imigracdo japonesa, poucos aesosuicidios foram
veiculados entre a colbnia japonesa quando da aedasnoiva em se casar com 0O
escolhido pelo pai; dados sobre este assunto mAa@@auns na literatura sobre a
imigracao japonesa. As familias procuravam omgirazdes dos suicidios, por questdes
de vergonha ou culpa inculcada fortemente na edocpelo mito de Amaterasu, a
deusa do sol. Este mito considerava que Amateeaud poder de conhecer e tirar a
vida. Para o japonés, a vergonha ou culpa podeopan\o auto- isolamento e levar ao
suicidio, em caso extremo. (CARIGNATO, 2002)
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Uma pesquisa realizada pelo Centro de Estudos BligsHeiro, em 1988,
mostrou uma tendéncia nos casamentos dos descefdienfaponeses: entre 0S nisseis
chegou a 40% os casamentos com pessoas de ouliegs ebm 0s sanseis (terceira
geracao) chegou a 60%. Com o passar dos anos @spoode aculturacéo levara a uma
miscigenacao dos japoneses cada vez maiores. (HNWAK 2007).

O casamento entre os descendentes de japonesepdpek importante na
preservagdo dos costumes e, apesar dos dados giespesmostrando o processo de

aculturacao, as familias ainda preservam o desejpathutencédo da etnia.

4.12 Os costumes japoneses no Brasil

A ética da educacéo e do trabalho, implantada nimdeMeiji, que servia aos
interesses do Japdo na dominacao das regides dawiakiHokkaido, Coréia e Taiwan
serviu para a sociedade brasileira pensar seriansoiire a cultura japonesa, por
ocasido da comemoracdo do Centenario da Imigrag@ondsa. Nessas regides 0s
habitantes eram obrigados a trabalhar para forngéeeros ao mercado japonés e
estudar a lingua para se tornarem suditos digngsedencerem ao Grande Império
Japonés. A postura conservadora e acritica emarelag cultura japonesa parece
confirmar a ideia de que os descendentes e imgggaponeses procuraram ocultar os
sérios conflitos que aconteceram no passado. (2QDAL).

Os conflitos e sofrimentos dos japoneses foramraigks ou esquecidos em
razdo da maneira com que foram educados, comogmsteostumes e da educacéao. “A
cultura € um processo acumulativo, resultante dia ta experiéncia histérica de
geracOes anteriores. Este processo limita ou dstimai acdo criativa do
individuo”.(LARAIA, 1986)

A falta de discussdes e debates das mudancastradigfes sociais do povo
japonés levou ao predominio das ideias sobre arajylponesa. Essas ideias procuram
mostrar uma cultura “com totalidade homogénea, aweit e exética”.O pleno
desenvolvimento de uma nocao de cultura naciondssomente na transicao para o
Periodo Meiji (1868-1912) ainda que se busquem rageres desta identidade no
Periodo Edo (1603-1868) (O Periodo Edo ou Periodkudawa foi oficialmente
estabelecido na capital Edo, futura Toquio, em @4dr¢co de 1603, por Tokugawa
leyasu). (ODA, 2011).



76

Para entender aspectos da cultura japonesa épuetiar no ambito da familia,
pilar central do povo nipOnico. As regras relactam ao respeito sdo aprendidas e
absorvidas na familia. Para os japoneses € taortiampe que existe uma chamada
linguagem de respeito. Esta linguagem é traduzidamaneira de uma pessoa
cumprimentar outra, através de gestos, mesurasmésiuras podem ser “ajoelhar,
abaixando as mé&os espalmadas no solo” ou inclicabaca ou os ombros. O respeito
vem acompanhado da hierarquia e para o japonésceoomn a relacdo ao pai, ao
irmao mais velho, ao professor, ao chefe da emp{@ENEDICT, 2011)

A esposa inclina-se diante do marido, a criancatéido pai, 0os irmaos mais
jovens diante dos mais velhos e a irma diante destos irméos, qualquer que seja sua
idade; ndo se trata de um gesto vazio; a pessoaqjuelina para outra reconhece o
direito do outro interferir em um assunto que etgpo poderia decidir. O respeito que
os alunos tém para com o professor esta relaciooaaoo ‘©n’, o dever para com o
professor. (BENEDICT, 2011).

A palavra que corresponde a “obrigacfes”, desdee@omaté a maior delas é
“on’. Em todas as maneiras usadag’é carga, débito, 6nus que se carrega, da melhor
forma possivel. Receber urari’ de alguém, ou seja, ficar devendo uma obrigacéie p
ter o sentido de uma sensac¢éo de fidelidade, ca@nfiamosa historia ddachi, um céo
gue esperou até o fim de sua vida, pelo dono qoealfou, no fim de um dia, no ponto
do bonde, em Toéquio. A devocédo de um filho pela,mgée para o ocidental € definido
como amor, para o japonés é um deébito, uma devsedo limites. O “on” para o
Imperador é um privilégio, aceito sem contestag&@ty simples fato de ser japonés.
(BENEDICT, 2011).

A China teve um papel fundamental e relevante ti@reujaponesa, uma vez
que serviu de base, modelo e inspiracdo para ai@mlem varios aspectos como
arquitetura das cidades, organizagdo do estadntestdo administrativa, social,
escrita, etc. (PEREIRA, 2001).

A construcéo da cultura japonesa € questionada eaom@rocesso ideoldgico
com a finalidade de atender os interesses e ptopddo Estado Militarista Japonés,
durante a metade do século XIX. A figura do impergdponés, que durante séculos
exercia um papel simbélico para o povo, por comtaddminio dos senhores feudal
(daimio9 foi resgatada como divindade, sendo um exempldraldicdo inventada.
(ODA, 2011)
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A esséncia imutavel da cultura japonesa foi objletoesgate entre 1930 e 1942,
por varios intelectuais japoneses que manifestatam inconformismo com a
“ocidentalizacdo” dos costumes e influéncia eumpeaios estilos de vida mais
modernos. Com o fim da Segunda Guerra Mundial ereoth para os americanos 0
debate sobre a cultura muda radicalmente, comessieade de reconstrucao do pais e
desocupacdo das terras invadidas. Os americaposémam uma serie de mudancas no
Japao que tinham como objetivo eliminar o espinitlitarista e o culto ao imperador
como figura divina.

Como vitoriosos as autoridades americanas, em Wgtsim, queriam que o
Imperador Hiroito fosse responsabilizado pelos esimde guerra e que a instituicao
imperial fosse eliminada, como condicdo bésica @aienplantacdo de um regime
democratico. O general Douglas McArthur, Comandantechefe das Forcas Aliadas
de Ocupacéao do Japao decidiu pela permanénciagkradioior que poderia ter um papel
simbdlico positivo na reconstru¢do do pais, “degde manipulado adequadamente”.
(ODA, 2011).

O estudo sobre o Japao, durante a guerra, foi foexkal para o papel
desempenhado pelo General McArthur, na rendicamgga. A eliminacéo da figura do
Imperador poderia ter levado o Japao a uma comagéonal sem precedentes e com
resultados catastréficos. A partir do pronunciametd Imperador, em transmissao
nacional pelo radio, declarando a rendicdo aos ieam&s, os soldados japoneses
regressavam ao Japao, entregavam as armas e vatarres suas vidas normais.
(BENEDICT, 2011)

Os imigrantes japoneses e seus descendentesa &®iginda Guerra Mundial,
viveram o drama da perda de parentes e amigogte aofsonho de retornar a patria de
origem. Com o objetivo de manter vivas as tradigdgserer cultuar rituais, principios
e costumes os imigrantes fizeram das festividadedator de resisténcia cultural; ao
longo dos anos, as comemoracbes e festas tipicatsram com uma rede de
organizacao voluntaria. (ODA, 2011).

A relacdo com a terra e com a nhatureza, passaspeBb estético uma vez que,
por exemplo, o espaco da moradia, a casa, pafooga ndo pode ser separada do seu
jardim. A sala, com otatamé (esteira feita de palha) € um local de contengmadeste
mesmo jardim. No inicio da colonizacdo as famitidas podiam fazer uso do vestuério,
alimentacdo de costume, arquitetura e mobilidpicai Eram alojadas em galpdes,

casas de pau-a-pique, chéo de terra batida. (HANDAY).
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O senso estético dos japoneses sofreu um impacthegarem nas fazendas
brasileiras, diante das condigbes que se apresentatiaviam saido de uma aldeia, no
Japao, de casas individuais, sem cercas e envelpmtaareas de cultivo; como descrito

nos relatos de mulheres sobre esse novo espacorddim

No Japéao tinhamos uma preocupagcdo com a arrumacéao d
nossa casa, sempre mantinha uma disposicdo marekda
leveza e delicadeza de decoracdo, onde o tempeeato
estdo sempre harmonizando o ambiente. (WAWZYNIAK,
2004, p. 4)

Os aspectos culturais foram de certa forma esqgoegidr um longo periodo, até
0s japoneses se tornarem independentes das candigbdrabalho assalariado e
melhorarem as condi¢fes financeiras. Como a pregéopera ganhar dinheiro para
voltar ao Japao, a questdo artistica e estéticdeimada para um segundo plano, pois
todos os esforcos e o tempo da familia estavaradadtpara o trabalho duro no campo.

Em entrevista, em 1999, o filho de Torazo Okamefriarca que iniciou o

plantio do cha em Registro, SP, conta a sensagéiteya ao chegar ao Brasil:

A zona rural era selvagem... aqui em frente tinha lagoa
e 0 que tinha de jacaré? Jacaré, cobra em frertasde Era
selvagem e perigoso andar por ai. Comiamos carnagde
Eramos verdadeiros indios. Eramos indios. N&o enaoc
agora, que o pessoal ja vem abonado para a rétpdoele
tempo, ndo. Vinha com trinta e trés mil réis nosbad so.
(GONCALVES, 2008, p.195).

A construcdo dos jardins tipicos japoneses e dipldae algumas verduras para
a culinéria japonesa comecaram a ser desenvolddas a melhora da renda das
familias. (HANDA, 1987). A preocupacdo com 0 semstetico teria que esperar a
superacao de todos os problemas iniciais alémaia i volta ao Japéo que colaborava
para a nao fixacdo das raizes em solo brasileiro.

Os japoneses tiveram que superar as dificuldadeglleorar as condi¢cbes de
vida depois de passar de empregado para meeiroeedatario para pensarem na
questdo estética e nas atividades de naturez#carti® japonés, por tradicdo gosta
mais das plantas do que dos animais; o0 gostoiewtistevelado no plantio de flores, na
elaboracdo do jardim tipico, tanque com peixé®msai A contemplagdo do jardim
japonés, que fazia parte da vida, no Japéo, fismuerida nos primeiros anos da
imigracdo. (GONCALVES, 2009).
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A natureza exclusivista dos descendentes dos integgaponeses, ainda que
residindo muitos anos no Brasil remonta ao longéode de isolamento imposto pelo
regime Tokugawa, com 265 anos de restriches e tcortam outras nacoes.
(KAWANO, 2009).

Ao estudar a imigracao japonesa no Brasil autasesocDezem (2008) e Ennes
(2001) relatam as dificuldades das familias emdmisolamento e dos seus circulos de
convivéncia. Os filhos dos japoneses ndo eram tades para conviver com a
sociedade brasileira e assimilarem a cultura lecatazao da ideia de que voltariam em
breve ao Japao.

Para Kawano (2009) os momentos de repressao endis@gao, por parte do
Estado, no periodo 1939-1945, contribuiram pasblainento do imigrante japonés nas
coldnias. Por outro aspecto os imigrantes tornagamais japoneses como uma reacao
contra a ordem publica e porque estavam sendardisados e perseguidos. Para uma
populacdo que por razdes culturais ndo tinha isdereem absorver os costumes
brasileiros o fechamento do grupo se deu por razi@egprecaucdo e autodefesa.
(LESSER, 2001).

O sentido de autodefesa € possivel de ser verifiG estudar a colonia
japonesa em Campo Grande; em 2008, cerca de 5d@i0ias de descendentes
japoneses estavam na capital do Mato Grosso ddJ8ufato interessante é constatado
que a cidade possui duas associacfes culturaingsasr o Nipo Clube, fundado em
1920, e o Clube Okinawa. Uma pesquisa verificou goea funcionaria do Clube
Okinawa vé de forma negativa a participagdo doserjgvsocios do Nipo Clube em
frequentar as aulas d&ikd do Clube Okinawa, alegando quéako é de Okinawa e 0s
jovens nédo sao. (KUBOTA, 2008,) Essa pesquisa mmoste um lado, como a
comunidade Okinawana se concentrou numa regiae ldegSao Paulo, e, por outro
lado a discriminacdo existente entre os japonddestoricamente o Japdo anexou
Okinawa no século XVI, manteve sob dominio, impoada cultura e lingua; em 1945
foi ocupada pelos americanos e, posteriormentel @2, Okinawa foi devolvida ao
Japado. O estudo de Kubota ndo deixou claro o rdadexisténcia de dois clubes
japoneses em Campo Grande.

A comunidade japonesa procurou manter e presendanéidade étnica e com o
tempo passou a integrar a sociedade brasileiracéla o trabalho e o espacgo publico
foram os lugares onde aconteceu a construcdo/ ri#eepdo e reconstrucdo da

identidade do nipo-brasileiro. O termo nipo-brasilesurge como uma espécie de
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negociacdo das duas identidades que precisam thalitanviver no mesmo territorio
em que se encontram. “Na nossa visao os desceaddmtmponeses sédo brasileiros,
mesmo que, muitas vezes, 0 sujeito do cotidiandhatefcara” de japonés”.
(SOUZA,2009).

A preservacdo da identidade étnica do nipo-biesilaconteceu por uma
caracteristica cultural japonesa que € o caraegagio de seu povo: “viver em bando”;
associagfes de varios niveis se organizavam nadaesglin que a coldnia se
consolidava. A imigracao japonesa, em 2013, comtadescendentes de quarta geracao
e 0s principios e caracteristicas ainda se manmmunicipio de Pereira Barreto
surgiram inlUmeras associacdes de mocgas, mocogsoedm finalidades esportivas,
culturais, profissionalizantes e até associacOesseciacdes. Eram organizadas sempre
que surgiam problemas ou para favorecer o espétitogrupo. Este sentido de
organizacdo, mais uma vez, € uma heranca traziéatdgura social japonesa baseada
na vila rural (nurg. As cerimoOnias, casamentos, festas, eram reakzadgundo a
tradicdo e até as punicdes dos delitos usanaura-hachibu(ostracismo, o individuo
era punido com a expulsao da comunidade). (ENNE&&L)2

O papel das atividades festivas desenvolvidas miesendentes de japoneses,
no Brasil, faz parte de uma tentativa de resistéoaitural que tem a finalidade de
manter um processo de identidade; por outro lacesnm com o passar dos anos, da
aculturacdo sofrida, o nipo-brasileiro ndo consegassar despercebido entre a

diversidade cultural que construiu o povo brasileir

4.13 A culinaria japonesa e o imigrante no Brasil

A culinaria, em qualquer pais, tem forte ligac&mco modo de vida de seu
povo. A maneira e 0s costumes na preparacao duosrdabs estdo relacionados com a
histéria e trajetoria deste povo.

Para entender a importancia da culinaria na védapgssoas € preciso considerar
que a alimentacdo tem outro papel, aléem da sdisfda fome e da sobrevivéncia
humana. Neste sentido “desde os primérdios do reergo dos seres humanos a
alimentagéo influiu profundamente na formagédo entileacdo das culturas”.
(SOARES; GAUDIOSO, 2012).
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Os japoneses, pelas condicbes geograficas e patoséde isolamento em
relacdo a outros povos, conservaram o0s costume®lagéio a alimentacdo de forma
muito peculiar e prépria.

A culinéria, como o culto aos familiares, o0 modosdevestir, 0s banhos quentes
diarios (‘Ofur@”) e a cerimdnia do cha eram quase que imposshassfazendas de
café, no periodo inicial da colonizacéo japonesaa#@o da maneira como aconteceu a
imigracao ao Brasil. (CARDOSO, 1998).

Os tipos de alimentos do Brasil eram muito difeeerem relacdo aos que o0s
japoneses estavam acostumados no Japao.

A diferenca da alimentacdo brasileira, em relagd@aponesa, gerou graves
problemas de saude, em familias japonesas qudhaada na Fazenda Cambui entre
1913 e 1960 em Matéo, SP. Um levantamento dossbito periodo citado, constatou
que de 261 casos registrados, 129 eram menores deade idade. Essas criancas, em
sua maioria, pereceu vitima de doencas comunpaizgémotivadas pela desnutrigcéo,
fraqueza e debilidade, provocadas, principalmgueks falta de alimentacdo do recém-
nascido. Quando a mae tentava suprir esta faltaaudro tipo de alimento como leite
de vaca, mingaus e outros o recém-nascido mottiavide disenteria, gastrenterite,
toxicose alimentar ou infec¢des intestinais. (PEDR@MS).

Além dos problemas de saude, decorrentes da ahg#@mt diferente e
desconhecida, os japoneses enfrentavam a questjiostaleva, do paladar, a
alimentacdo remete a uma lembranca olfativa, m@bacia com os costumes. A
preservacdo dos habitos da culinaria japonesa re¢a@ionada com os saberes,
habilidades, praticas e com o modo de ser das gmddeste sentido:

Adotar um modelo alimentar significa aderir a uraneb

de alimentos, as formas de preparagdo, as comigsaigd
pratos, ao esquema de cardapio cotidiano, aos tempge
suas formas de uso e a0 modo como Sd80 compostos 0s
pratos. As praticas alimentares sdo aprendidas
culturalmente e transmitidas de geracdo em geracao,
portanto ndo séo facilmente deslocadas e apreendida
Aderir a um modelo alimentar ndo se finda nele nmgsm
mas no conjunto de valores e simbolos que o acdmpan

no corpo de elementos praticos e simbdlicos que o
constituem. (CANESQUI; GARCIA, 2005. p.283).
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Os elementos que constituem a cultura de um pat@o eligados com o0s
costumes, as tradi¢cdes. Neste sentido “a identidadem povo se d4, principalmente,
por sua lingua e por sua cultura alimentar”. (SONASILVA, 2010).

A lingua é responsavel pela comunicacédo dos iddog, pela transmissao dos
ensinamentos e conhecimentos, que levam a compreeas coisas e do crescimento
do proprio individuo e de sua coletividade; a su#uca alimentar remete a sua
esséncia, ao seu passado, as suas origens, arsuwgdo. Desta forma “os habitos
alimentares ndo existem isoladamente e nem é pbssitender a alimentacdo de um
povo sem ver o todo.” (MACIEL, 2001).

Os habitos alimentares dos japoneses podem desaaios em relacdo ao arroz,
componente fundamental da sua alimentacdo. O n&@2 simplesmente um gréo que
permite saciar a fome. Por essa razéo os japoté&seasma relacéo estreita conmaoti,
um bolinho feito de um arroz que gruda, chamadatigome Na sua origem 0s
japoneses acreditavam que cada grao de arroz bitadwmpelo espirito da planta. O
Xintoismo acreditava na existéncia de quarentadailses. Por possuir espirito de
incontaveis graos moti possuia poderes divinos. (LIANG, 2008).

A importancia do arroz, para o imigrante japonést&o grande que 0 colono
nao descansava, trabalhava a semana toda no cafemal domingo, ia cuidar do
arrozal; “o japonés ndo est4 satisfeito se ndo coraeoz”. (HANDA, 1987).

Outro alimento tradicional, degustado no café dmm, pelos japoneses é o
nattg feito de soja fermentada é rico em proteinad erf@a fonte vital de nutricdo no
periodo feudal. Este alimento teria sido descobedo acaso, durante uma batalha do
general Minamoto Yoshiie; o exército teria sidocatib enquanto os soldados
destilavam soja para os cavalos; as palhas foraregealas e dias depois, ao abrirem,
perceberam as sementes fermentadas por uma batignmedaBacillus nattbque vive
na palha de arroz. Os soldados experimentaramtargos

Outro alimento, dsukemonpconserva feito pelos japoneses, no Japao feudal,
tinha como finalidade servir de alimento quandaweino chegava; num verstaiku é
possivel verificar a importancia que esse simptesponente da culinaria tem para 0s
japoneses: “ uma mosca que pousa ha pedra do tenkeque estad a secar; € uma
sensacao inimaginavel para agueles que s6 comiama saca ou alimentos gordurosos
temperados com alho”. (HANDA, 1987)
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Barthes (2007) faz uma analogia da alimentacadonggs com a pintura, como
se a comida fosse uma escrita, preparada num ritudb proprio pelo cozinheiro e

saboreada como se manipulando uma paleta de pintura

A bandeja de refeicdo parece um quadro dos mais
delicados: € uma moldura que contém objetos vasiado
(tigelas, caixas, pires, palitos, montinhos  mildbs
alimentos, um pouco de gengibre cinza, alguns fiag®
legumes alaranjados, um fundo de molho marrom)ngoco
esses recipientes e esses pedacgos de alimentesigéos e
ténues, mas numerosos, essas bandejas realizadinigade

da pintura. No entanto a ordem esta destinada deségita,
refeita segundo o proprio ritmo da alimentacédo.u@ era
quadro imobilizado torna-se espaco nao de vista, dease
fazer, ou de um jogo. A pintura era apenas umaagaten

a qual vocé vai jogar enquanto come colhendo ama u
pitada de legumes, ali de arroz, ali de condimealioym
gole de sopa, segundo uma alternéncia livre, como u
grafista (precisamente japonés) instalado dianteunte
conjunto de potinhos de tinta. ... Da pintura, anica
japonesa toma ainda a qualidade menos imediatamente
visual, a qualidade mais profunda e engajada noocaue

é ndo a cor, mas o toquéBarthes, 2007, 07-38)

A culinaria japonesa, apesar da sua simplicidadéeemos de composicédo ou
opcoes, reflete as possibilidades que o agricalbmiseguia obter em seu trabalho no
campo. O pouco espaco de terra para cultivo, abadependéncia do plantio do arroz,
criou habitos de uma alimentagdo frugal, econdmicas com forte dose de

preocupacao estética na sua apresentacdo a mesa.

4.14 A espiritualidade dos imigrantes e descendesste

A espiritualidade para o japonés sempre ocupouugarlde destaque na sua
relacdo com a vida e com o mundo. O budismo, arigirda india no século V antes de
Cristo s0 seria introduzido no Japédo no século.€l dtravés da Coréia e era voltado
para as camadas mais nobres do Japéo.

No Budismo Nichiren os servigos funerais comecaaraealizados por pessoas
leigas; até entdo, os funerais exigiam a contratdedum sacerdote para dar um nome

cerimonial ao falecidoKaiy6) ou o nome poéstumo budista e recitar sura (escritura



84

budista). A corrente Nichiren da inicio a asso@agas servicos funerais budistas e 0s
ritos folcléricos em memoria aos ancestrais. Oocatis ancestrais era praticado antes
da introducdo do Budismo no Japdo. A relagdo daocabs ancestrais estava

relacionada com as cerimfnias que antecediam aitzolmo campo e a lembranca dos
espiritos dos mortos.

Toshizé Nishida (1850-1918) um lider religioso dan o movimentaBussho
Gonenkai KyodanOs seguidores budistas deveriam fazer o cultaatepassados nas
suas casas, nao no templo, colocando num livreegistro da familia os nomes dos
falecidos. Ao contrario da tradicdo, Nishida oréefat que a obrigacdo do culto aos
antepassados deveria ser de todos os membros deafaméao apenas do filho mais
velho. (PEREIRA, 2001).

Durante o periodo Tokugawa o0 governo mostrava apacidade de controle
sobre os cidadaos utilizando o budismo a favor stad®; em todo vilarejo havia, pelo
menos, um templo budista e cada familia tinha euidiar ao templo, independente da
seita que seguia, para receber um certificadolidedo. Com este procedimento estava
afiliado ao longo de varias geracdes. Os templasstas cumpriam o papel de centros
religiosos, artisticos e educacionais.

Na Era Meiji (1868-1912) o Budismo perde sua faQaser perseguido com o
restabelecimento do Xintoismo (culto aos deuses)rf® uma alianca de certos ramos
do Budismo Nichiren (linha que pregava a fé no &de Lotus) com o movimento
Nacionalista. Novas religibes surgem neste momerds ramos budistas na sua quase
totalidade apoiam o militarismo japonés. O Govévtaji, para enfraquecer o Budismo
na populacao, cria o Sistema Publico de Ensino.

O imigrante acreditava que tinha deixado a redigia Japado e que o culto aos
antepassados era responsabilidade do irm&o maig gak |a ficara. Como a vinda ao
Brasil tinha um carater temporario, ganharia mudiittheiro e voltaria: a questdo da
espiritualidade estava assim resolvida. A histér@stra que a maioria dos imigrantes
nao voltou ao Japdo. Os japoneses foram ficandoitesrforam enterrados nas cidades
por onde passaram. O deslocamento dos colonobusta de melhores oportunidades
criou uma situacdo delicada a ser administrada eac&o aos mortos que foram
sepultados em cidades distantes, ao longo da resl imigrantes. (HANDA 1987 e
WAWZYNIAK, 2004).

Um estudo sobre a Coldnia Brejdo, em Alvares Macha®P, relata as

dificuldades enfrentadas pelos japoneses. Em 13286aia tinha 151 familias, sendo
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67 proprietarios e 84 arrendatéarios e colonos. &#a dos constantes falecimentos por
doencas desconhecidas, atendimento médico prexéaita de medicamentos houve a
necessidade de construgdo de um cemitério locaépdea os enterros eram feitos em
Veado, distante 15 quildbmetros da colbnia; a eatg uma “picada” na mata e o
transporte muito dificil. Em 1918 foi construido Gemitério do Shibu, Unico da
América Latina, tombado pelo CONDEPHAAT, como pafnio historico; sdo 784
pessoas sepultadas e apenas um nédo descendaqierteses. (TAKENAKA, 2002).

Uma variante do budismo, a doutrina Messianicaderipor Mokiti Okada em
1935, trouxe como contribuicAo para a agriculturacranca na importancia da
alimentacg&o natural, em razao dos trés pilaregldado: Johrei Agricultura Natural e
o Belo. O Johrei seria a transmissédo da Luz Diatrayvés da palma da mao; o Belo é a
valorizacdo da beleza na arte e no dia-a-dia desops. Essa valorizacdo seria uma
forma de elevar as pessoas; um dos exemplos seriiea delkebana o arranjo de
flores japonés. Para os japoneses a naturezagras,flas estacdes do ano s&o muito
valorizadas. A doutrina messianica iria influenaarimigrantes japoneses que viriam
para o Brasil, a partir de 1935, ainda que a maitwsse budista. (GONCALVES,
2008).

Nos preceitos da Igreja Messianica os antepassgdasdo perdem o corpo
fisico, continuam num corpo espiritual; por essetivop quanto mais as pessoas
agradecerem o0s antepassados mais gracas recefgaraatindo um futuro mais
prospero. (SILVA, 2011).

A valorizagdo e manutencdo da terra, a verdadeem & o belo, para os
japoneses, se complementariam, dentro dos valaadds pelos antepassados.

Segundo dados da Imigracdo Brasileira, no portS8atdos, até 1936, entraram
176.755 japoneses, sendo 1,33% catolicos; os deemamm budistas ou catélicos,
conforme os registros da época.

Os imigrantes japoneses foram os maiores divulgaddo Budismo em todo o
mundo. A relacdo do japonés com a terra se ampareulto aos antepassados, nas
festividades da colheita na agricultura, na estaufamiliar e na sua espiritualidade.
Conservar a terra tinha um significado em manf@opriedade de seus ancestrais.

Neste contexto o trabalho na agricultura, a espiidade, o culto aos ancestrais,
o valor da familia, a relacdo com a natureza podgmiar a entender a relagdo que o
japonés tem com a terra. (PEREIRA, 2001).
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A relacédo do imigrante japonés com a espiritaaledficava em segundo plano,
quando comparada com a educacao e cultura; quan@poneses se reuniam, numa
determinada regido, procuravam formar, de imediata associagéo e, em seguida uma
escola priméaria. Nao havia a mesma preocupacaelagéo a constru¢cdo de um templo
ou igreja. (HIRAKAWA, 2007)

Para entender a preocupacdo com a espiritualidadetorno a terra dos
antepassados, nesfaiku, a autora mostra a sua preocupagao em permarceBeasil,
nao mais retornando ao Japao; por isso a imposadeccomprar um lugar no cemitério,
com a colheita de outono:

NENGAN GA KANAI BOCHI KAU TOYO NO AKI

O grande anseio

poder comprar um lugar no cemitério

com a colheita de outono.

(ISUMI, 201018)
(A poesia haikai ou haiku, é caracterizada por w&sos: a primeira linha com 5
caracteres e 5 silabas; a segunda linha com 7iease 7 silabas e a terceira linha com
5 caracteres e 5 silabas).

Ao estudar o declinio do budismo entre os japonddsarski (2008) avaliou
como a mobilidade geogréfica e social afetou aioitade da transmissdo dos valores
da cultura para os membros da familia. Ao deixasemeio rural e mudarem para as
cidades os japoneses se dispersaram. Outro fat@ivaeno processo de mudanca foi o
nao aprendizado da lingua japonesa, pois a linguan& ferramenta basica de
expressao, preservacao e transmissao de uma céltuperder o contato com a lingua
materna, os descendentes de japoneses correno@esto preservar a cultura de sua
origem e perder os costumes. A auséncia da lingp@ngsa leva ao abandono da
religido de seus antepassados (budista, xintoigasianica e outras). As mudangas na
religido aconteceram, também, com os casamentosfilios na igreja catdlica e
posteriores batizados. O desconhecimento da lifgp@nesa leva ao desapego da
masica, cinema, teatro, revistas, literatura e asutmanifestacdes artisticas, pela

incompreensao do significado.
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4.14.1 O sofrimento que foi escondido

Carignato (2002) relata que os diarios japonesa®s @r unica forma de registro
das histérias e sofrimentos vividos, apos a chegadBrasil. O japonés, por causa da
sua educacédo, ndo falava, ndo expunha seus settim@nmulher japonesa, através
das histérias contadas aos filhos extravasavassnignentos. Na literatura, 0os versos
da poesiatanka (poesia japonesa escrita em 32 silabas: 7-5-7f&7@eforma do
japonés exteriorizar o que sentia, de forma murteszada, curta, crua e dura, como

apresentado a seguir:

TATAKAI WA A guerra

SOKOKU NI SEMARI estéa findando na terra do pai
SENJO NO 0s nomes dos campos de batalha
NAMO MIMI NI YASUKI foram ficando mais familiares

IOTO SURIBACHIYAMA lwojima e Monte Suribachi

(KIYOTANI, 19452:iHASHIMOTOet al, 2008, P.327-339).

ATSUTO Foi angustiante

SHUBIHEI ZENMETSU O quando a guarnicdo de Attu
MODAERISHI GA foi aniquilada

OKINAWA NI USHINAERU WA mas em Okinawa

IKUMAN NARAMU guantos milhares estédo perdidos?

(KIYOTANI, 1948): HASHIMOTO et al, 2008, P.327-339).

A Coldnia Hirano, as margens do rio Dourado, nadiede Cafelandia, SP, foi
palco de uma tragédia pouco lembrada; Carignat@2(2€screveu sobre a passagem em
“A Morte na Mata das llusdes”, de Masao Daigo ()98wma epidemia de malaria fez a
primeira vitima entre os japoneses em 29 de dezenddrl915: Sen Fumino, de 44
anos, tendo chegado no Brasil em 1910. O autorelesas mortes, nome a nhome, as
familias, o parentesco, sofrimento inimaginavek ga arrastou até junho de 1916. No
total cerca de oitenta japoneses morreram. Umadragntre tantas outras que ficaram
a margem da historia. A perda de familiares, detasuiriancas, marcou 0s primeiros
anos da imigracao japonesa, em terras brasildsagamilias, em deslocamento, entre
as fazendas e cidades foram deixando seus entepaentes, partes de suas historias.
(TAKENAKA, 2002).
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Essa incapacidade de expressar suas emocOes sggifstrada nodaikais.
Hidekazu Masuda chegou ao Brasil em 1929, apésluiore curso de Escola de
Comércio Okura, de Osaka. Artista plastico, pinpmeta e jornalista; das lembrancas
do avo, “sempre muito severo, de pouco falar ersguase nunca demonstrava suas
emoc0Oes”. Escreveu esse haicai:

Doce e tenro o inhame

saudades até do avo

de pouco sorrir

(ODA,2000,in: HASHIMOTOet al, 2008, p.341-371).

As lembrancas e a memoria fazem parte de um moassreconstrucdo. Ocada
(2006) cita “a reconstrucao dos fios partidos dangré&” e o uso da historia oral para
conhecer um pouco da historia da imigracéo japoaegarasil.

O trabalho do pesquisador, de reconstruir e ligae®fios partidos da memaoria
se depara com a agao do tempo, e das barreirgaeelo sofrimento vivido pelos
imigrantes. A memodria, por sua vez, “reinterprefmesado, transformando o presente e
reconstruindo os significados das ac¢fes dos ingdgice dos grupos”. (SILVA, 2004,
p.46apudOcada, 2006).

A reconstrucao dos significados das ac¢des vivedssfridas coloca o sofrimento
em lugares mais escondidos da memoéria como umafdensublimagéo ou defesa. Os
sonhos da volta ao pais de origem, pelos pais gugrasil ficaram por toda uma vida,
emergem com os filhos e netos, nos anos de 198®usoa de um novo Japdo como

descrito:

O desejo de retornar sempre se manteve muito vigtesna
mente do imigrante, ainda que se expressasse pséjodde
fazer uma breve viagem ao pais de origem... Enquant
viajante teme o que ndo conhece, aquele que retenma o
gue ja conheceu, teme ndo reencontrar o que fdealado,
aquelas imagens fortemente registradas na menkddamo
gque se uma parte do sujeito, de repente, desapaegce
morresse, deixasse de existi. Como que se elessefuma
amputacdo, um corte com sua origem e nao conseguiss
reconhecer suas filiagdes primarias; como se osasaile
sua origem tivessem sido removidos e ele ficasderi¥a,
sem ancoradouros.” (STERZA, 2008, p. 109).

Essa volta dos filhos dos japoneses, ao Japdo, comeoetorno dos sonhos
trazidos pelos pais, pode ndo significar o reemoodb que la foi deixado. Para
compreender o sofrimento vivido e as dificuldadesoatradas pelos imigrantes
japoneses é preciso “buscar no passado elemergapgofundam as diferencas entre o
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modo de vida do imigrante e a populacao local.’'aEskferencas podem ser um recurso
que caracteriza de forma simbdlica as fronteirdaseem conhecido e o desconhecido
(WAWZYNIAK, 2004).

A vinda dos japoneses ao Brasil, a partir de 196B,um “mergulho no
desconhecido”; ndo estavam preparados e ndo sabigm iam encontrar, como relata

uma descendente da primeira leva:

O comeco foi muito dificil. Ficamos todos juntos emma
casa simples de madeira, com dois quartos, guafica alto
de um morro. Para tomar banho, tiravamos agua @o, po
esquentavamos no fogdo a lenha e usavamos uma Nacia
hora de dormir, a gente colocavéuton (colchdo japonés) no
chédo, que fora trazido na viagem. N&o tinhamos diemh
Usavamos um buraco cavado atras da casa. Um diamge
chorando escondido. Filha Unica, ela nunca havdadaisima
enxada na vida no Japédo e suas maos tinham fitexdasade
calo. A familia dela era mais rica que a do melepantes de
vir, diziam que no Brasil ela s6 cuidaria da casentira. Ela
também cuidava da casa e ainda trabalhava no tafeza
(HIGUCHI, 2003, p.103-104pudWAWZYNIAK, 2004).

Entre os elementos constituidos de memodria, Midhallak refere-se aos
“vestigios de todos da memoria, ou seja, aquilofopaegravado como data precisa de
um acontecimento” como um problema, pois: “em fong experiéncia de uma
pessoa, de sua inscricdo na vida publica, as datagla privada e da vida publica vao
ser ora assimiladas, ora estritamente separadasaorfaltar no relato ou na biografia”.
(Pollak,1992).

Os vestigios na memoaria ficam gravados como Shongtko, autor de varias

obras relacionadas com os japoneses no Brasihvescre

"Transcorreram trinta anos desde que chegamosgea.
Nesse lapso de tempo pereceram, vitimados por svaria
causas, um total de quase vinte mil almas, entteosge
jovens, homens e mulheres. Voltar ao Japao, abandon
seus tumulos, ndo constitui absolutamente o camaeitm
com respeito aos nossos antepassados...". (WAKQG9 19
apudWAKISAKA, 1992, p 241.).

O sofrimento vivido pelos imigrantes japoneses,Brasil, com a perda de
filhos, e parentes, por conta do desconhecimedificaldades, em relacdo a nova terra,
pode ser traduzido nesta afirmacéo: “Fica o queifsig. E 0 que ja se disse a respeito
da memodéria. Ha sensacoes, lembrancas e experi@pea®e guardam no mais profundo
silencio individual”. (MARTINELLO, 2009).
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Este siléncio estd guardado na Colonia Ramos, miolade japonesa, em
Curitibanos, SC, onde um sobrevivente da bombaietoma Segunda Guerra, conta
sua experiéncia:

Kazumi ndo perdeu nenhum parente, mas chorou amort
de 240 dos 360 colegas de classe. Ao longo dos, anos
muitos japoneses morreram em decorréncia dos &aque
atdmicos e criangas nasceram com defeitos fiskamumi
segue saudavel, trabalha, caminha, é ldcido. Aoang8,

ndo apresenta sequelas. Calcula-se que vivam 15d Bean
sobreviventes das bombas atbmicas. Em Frei Rogéin
sete. Dois morreram de céancer, provavelmente pela
radiacdo, dois estdo no Japdo para tratamento (die sa
trés continuam na Coldnia Celso Ramos. (Jobidkio
Catarinense 18 de junho de 2007, p.05.)

Ha relatosde momentos de tristeza: a perda de um filho ratgsoido, causada
pelo excesso de trabalho que culminava com a d@ltauidados com as criancas. As
histérias dos imigrantes japoneses sdo muito miaecOs sonhos eram 0S mesmos: um
lugar onde fosse possivel prosperar.

Entéo, eu perdi o primeiro filho. Morreu com trésses de
nascido. Eu trabalhava na roca. E, naquele tempateg
japonesa nao pensa em familia, pensa s6 em trabAlha
tinha plantacdo de tomate. Ai eu n&o tinha leitei d
mamadeira para neném, cologuei na cama, nao deixei
arrotar, coloquei na cama e ficava pensando no meu
servico. Agora penso, ndo pode pensar isso, nde faaer
isso, eu estou arrependida porque fiz isso, masrarndo,

tem sogra, tudo. Primeiro é servico que pefiaubota,
2008).
O sofrimento nao revelado, omitido em muitos odata literatura, caracteriza a

formagao do povo japonés, principalmente da figmasculina, condicionada pela

educacao a ndo demonstrar 0s sentimentos.

4.15 A terceira fase: pds 22 guerra mundial (1950)

A partir de 1950 a producéo agricola do Oesteiftaudomeca a perder lugar e
importancia para a pecuaria, para a especulacaoilidna e para a indastria. Com o
declinio da monocultura do café e algodao os jagemeomecam a se destacar com as
pequenas propriedades e policultura com o traldathdiar. (SOUSA, 2010).

Entre 1952 e 1963 entraram no Brasil 45.650 japgmesgue se concentraram,

no inicio, no estado de S&o Paulo. A importancejdponeses esta relacionada com o
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seu papel econdmico, com a mao-de-obra e comodutop de técnicas novas,
principalmente na agricultura. (SUZUKI e WAKISAKA99?2).

A maioria dos japoneses que ficou na atividadelruté 1998 “teve uma
participacdo na producao agricola muito superiageapnefetivo demografico, mantendo,
inclusive, um quase monopdlio de certos produteaoccha, pimenta e horteld”. Os
japoneses tinham como caracteristica, em relacddereaa, uma tendéncia a
especializagcdo de algumas culturas, de uma buss@sapor produtividade, diferente
das observadas por outras correntes de agricuitoigeantes. Na producao de cafe, o
japonés era responsavel pela producdo de 5,9% aiil,Bf,07% do café do Parana e
13,74% de Séo Paulo. Em relacédo ao algodao osgagsmespondiam por 11,58% da
producédo brasileira, sendo 26,77% da producdo deP&élo e 20,01% do Parana. Na
producdo de cha, os japoneses representavam 9265%ao Paulo. (CARDOSO,
1998).

Outros produtos como 0leo de horteld, rami, amiemdmmate, batata, ovos e
frangos tinham na colbnia japonesa grande produtd@e japoneses que deixaram as
atividades na agricultura buscaram os espacos asbdo Oeste Paulista porque as
cidades formadas ao longo das ferrovias concemrg@essoas, producao e servi¢os. Os
japoneses comecaram em trabalho autbnomo, nacamadal com o objetivo de
conquistar sua independéncia financeira. Outrosoneges trabalhavam como
empregados em empresas como BRATAC, Banco Tozaazc@&;, Banco Noroeste,
Banco do Brasil, Companhia Prudéncia de Capitdiegsc etc. Alguns abriram
pequenos negécios como armazéns, bares, pens@&tauraetes, lojas, oficinas,
tinturarias, etc. Com a insisténcia na educacaofittass, os japoneses comecaram a
entrar nas universidades de Sao Paulo, tornandwéeskcos, engenheiros, dentistas.
(SOUSA, 2010).

As novas regides em expansdo exigiam dos fazesda@ma nova postura, com
as fazendas organizadas no modelo capitalista, acmnroles de custos e lucros. O
fazendeiro de café assume a funcdo de empresafemlagcom ligagdo com empresas
de exportacdes, bancos de financiamento, crédadoQeimigrante japonés, dentro deste
novo contexto, passa a ter oportunidades de irsergacomércio, servicos, além do
trabalho na agricultura.

A insercdo do imigrante na agricultura como umangorde introdugdo do
trabalho assalariado em grande escala, permitiudanta de uma condicéo de trabalho

considerado escravo para a de um trabalhador $erelo condi¢cdo fundamental para as
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transformacdes que ocorreram no sistema econéomasildiro e, por iISSO mesmo, 0s
estrangeiros foram personagens importantes desgeesso. (CARDOSO, 1998).

O periodo que se inicia ap6s o final da Segundar&hdundial é caracterizado
pelas mudancas no processo produtivo e industripbssibilita o surgimento de
industrias de bens e servicos que vao oferecertlopdades de trabalho nas cidades,
para muitos filhos de imigrantes, além das posddiles de estudos nas grandes
cidades.

4.16 ContribuicOes dos japoneses ao Brasil em ougrgetores

A contribuicdo dos japoneses no Estado de Sa® Pentre 1908 e 1958 esteve
ligada em grande parte com a producdo agricolaes@rolvimento do estado foi
acompanhado pela participacdo dos japoneses quarbos formas de inclusdo na
estrutura social brasileira, buscando estratégiagdesenvolvendo o trabalho na
agricultura de forma a aprimorar as técnicas dévouke buscando o maximo de
produtividade.

A grande mobilidade geografica demonstra que ogyramtes japoneses
buscavam alternativas e melhores condi¢cdes delhimbiado para as cidades, abrindo
estabelecimentos e comércios além de maior luatatie com o trabalho na terra.

Alguns imigrantes japoneses puderam deixar a@gra e investir em outras
areas porque, nos anos de 1930 os empresariosaegpreferiram aplicar o capital na
agropecuaria, que estava substituindo os grandezatsa afetados pela crise de 1929, e
em imoveis. Alguns japoneses empreendedores, aeafanodesta, com o capital
acumulado com o trabalho na lavoura, abriram eraprpsodutoras de molhos, bebidas,
fiacdo de seda e equipamentos agricolas, entraso(BOUSA, 2010).

Os irmaos Suekichi e Hidekazu Nakaya, provenieti¢eblatsuyama, cidade de
Ehime-ken, Japdo, chegaram ao Brasil em 1932. Migrara trabalhar no café, na
fazenda Barra Mansa em Promissdo — S&o Paulo. Coonlecimento industrial que
tinham no Japao acabaram montando uma industs#ddwra, chamada Sakura Nakaya
Alimentos Ltda., que se tornou conhecida nacionateilSOUSA, 2010).

As empresas estabelecidas em Presidente Prudegiesunos anos de 1945,
1947 e 1948, logo ao final da Segunda Guerra Mundlpesar das restricbes sofridas
em funcéo do conflito mundial os japoneses iniolams empreendimentos, mostrando

que estavam incorporados e aceitando o Brasil cpatda definitiva. Todas as
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empresas eram do ramo de alimentos como chocatat@de 'catchug, groselha,
shoyy batidinhayodca licor, cachaca, molho de pimenta, molho ingléslhm de alho,
refrigerante (tubaina), palmito em consesaqué entre outros. (SOUSA, 2010).

Na regido de Marilia, Pompéia e Alvares Machadterior de S&o Paulo, em
1940, 1943, 1945, 1967 e 1992 surgiram outras tridasnipo-brasileiras de bens de
capital, nos ramos de méveis, esquadrias metatitaguinas e equipamentos agricolas.

O grupo Jacto surgiu do pioneirismo de Shunji Misina, imigrante japonés
que veio ao Brasil em 1932, com 22 anos de idad#himNura trazia na bagagem cem
ienes em dinheiro, o equivalente em 2013 a um d@dericano. Nishimura passou pelo
Rio de Janeiro, Santos, S&o Paulo, Botucatu elli@banas lavouras de café. Em
Pompéia abriu uma pequena oficina de consertosl988 que viria a se transformar
numa grande industria: a Maquinas Agricolas JdeiBRRERAet al, 2004)

Com a Segunda Guerra mundial as importacfes deimaddioram prejudicadas
e Nishimura iniciou pequenos projetos para minimgsaproblemas dos agricultores da
regido que vivia da producdo do café e do algoddpequena oficina comecou a
fabricar utensilios domeésticos, plantadeiras manyazara algoddo e amendoim
maquinas de beneficiamento de grdos. Em 1948 lamgaienteou uma polvilhadeira e
em seguida pulverizadores (costais, motorizadcst@rizados).

A empresa se tornou conhecida mundialmente com r@upgdo de
colheitadeiras, lavadoras de alta presséo, cagial@ricos, tanques para tratamento de
esgoto residencial e industrial. A contribuicad\dghimura, para a agricultura nacional
inclui a fabricacdo de embalagens plasticas, codeoslimentacdo de gado, caixas
d’agua, equipamentos para jardinagem, etc.

ApoOs seis anos de estudos, em 1973, a empresailanocmercado a primeira
colhedora de café do mundo. Em 2008, apds dezdmpgsquisas a Jacto lanco uma
maquina colhedora de laranja. Segundo Herrera,igrante criou a Fundacdo Shunji
Nishimura de Tecnologia que mantém uma escolad&agricola com cursos para a
formacdo de méo-de-obra especializada para a Hgragualém de trés colégios na
cidade de Pompéia. (HERRERAAaI, 2004).

A especializacdo em determinadas atividades @s #gpecificos de agricultura
precisam ser analisados levando em consideracaatexto de expansao da economia
paulista. O caso dos japoneses em Sao Paulo eragpeetos especificos que precisam

ser analisados para entender o comportamento @jetOtia dos japoneses e “0
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cooperativismo agricola pode ser considerado o plemais ilustrativo deste grupo”.
(TANIGUTI, 2012).

As oportunidades geradas pelas necessidades sldegpafam os imigrantes e
descendentes a buscar alternativas de traballguesatmpreendedores a estabelecerem
negocios voltados para hortifrutigranjeiros, pradutle consumo da coldnia japonesa,

entre outros.

4.17 O Cooperativismo entre os japoneses no Brasil

Os japoneses que se localizavam nas novas zofesirgs, cOmo pequenos
proprietarios, alcancavam um feito que ndo consaguiealizar no Japdo. Na condicdo
de imigrantes, vindos sem nenhum recurso, na sualgrmaioria, conseguiram atingir
uma meta sonhada. “Os japoneses, acostumados camenaa que permite subsistir,
costumes sociais de submisséo, em relacdo aos dertesras no Japao” encontra, no
Brasil, a possibilidade concreta de serem donosumte pedaco de terra. Esta
possibilidade, inimaginavel no Japdo, acaba criandondi¢cdo para que 0s imigrantes
acabassem se fixando, definitivamente, no paisTGA& MAEYAMA, 1973).

A passagem do imigrante japonés, da condicdo aeratado-assalariado,
arrendatario e proprietario de terra teve como lbagabalho cooperativo de todos os
membros da familia, como uma unidade de traball®.ifformacbes obtidas pela
Comissédo de Recenseamento da Colbnia Japonesaamd&ssa caracteristica do
movimento que transforma o colono em arrendatgsioprietario ou empresario
urbano”. O colono japonés ndo passa para a condiedarrendatario ou pequeno
proprietario somente com a capacidade de fazeroetas ou poupanca mas foi
ajudado pela solidariedade nacional e o apareconefd nocdo de colonia.
(CARDOSO, 1998).

A colbnia japonesa é definida como o agrupamengarozado nas fazendas,
com uma estrutura e hierarquia informal, baseadaomgeito da vila rural no Japéo
(mura).

O imigrante assalariado, em busca de melhoresigiasl de trabalho acaba
sendo orientado por conterraneos e se incorporando agrupamentos, nucleos e

colénias. Os nucleos eram os loteamentos orgarszaelas companhias de colonizagéo
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e imigracdo como Alianca, Iguape, entre outros. éspresas japonesas que
organizaram a coloniza¢ao no Brasil, facilitarars aoigrantes a compra de pequenas
areas de terras e a formacdo das cooperativastipearsobrevivéncia econémica de
seus associados. (CARDOSO, 1998).

Do sonho inimaginavel de ser proprietario de sema Japao, o cooperativismo,
a unido e solidariedade, concretizavam a posserdest no Brasil. A grande maioria
dos japoneses veio ap6s 1920 e passaram 0s degirpananos trabalhando como
assalariados, enfrentando muitas dificuldades.apsneses conseguiram guardar um
pouco de dinheiro e comecaram a comprar pequeeagiarterra, ou arrendar, ou Como
meeiros, melhorando as condi¢des de vida. (TANIGQU12).

Uma regulamentacdo do Governo, em 22 de novembi®3&, permitiu que as
terras fossem loteadas em pequenas propriedadeaz@émda crise no café em 1929. A
possibilidade de comprar pequenas areas permitiel @8l japoneses pudessem
desenvolver outras culturas, de ciclo mais rapéla@ssim, comegaram a mudar a sua
condicéo social. Com a fixacao definitiva em deteada regido, o sonho de voltar ao
Japao ia ficando mais distante. O cooperativismo reforcar o conceito deMura”
com os associados das cooperativas ganhando fagaciando melhor seus produtos
agricolas. Com a unido das familias, as dificuldaden sendo gradativamente
superadas e a necessidade de mudancas, de buscautpas terras, foi se
enfraquecendo. (TANIGUTI, 2012).

O deslocamento geografico dos imigrantes, em bdisdarras novas e atraidos
pela procura de méo-de-obra, permitiu um crescionédas japoneses em outras regioes
do estado de Sao Paulo. Esse deslocamento geogpiimitiu que agricultores se
estabelecessem proximos a capital paulista e assath pequenas areas de terra.
Kenhiti Simomoto, que viera ainda crianca, em 194#tou ao Japdo e estudou um
modelo de cooperativismo, em 1925. Simomoto retam®rasil, em 1927, criando a
Sociedade Cooperativa de Responsabilidade LimitkdaProdutores de Batata, em
Cotia, a Cooperativa Agricola de Cotia (CAC). O memativismo agricola foi
fundamental ao coordenar a producdo dos japoneskEsanvolver a logistica para
chegar no mercado consumidor de uma grande cidade §&o Paulo. (TANIGUTI,
2012).

As cooperativas ligadas aos japoneses, em traballs®abra (1977), sédo citadas

na Tabela 3, mostrando que, na década de 1930apomgses contavam com as
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cooperativas para a comercializacdo da producdagriaultura em varias regides do

estado de Sao Paulo.

TABELA 3: Cooperativas ligadas a coletividade de origemnapa — associados segundo origem —
final da década de 1930.
Cooperativas Associados JaponeseBrasileiros  Outros
e desc. (%) (%)
CAC 1360 90,3 7,7 2
CCA Sul-Brasil 125 99,2 0,8 -
CA Bandeirante 47 100 - -
CAM de Mogi das Cruzes 418 95,5 1,4 3,1
SCA de Bastos 700 100 - -
CA de Fda Tieté 567 100 - -
CP de Banana de Juquia 279 100 - -
CAM de Cafelandia 269 94,8 4,1 11
SC do 2° Nucleo colonial de 161 100 - -
Utsuka
CA Garca-Vera Cruz 157 100 - -
CAM de Pompéia 117 100 - -
SCA dos Agricultores de 85 100 - -
Registo
CA de Getulina 83 98,8 1,2 -
CA de Marilia 78 100 - -
CA de Monte Alto 71 100 - -
CAM de Taquaritinga 71 100 - -
CA da Fazenda Alianca 70 100 - -
CA de Avaré 69 100 - -
CA de Paraguagu 63 100 - -
CA da Aracatuba 57 100 - -
SCA Suburbana da Capital 45 100 - -
CA de Ourinhos 36 100 - -
CAM de Suzano 10 100 - -

Fonte: SEABRA, 1977, p.33

Legenda: CAC= Cooperativa Agricola de Cotia CAsoferativa Agricola
CAM= Cooperativa Agricola Mista SCA= Sociedade gamtiva Agricola
CCA= Cooperativa Central Agricola CP= CooperatigeProdutores

Os dados indicam que havia em 1977, 23 cooperatvas4.938 cooperados,
sendo 78,6% de japoneses com 3.881 cooperados8Helds (78,26%) a participacéo
dos japoneses era de 100%. Com o cooperativismtrésdatores fundamentais da
relacédo do japonés com a terra, foram se solidifioano Brasil: a familia, a residéncia
e a cooperacao econémica. (CARDOSO, 1998).

A grande contribuicdo da Cooperativa Agricola detilCdCAC) foi a
demonstracdo da viabilidade econdémica de pequem@ig@dade agricola. Além dos
avancos do ponto de vista técnico e de gestao,@ $2fviu para orientar os pequenos
agricultores que “por meio de uma exploracao ratdierde alta performance a pequena

propriedade poderia ser economicamente viavel IR A, 2008).
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A policultura (diversificacdo da producdo) surgemo uma maneira de
conseguir alternativas para assegurar uma ren@a @& razdo das oscilagcdes da
monocultura como o café, algodao, etc. Os fazeoslgue tinham no café sua principal
atividade comecam a plantar outras culturas conomoo;i mandioca, tungue, sisal, rami
e amendoim. O Brasil tinha um grande consumo dasgaara embalar o café, arroz, e
outros e dependia do fornecimento das fibras dia iada producéo brasileira viria
atender essa demanda. Os melhores resultados viaaassociacdo da cultura de
algodao com batata. O consumo de batata, em S&o, Ramentava gradativamente e
os horticultores dos arredores da capital ndo cuise produzir em quantidade
suficiente para atender a demanda. A Cooperativicélg de Cotia (CAC) ajudou na
comercializacdo da batata, dos pequenos lavradaresgido de Presidente Prudente e
Presidente Bernardes. A batata se tornaria o elens unido dos integrantes da
Cooperativa, uma vez que possuia duas safras amudiatata da seca, colhida no
inverno e a batata das aguas, que terminava nalfireno. (MONBEIG, 1984).

Nem todas as inovacdes dos japoneses foram ceradéxito; a perspicacia
dos japoneses falhou, em alguns momentos, comasm @o plantio de menta. Em
1944 uma campanha de grande alcance foi levadagasiltores para o plantio da
menta. Noticias foram manipuladas no interesseng@esas brasileiras e americanas
pela menta, com precgos tentadores. Em 1929 esgaanha atingia Batatais, Franca,
Nuporanga, Alta Mogiana, Bebedouro, Colina, Basgetdatdo, Taquaritinga,
Catanduva, Sao José do Rio Preto, Aracatuba, A3ssjdente Venceslau, Presidente
Prudente e Marilia. Os japoneses da regido da $dt@cabana foram os que mais
investiram, empregando todas as economias e aafiiuma catéstrofe, em termos de
resultados. Entre 1940 e 1941 o interventor fedaralS4o Paulo, Fernando Costa foi
um dos incentivadores na cultura da amoreira €awialo bicho-da-seda. Com o final
da Guerra Mundial, a procura pela seda, por pasésnérica do Sul, Estados Unidos,
Italia, Franca e Suica, levou os produtores a atanarsua producdo. A amoreira viria
substituir os cafezais, na Alta Sorocabana, Ali@di&ta, entre Piratininga e Tupa. Como
alternativa de adubar as amoreiras 0s japones&srpas a criar frangos usando a
“cama-de-frango” como esterco (0s excrementos allaaga dos galpdes). Surgia,
assim, outra atividade que os japoneses desenaolvex combinacdo da criagcdo do
bicho-da-seda e da avicultura (frangos e ovos) (BEIE, 1984).
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O imigrante japonés, em todo o tempo vivido nospauscou os melhores
resultados na terra, trabalhando, na maioria, @asate pequena extensao e praticando
uma agricultura essencialmente familiar. (ABREU1L20

A possibilidade de melhoria nas condi¢cbes de viddeetrabalho, para os
japoneses, em grande parte, pelos estudos deseiogylfoi resultado do esforco

colaborativo e cooperativo que caracterizou attiegedos imigrantes.

4.18 A valorizacdo da terra pelo imigrante Japonés

A trajetdria dos japoneses, no Brasil, por todasegides por onde passaram,
poderia ter mudado o rumo de suas histérias; entigttrinta anos depois da chegada,
90% dos japoneses se dedicavam a agricultura. Bades mostram como 0s japoneses
eram arraigados a pratica da agricultura no seudeadrigem. Para reforcar o proposito
de fixar o imigrante japonés no Brasil, 0 Goverapahés, através da BRATAC, lancou
uma cartilha com o Programa Gozar a Terra (GAT), 1&86. Com uma série de
preceitos a cartilha difundia a ideia de o colonmaraa terra do mesmo modo que
“‘quanto mais se enraiza, mais vicosa se torna are&dr({SAKURAI, 2000). Esse
programa procurava vincular a fixacdo a terra “comeio de chegar a felicidade
individual”. Com o trabalho, de forma racional, elvendo a familia e a saude, o Brasil
ajudaria a combater foirusatq ou seja, a saudade da terra natal e fixariapmgses
em definitivo em terras brasileiras. (GONCALVESQ2))

Quando o sonho de voltar foi interrompido, defugthente, com o final da
Segunda Guerra e a destruicdo do Japdo, os jagomeselveram se dedicar a
agricultura com afinco e fixar raizes definitivarteeno Brasil. (HANDA, 1987).

A fixacdo das raizes na terra, para o japonésbadizada pelo habitante e o
lugar. O lugar € a sua origem. O habitante n&do eftned como uma unidade
independente na composicdo de uma vila runalird); sua significacdo dava-se
somente como membro de. (WAWZYNIAK, 2004). A origem dessa concepcao
remonta o Japao feudal e foi uma forma de impentivasao de estrangeiros e manter o
poder dos feudos, por volta do século Ill. (RYUZIBQudSHIMIZU, 2010). Ummura
seria formado por 30 a 80 pequenos povoados, clenkethuraku,com cerca de cem
casas em cada povoado. Esses povoados constitaiti@made mais elementar da vida
rural e tudo deveria passar petora. Numa assembleia anual era eleittoach chefe

da aldeia e outros representantes para cuidar gi;tas como educacédo, financas,
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culturais e producao agricola. Existiam regrasregies como a excluséo do infrator da
aldeia. Essa relacdo entre o sujeito e o lugaoént@portante que, até 2010, grupos
minoritarios como odurakuminsao discriminados, no Japdo; no momento que vao
procurar casamento ou emprego, ndo conseguemrogdliea origem. Osurakuminou
etassdo os parias do Japéo; em 2010 totalizam 3 nsildégessoas e, apesar da lei de
1871 que abolia a condicdo de burakumin e os noangain heimin (pessoas novas
comuns) eles continuam vivendo em guetos e diseadas. (SHIMIZU, 2010)

Para compreender o conceito &&ura, ou Vila Rural, que 0s japoneses
trouxeram para o Brasil, principalmente nos nuclegsnizados pelas Companhias de
Imigracéo, é preciso considerar os valores e agdes familiais. Uma representacao
ideoldgica serve de base para pensar e agir emtasgie familia como o casamento. O
casamento acontece com membros do prapudeca e atende a preservacdo do grupo
econdbmico. O conceito foi sendo aperfeicoado, agdodo tempo, para servir de
instrumento de preservagédo, sustentacdo e sobneidy@o longo da histéria japonesa.
Esta ideologia foi importada da China, como tawtatsas. No Japao, a concepgcao do
respeito filial teve que se adaptar a uma estridtwdal que combinou duas hierarquias:
a familial (na figura do pai) e a senhorial (naifigdoDaimio). (CARDOSO, 1998).

A relagdo do japonés com a terra sempre considessa hierarquia; a
obediéncia dos filhos ao pai é uma virtude maximgestionavel. Essa obediéncia se
apresenta sob a forma de uma quase devocéo. (BENER011).

Dados da Cooperativa Agricola de Cotia, segundarda(2000) contradiz a
ideia de que a maioria dos imigrantes eram agaest no Japao. Do total de chefes de
familia que chegaram ao Brasil até 1962, apend@¥@€ram agricultores. A grande
maioria dos imigrantes viria se tornar agricultareBrasil.

Em trabalho realizado por Ocada (2006) com mulhacesa de 70 anos, cujas
familias vieram do Japéao para trabalhar nos cafqrilistas, para serem agricultores,
além de muita prética era preciso “ter amor nales’bd

Os japoneses vinham mesmo... era para trabalhavoara,

né, mas quem ndo era mesmo da lavoura, ndo dey nada
porque ndo sabe trabalhar na lavoura, faziam sdetm#
[para] comer, né. Que nem meu pai mesmo, ndo ara bo
lavrador, nada... porque precisa ter muito prafpicecisa ter
amor na lavoura! Né? Precisa gostar [da] lavoumlabéo o

pai dele diz que tinha bastante terra, tinha aa&mib,
[punha] os outro [para] trabalhar para ele... exafamilia

mais ou menos bom, né... (entrevistada A.). (OCARGY6)
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Nakagawa (2008), em entrevista na Revista UNESPCIEBNrelata a historia
da familia, no Japéo, onde, nove geracdes cultevaenra, na regido de Yamagata, no
norte do pais. A familia produz, em 2008, uma aepde agrido que € muito apreciada
nos restaurantes de Toquio. O relato do professmr Nakagawa permite entender um
pouco a questao da valorizacéo da terra, pelosgmes, e da relacdo que cultivam com
a mesma a centenas de anos. O pai de Julio fatéad@aquinta geracao de agricultores
no Japao. Estudou até o nivel técnico, na aregritibiura e, antes de vir para o Brasil,
em 1920, ficou um ano estudando inglés e portugmdst équio. Com trés amigos que
vieram para o Brasil o pai poderia ter seguidoreega diplomatica, como fizeram os
companheiros de viagem. Era um imigrante diferelocapreferiu ficar na agricultura.
Os pais de Julio se conheceram e casaram no Brasil920.

Julio conta que, sO6 depois de voltar ao Japaonbecer Yamagata foi que
compreendeu a razéo e decisdo do pai ha opcaagrataltura. “O pai veio ao Brasil
com a intengcdo de fundar um feudo, no estilo japois®o é, comprar terras, formar
uma propriedade rural e ndo sair mais desse ltigasmitindo a posse da terra para
filhos e netos”. Este fato tem a ver com a propisédria do Japéo, onde o processo de
colonizacéao interna foi promovido por senhores &&udue se apoderavam das terras
com a ajuda dosamurais segundo Julio.

Nakagawa observa que os senhores feudais usavi@maacomo base para
ampliar o seu governo e com a ampliacdo dos domgadiam parte para donatarios ou
colonos. Diferentemente da maioria dos imigrarmesai de Julio veio com a intencao
de comprar terras e ficar. A maior preocupacao aaducacao dos filhos se devia ao
fato que o pai de Julio considerava os filhos begies e que deviam aprender bem o
portugués.

As atividades na agricultura e sua continuidag&japoneses e descendentes,
era mantida baseada na tradicdo, apds a morteede da familia, o filho mais velho
assumia com a obrigacdo de manter o fruto do trabalda dedicacdo aos ancestrais,
conservando uma conduta sabia e reta, ndo desorasdretanca recebida.

Em pesquisa com agricultores, em Assai, PR, 20%edt®vistados deram
continuidade ao trabalho na terra, herdado dosstmace remetendo a sabedoria para
lidar com a terra, com a natureza, e ndo, por ekengom outras atividades.
(BERNARDES, 2009).

Além da heranca, os imigrantes trabalharam na tevalo “ a afinidade com a

propria terra, tanto quanto as técnicas empregadasampo, como a exiguidade do
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territério habitavel que leva os japoneses a rémpaiada pedaco de chdo, sem
desperdicios.” Um levantamento sobre o uso da terrdapao, em 2002, mostrou que
67% de todo o territorio € coberto por florestasampos, e as terras para agricultura
representam 12,8% e as areas urbanas 4,8%. (SAKZRAT).

Essa valorizacdo € mostrada numa pesquisa comndestes em Assai, Pr,

onde 62% dos entrevistados responderam que:

O modo nipbnico de olhar a terra é diferente, pos:
nipbnicos sdo mais dedicados; ndo “esbanjam” tengno
terra; sempre cultivam o maximo do espacgo possiaf
consideram que precisam cuidar do solo. Pois edseda
regido, segundo os agricultores € um presente rdiyi
extremamente fértil, permitindo uma producdo maior
relacdo a outras regides onde o solo ndo dispdsades
fertilidade natural. (BERNARDES, 2009. p145).

O imigrante japonés constroi a sua identidade, nasiB ligada a terra, de forma
especifica e Unica, que Sakurai (2000) chamou decgsso de imigracdo tutelada”.
Essa tutela era representada pelo amparo, orienegferenciamento pelo governo
japonés e a partir do topo da estrutura estatglolAica de imigragdo japonesa tinha
acesso a terra como elemento fundamental. Essegsmaconteceu por meio de
aquisicao de terras no Brasil, por compra no mexcaolacdes do governo brasileiro ou
projetos de colonizagdo. O sonho de voltar ao Jagrgouco tempo, contrapunha com
a politica governamental japonesa de fixar o inmgrana terra. O jornal do Commércio
de 1942 definiu como uma “fome de terra” dos jageseem razdo das restricbes ao
acesso no Japédo. (GONCALVES, 2009).

Durante séculos, a posse média no Japéo, erasle@gs, o equivalente a 0,99
hectares. Até 1945, 50% de terra aravel era terreobbnato; 30% de todas as familias
de agricultores eram colonos arrendatarios cujaaresa lavoura ndo dava para o
sustento da familia. Essa situacdo obrigava odavralém do trabalho na agricultura,
conseguir trabalho extra mediante servicos ao atté a outros agricultores mais
abastados, em melhores condi¢des. (SAITO; MAEYANKR).

As razbes historicas, a falta de espaco, a impbdaite de ser proprietario de
terras no Japao em razdo do alto custo e pouda,oéatre outras razdes, levaram o
imigrante japonés a valorizar tanto a possibilidadéeser dono, ainda que de uma

pequena area agricola.



102

4.19 ContribuicOes dos japoneses para a agricultarbrasileira

A contribuicdo dos japoneses para a agricultuagileira coincide, nos anos de
1930, com a preocupacao mundial dos agricultores pddses industrializados que
geravam excedentes improprios para a comerciabz&gdoverno Getulio Vargas cria
o Servico de Alimentacdo da Previdéncia Social, mmdo do éxodo rural, do
crescimento urbano, da crise de 1929 e o desempeeganassa. Os riscos de
desabastecimento verificados no final da Primeis@r@ Mundial serviram de alerta
para a questao da alimentacdo. A crise de 1929%mvel fundamental na mudanca da
agricultura voltada para o café com o imigranteofgs, nas pequenas propriedades,
desenvolvendo os hortifrutigranjeiros. (EVANGELISTYAZBECK, 2010).

Em 1932, no estado de S&o Paulo, os japonesesresponsaveis por 46% na
producao de algodédo, 57% na producéo de casulbglde-da-seda, 70% na producao
de verduras e 75% no cha (Vale do Ribeira). (SAKURA98).

Uma rede de restaurantes populares foi criada,grexsdes centros, sendo a
pioneira no Rio de Janeiro, capital do pais. O i§erde Alimentacdo da Previdéncia
Social (SAPS) subordinada ao Ministério do Trabalhdustria e Comércio, teve como
primeiro diretor o0 médico e geografo Josué de Gagtre coordenou em 1933 um
estudo sobre as condi¢gBes de vida das classegiapat@ Recife. Em 1946 publicou o
livro “Geografia da Fome”. Em 1945 funcionavam s@mdades do SAPS no Rio de
Janeiro e quarenta e duas espalhadas pelo Braslaglecimento de Sao Paulo, com o
deslocamento dos japoneses das fazendas de caf@gspeegides de Mogi das Cruzes,
Suzano, Cotia, teve uma contribuicao significatieate periodo.

O legado que a imigracdo japonesa deixou paraanegocio brasileiro com a
avicultura se desenvolveu em funcédo da tecnol@ganesa. Em S&o Paulo as grandes
avicolas se espalharam por cidades como Bastoslidyl@tc. Espécies de hortalicas
como acelga, bardanag@bd), variedades de cebolinhas-de-cheiro, foram di@sido
Japéao pelos parentes de colonos, assim como ddgianpara a producdo. Na area de
frutas os japoneses desenvolveram as culturas dedpacaqui, pera, péssego,
moranguinho. Desenvolveram também as técnicas gamaltivo de maca, guarana,
pimenta-do-reino, cravo-da-india e mangostim. (NAKSWA, 2012)

A introducgédo da culinaria japonesa, com a mudamgahabitos dos brasileiros

como o peixe cr‘sashimi’), o bolinho de arroZ“sushi’), o queijo de soja (ofu’) e
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outras raizes como o espinafre japon&sréhcd e “conhakd contribuiram para a
alimentacdo brasileira. Nakagawa, como professarieaonda Faculdade de Ciéncias
Agrondmicas, campus de Botucatu, foi diretor eh®é7 e 1985 e participou de muitos
projetos voltados para o cultivo de mamona, cilica e horticultura. O
desenvolvimento de técnicas e melhoria da prodlade no alho, alho roxo, analise do
teor de clorofila das plantas para avaliar asped®siutricdo, melhoria de sementes
para o plantio livres de virus foram trabalhos dmde repercussdo. Metodologias para
melhorar a fertilidade do solo do cerrado, por niEaécnicas de nutricdo e adubacéo
foram liderados por Nakagawa.

A soja foi trazida nas malas dos imigrantes papaeparacao domissd, uma
pasta feita a partir da fermentacdo dos graos,omuilizada em sopas e preparo de
legumes, peixes, etc. A soja propicia a preparagaqueijo (tofu’), do “nattd’ (soja
fermentada) eshoy” (tempero basico da culinaria japonesa). Estudastram que dez
anos haviam se passado e 0s imigrantes japonese8nham acesso ao shoyu; so
depois de 1915, com a veiculagdo dos jornais, wé@nias japonesas, 0 produto
comecou a ser divulgado e vendido em algumas cdédBDRADE, 2008)

A batata foi levada, por volta de 1913, por jap@seque sairam das fazendas de
café para os arredores de Sao Paulo, capital. @mEngaes que se dedicaram a
bataticultura desenvolveram sementes como a vagetlarana-ouro”. O cultivo da
batata permitiria o surgimento da CAC que foi deaipara o fortalecimento da coldnia
japonesa no Brasil.

Em 1973, um produtor de Bandeirantes, PR, notoavamacao na coloragéo de
uva lItdlia, na sua plantacdo. Conseguiu multiplearmudas e criou uma variedade
chamada “Rubi Okuyama”, uma uva que iria ganhatadese no mercado brasileiro.
(ANDRADE, 2008).

O caqui, fruta originaria do Japao, foi traziddopenigrante Matsumoto, em
1916. Em 1923, outros japoneses como Yoshioka,idkahe Watanabe trouxeram as
variedaded-uyu e Jiro. A pimenta-do-reino chegou ao Brasil em 1933, egéio da
morte de um imigrante japonés que estava a bordmalkio da Companhia de
Colonizacao da América Latina (Nataku). Makinossuksui, representante da Nataku,
atracou no porto de Cingapura, para cremar o cdgo@assageiro. Aproveitou para
pegar vinte mudas de pimenta-do-reino que foramdas ao estado do Para. A Colbnia
de Tomé-Acu foi organizada em 1929 e a pimentaettmrteve uma expansao muito
grande na sua producao. (NUNES, 2006)
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Os japoneses se estabeleceram no Para, Sao Pardoa, Mato Grosso do Sul
e no Amazonas onde desenvolveram a cultura de ajameduzindo arroz e juta.
(SASAKI, 2006).

A abdbora Japonesa (caboxa) foi introduzida neiBean 1970; a variedade
Tetsukabuto ganhou mercado em razdo da sua dulpdag#o: pode ser usada tanto no
preparo de doces como de salgados. A ponca, fattaiah da india veio para o Brasil
trazida por imigrantes japoneses. Em 1929 KyujiuwKbara enxertou em um limoeiro
nativo duas mudas que trouxera do Japdo. (ANDRATQIBR

A experiéncia dos japoneses na metallrgica, indugéxtil, porcelana e
ceramica foram contribuigcbes importantes. O uscel#a, papel, porcelanas tiveram
uma importancia histérica na vida japonesa, ao dodgs anos. Uma parte dos
imigrantes, com conhecimento técnico mais avancado,relacdo aos camponeses,
tiveram maiores chances de mobilidade social, rasiBrAlguns imigrantes japoneses,
além do conhecimento de técnicas na agriculturaocplantio de arroz em canteiros
alagados, floricultura, frutas, verduras, legum@ésham conhecimento em agro
artesanato, industrias daoyq misso (derivados da soja) e saqué (bebida feadarto
arroz) aléem de mecanica, serralharia e marcerf&@JSA, 2010).

Como exemplo de contribuigdo coletiva, a comunidapgenesa em Jacarei, SP,
se organizou a partir da chegada de imigrantesittasoregides, adquirindo terras para
a producéo de hortalicas, granjas de ovos e framd@osicultura. Com a participacao da
Cooperativa Agricola de Cotia a colonia de Jac&e? o auxilio no aprendizado de
técnicas de producado e venda dos produtos, n@ id&s suas atividades. (ANDRADE,
et al.,2008).

Um estudo de Aoki (2011), sobre os imigrantes japes, em Registro, SP,
baseado na memdria de seus descendentes, peguitinstruir o passado e o presente
da teicultura, iniciada em 1930 com seu auge ral file 1970. A cultura do cha foi
trazida pelos japoneses ao Brasil, substituindarozae o café que nao lograram
sucesso. O autor considera que a cultura do clsibgidsu a fixacdo do imigrante no
Brasil, pela sua capacidade e conhecimento dovouliilém de se tornar um produto
importante para a economia local e regional.

O imigrante japonés, saindo de sua patria de origeemendo na bagagem
sonhos de conquistar riguezas por meio do seulti@alzabou contribuindo para o
desenvolvimento da agricultura, com o uso de tésnaprimoradas e desenvolvidas no

Brasil.
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5. O IMIGRANTE JAPONES EM TAQUARITINGA, SP

A pesquisa foi conduzida com as familias de japese descendentes que se
fixaram em Taquaritinga, SP e permanecem na atleidgricola com propriedades, em
2013.

As entrevistas se basearam no resgate de hisbbaess

a riqueza da histéria oral € que me possibilitaenlas
como, no processo de rememoracao, apresenta iciuén
forma como recordamos o passado, numa tentativa de
reescrevé-lo com novas tintas obtidas com o
amadurecimento, que advém da velhice e de ceréalsaa
adquirida no decorrer da vidBANNO In: HASHIMOTO,

et al.(2008).

Outro autor define que “ A histéria de vida de umessoa, apesar de abarcar o
social, é pessoal e Unica, visto que duas pessaaeoordam o mesmo fato do mesmo
jeito”. (PORTELLI, 1997).

As entrevistas buscaram o resgate das histériasddedas familias japonesas,
baseadas nas memoérias dos entrevistados, com ésfioofde responder as indagacdes
dos objetivos do trabalho. O trabalho de campaorfaicado por algumas dificuldades,
no inicio, sendo o pesquisador recebido com descw# e certa indiferenca, pelos
entrevistados. ApoOs a entrevista com o imigrantis melho da comunidade, da terceira
familia da amostra, o trabalho adquiriu uma dinamatalmente diferente, ficando a
sensacgao de que a rede de comunicacado da comujagadesa havia sido acionada e
0 pesquisador recebido a permisséo para a reaiziacivestigacao.

5.1 A histéria dos imigrantes japoneses
5.1.1 Atividades exercidas no Japao pelos imigrarggpesquisados em
Taquaritinga, SP

As familias japonesas entrevistadas em Taquaritoogdirmaram estudos da
literatura os quais descrevem que as atividadesidas pelos imigrantes no Japéo era
voltada, em sua maioria, para a agricultura, aléoutras em menor nimero como
artesao, carpinteiro, doceiro, pescador e jor@alist

Na sua maioria as familias japonesas entrevistadas de agricultores, com
tradicdo e conhecimento no trabalho com a terratnado na Figura 5. Os dados das

entrevistas apontam que de modo em geral os intgggiantavam arroz e legumes,
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duas familias, além de agricultores faziam tratsattecarpintaria; uma familia além da
agricultura, os componentes eram carpinteiros eeidix Esta familia manteve a
tradicdo e, em 2013, produz de forma artesanal ooe @duja receita foi trazida do
Japao. Da amostra da pesquisa, em uma familiaerg@rnalista, ajudando a divulgar
a campanha da imigracéo para o Brasil e, em auttascendente remanescente da

primeira familia a chegar a Taquaritinga ndo sélandas atividades.

FIGURA 5: Atividades exercidas no Japao pelas familiaseistadas.
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Atividades

Fonte: o autor.

5.1.2 O ano de chegada das familias japonesas nmadil, entrevistadas
em Taquaritinga, SP

Na primeira fase da imigracdo japonesa, consideradmo a “fase
experimental” 3 familias chegaram em 1916, ao Breisido se fixar em Taquaritinga,
SP. Entre 1920 e 1940, 17 familias vieram do Jap@wespondendo a segunda fase,
chamada de “fase da imigragcdo em massa”.

Na terceira fase, denominada de “fase pos-gueriaam 04 familias, na
amostra pesquisada, como indicado no Quadro 1wedig O periodo entre 1945 e
1960 foi marcado por muitas dificuldades, no Japén) a necessidade de reconstrucao
dos pais, arrasado com o conflto mundial, fazemdon que algumas familias
imigrassem para o Brasil.

Os dados obtidos em Taquaritinga encontram simddes em outros trabalhos

da literatura em relagdo aos periodos citados.edisgos ficaram caracterizados pelos
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nameros registrados nos servicos de imigracao |l&rasie tiveram aspectos que

puderam ser analisados em relagdo as condi¢daessguoegrantes encontraram quando

chegaram no Brasil.

Quadro 1. Ano de chegada das familias japonesas ao Bfiaailas em Taquaritinga, SP, em 2013.

Periodo Familia entrevistada subtotal
1916-1919 F1/ F2/ F3 3
1920- 1940 F4/ F5/ F6/ F7/ F8/ F9/ F10/ F11/ F12/

F13/ F14/ F15/ F16/ F17/ F18/ F19/ F20 17
1941- 1963 F21/ F22/ F23/ F24 4
Total 24

Fonte: o autor

A figura 6 permite visualizar as trés fases diasntla imigracdo japonesa ao

Brasil com a primeira familia que chegou em 1916 anos depois do inicio do

processo imigratorio dos japoneses. Entre 19263&,Ibve familias deram entrada no

pais, vindo fixar residéncia em Taquaritinga, SP.

Figura 6: Ano de chegada das familias japonesas ao Briasitisfs em Taquaritinga, SP, em 2013.
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5.1.3 Arranjos de nomes para a composicao da famiilantes da
chegada ao Brasil, entrevistada em Taquaritinga, SP

Alguns trabalhos da literatura mencionam os arsanje nomes ou “familias
arranjadas” para os imigrantes japoneses entraefrasil, em razdo dos contratos
com os fazendeiros que determinavam o numero @@dara o cultivo nas lavouras.
As familias improvisadas acabavam se dispersandaxamtdo as mulheres,
principalmente, numa situacao de dificil sobreveién

Neste levantamento apenas uma familia teve o ardmjnome: quando o avd
casou, no Japéao, em razdo da esposa ser filha élecadotou 0 nome da esposa para
que a familia do sogro tivesse continuidade. Oweié com a esposa e os filhos para o
Brasil, com o sobrenome da esposa. Os netos, naseaBrasil, ttm o sobrenome da
avo, em 2013. Em outra familia, uma mulher ficoivej casou-se com outro homem
gque também ficara vilvo, ao chegar ao Brasil eagiotou 0 enteado como filho.

No caso de Taquaritinga, a pesquisa mostrou quetend nenhuma familia

improvisada.

5.1.4 A composicao das familias entrevistadas nhegada ao Brasil

As familias japonesas, entrevistadas em TaquaaitiS§, na chegada ao Brasil
(Quadro 2) foram classificadas em 18 grupos diteserem relacéo a forca de trabalho,
0 gue demonstra a falta de um padréo, para umdeta4 familias.

A composicdo da familia, pelos depoimentos dosreeistados, teve alguma
influéncia nas dificuldades vividas, em relacdaangidade de pessoas que precisavam
ser atendidas, alimentac&do, remédios, roupas asoutcessidades. A familia mais
numerosa, por outro lado, contava com maior foega grabalho.

Das familias entrevistadas, cinco eram compostasasal e 04 filhos (F2, F12,
F22, F23 e F24). Das 24 familias entrevistadagocge formaram apds a chegada ao
Brasil, sendo que as demais eram familias orgaaszasem a concepcao de “ familia

arranjada” como referido em outros estudos daatiiea.
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QUADRO 2: A composicao da familia japonesa na chegada asilBr

Familia Composicao da familia do imigrante Numero de
pessoas

F1 Casal, filho e nora. 4

F2 Casal, 4 filhos. 6

F3 Casal, 7 filhos. 9

F4 Homem. 1

F5 Casal, filho, nora,6 netos, 1 irmao com 2 sdimdn 13
F6 Casal, 3 filhos. 5

F7 Casal, filho, nora. 4

F8 Casal, filho, nora, 5 netos. 9

F9 Casal, 1 irmao do marido. 3
F10 Casal, 6 Filhos. 8
F11 Casal, 5 Filhos. 7
F12 Casal, 4 Filhos 6
F13 Dois irmaos. 2
F14 Casal, 2 filhos, 1 irméao do marido. 5
F15 Casal e irmao do marido. 3
F16 Dois irmaos, 2 filhos. 4
F17 Casal, 2 filhos, 1 nora, 2 netas. 7
F18 Um homem, 1 casal, 5 filhos. 8
F19 Casal, 6 filhos. 8
F20 5 Irmaos. 5
F21 Mulher, 4 Filhos, 2 Irmas. 7
F22 Casal, 4 Filhos. 6
F23 Casal, 4 Filhos. 6
F24 Casal, 4 Filhos. 6

Fonte: o autor

5.2 Arelacdo com a terra

5.2.1 Mobilidade dos imigrantes japoneses entrevaos em
Taquaritinga, SP : de assalariado a proprietario

Os dados apresentados no Quadro 3 e na Figurarihitipm visualizar a
evolucdo das familias entrevistadas, nas trés fdiséatas da imigracdo japonesa ao
Brasil. Na primeira fase (fase experimental) aarBifias que chegaram em 1916 e 1917
encontraram maiores dificuldades, sendo as fangjliasmais tempo trabalharam como
empregados (16, 20 e 33 anos respectivamente). @estas familias levaram mais
tempo para comprar a primeira propriedade, em &elactodas as demais da amostra
pesquisada.

Na segunda fase, a chamada “imigracdo em mass#iniilias chegaram entre

1920 e 1938 e permaneceram entre 2 a 14 anos aopregados; 1 a 14 anos como
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meeiros; 1 a 22 anos como arrendatarios e de /aad9para se tornarem proprietarios,
a partir do ano de chegada ao Brasil.

Na terceira fase (fase pds-guerra), 4 familias ataey ao Brasil em 1958, 1960,
1961 e 1963. Trabalharam como assalariados de @a$ 3 a 11 anos como meeiros,
1 a 9 anos como arrendatarios e levaram de 02aad</para se tornarem proprietarios.
Os tempos eram melhores, no Brasil e duas fandisgeinham de dinheiro da venda de
propriedades no Japao.

O relato a seguir serve para ilustrar uma pequest@dria de vida de uma
familia, entre tantas que vieram do Japao, ha ohaisem anos e que compdem o
cenario da agricultura na nossa regiao.

A terceira familia a chegar ao Brasil em 1917 e spidixou em Taquaritinga,
em 2004, levou 87 anos para conseguir compraret;fates de terras. Esta familia de 9
pessoas era composta de um casal e 7 filhos. Urfilldos, nascido em 1914, chegou
com 3 anos de idade, casou em 1944, com 30 anes} fdhos (2 homes e 2 mulheres)
e morreu em 2008, aos 94 anos. Os filhos desteantg T. e T. trabalharam com o
pai muitos anos e em 1990, T. com 38 anos foi linabao Japéo, fazendo o caminho
inverso do pai. Somente em 2004, com 52 anos, gonseealizar o0 sonho do pai e
comprar a pequena propriedade que mora com a maelmefmaquaritinga. Dois filhos
estdo no Japdo trabalhando e o mais notsusghimari(profissional de gastronomia
que prepara sushi) em Jaboticabal, SP.

Os dados do Quadro 3 sugerem que néo ha umopamhrérelacdo ao processo
de mobilidade social, como também observado nealitea. Para Dezem (2005) os
japoneses levaram de 04 a 06 anos, em média caala@ados, de 03 a 06 anos como
meeiros e arrendatarios, tornando-se propriet@poid de 12 anos.

O que se observa em Taquaritinga, SP, por outm, lad inexisténcia deste
padrdo de maneira geral, muito embora ele possabservado em algumas familias.
Somente duas familias ndo conseguiram esta triaje(®22 E F24), que iniciaram na
condicdo de meeiro e arrendatario. Percebe-se qjtardlias que imigraram no inicio
da colonizacdo (1916-19020) levaram mais tempo a&piedemais na condicdo de
empregado.

Os dados obtidos pelas entrevistas indicam qoefanitilias conseguiram passar
da condicdo de assalariado para proprietario delgoi® a 17 anos de trabalho na terra,
dentro do periodo médio citado em outros trabadtedgeratura (DEZEM, 2005).
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Analisando a mudanca de posicdo social, da condigheempregado para
proprietario, verifica-se uma variagdo de tempaeef2 a 87 anos, o que indica a
persisténcia de algumas familias que ndo desisticaobjetivo da posse da terra.

QUADRO 3: A mobilidade da familia japonesa entrevistadaaskalariado a proprietario.

Familia | Chegada| Assalariadd Meeiro | Arrendatario| Proprietario Anos para
compra da terra

F1 1916 16 4 4 1940 24
F2 1916 20 2 30 1968 52
F3 1917 33 10 44 2004 87
F4 1920 10 5 5 1940 20
F5 1926 6 0 17 1949 23
F6 1926 4 5 5 1940 14
F7 1926 3 1 21 1951 25
F8 1929 4 0 0 1933 4
F9 1930 12 6 6 1954 24
F10 1930 10 0 0 1940 10
F11 1930 10 3 4 1947 17
F12 1931 14 0 0 1945 14
F13 1931 5 0 14 1950 19
F14 1932 2 0 4 1938 6
F15 1933 4 4 4 1945 12
F16 1934 2 14 0 1950 16
F17 1934 5 0 2 1941 7
F18 1934 5 2 22 1963 29
F19 1937 4 1 1 1943 6
F20 1938 12 0 0 1950 12
F21 1958 5 3 9 1975 17
F22 1960 0 11 1 1972 12
F23 1961 2 0 0 1963 2
F24 1963 0 0 2 1965 2

Fonte: o autor

Na Figura 7 pode-se visualizar a mobilidade daf@#lias entrevistadas que se
fixaram em Taquaritinga, e 0s respectivos temposuens na condicdo de assalariados,
meeiro, arrendatario e proprietarios. A condicatralealhar como empregado variou de
familia para familia, sendo que a condicdo de petiio foi alcancada, para a maioria
das familias, por volta de 1950.

As quatro familias que vieram do Japao na Texdease da Imigracdo — pos

Segunda Guerra Mundial, conseguiram passar daig@andle assalariados na
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agricultura para proprietarios, entre dois e de#esanos, o que indica as melhores
condicdes de trabalho e oportunidades.

Observando a Figura 7, apesar da falta de unmépagin relacdo ao tempo de
mudanca na mobilidade social, verifica-se que & Baschamada Imigracdo em Massa,
entre 1920-1940, foi mais homogénea, consideraridisa Experimental (1908-1920) e
a Fase Pos Guerra (1945-2013).

FIGURA 7: A mobilidade do imigrante japonés entrevistadoadsalariado a proprietario

A mobilidade e as condi¢des de trabalho da
familia

W Assalariado
H Meeiro

® Arrendatario

Proprietdrio
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5.2.2 A compra da terra pelas familias entreviatlas

Julgou-se relevante verificar se os imigrantesnapes tiveram algum tipo de
ajuda financeira de bancos, financiamentos detuigiies de crédito, ou outros meios,
para a compra das primeiras areas de terras.

Ao comparar as areas de terras adquiridas ent@d 2004 com aquelas que os
imigrantes s&o proprietarios em 2013 pode- se atargjue: seis familias mantiveram o
mesmo tamanho da propriedade; em quatro familiageneducdo das areas em relacao
as iniciais, treze familias aumentaram o tamanh@rdariedade e uma familia néo
lembra a area inicial. Estes dados apontam di@ltam padrédo em relacdo ao tamanho
das propriedades, considerando que as condicbedratbalho, as dificuldades
encontradas e os ciclos e producdo agricola fommuos a todas as familias.

Em relagdo a aquisicdo do primeiro lote de terrd familias conseguiram
comprar com economia dos salarios e ganhos, nodoeentre 1916 e 1975. A ajuda
financeira entre irmaos, parentes e vizinhos foralatados por cinco familias. Duas
familias recorreram a empréstimos bancarios pargpr terra.

Em cinco familias, quando o primeiro filho ia aasas pais ja tinham
conseguido guardar um dinheiro que serviria parapcar um pedaco de terra ou
construir uma casa na propriedade. A primeira camge terras, das familias
entrevistadas, variavam entre 2,4 hectares a 1B8¢fares, como apresentado no
Quadro 4.

Em relacdo a obtencg&o dos recursos, quando se eeézonomia o dinheiro era
proveniente dos anos de trabalho como empregadeiyonarrendatario de todos os
membros da familia, inclusive guardados em casagegmécie. Quando refere-se a
trabalho, significava o dinheiro assalariado. Refera a bancos e amigos trata-se de
empréstimos que eram saldados em parcelas ou girestde longo prazo. Quando
refere- se a irmaos significava a ajuda na prdprdlia.

Estudo de DECKLE e HAMADA (2000) faz referénciaenomoshi-ko(uma
pratica de associacdes rotativas de credito e pgapadambém conhecidas como
Mujin). Entre os agricultores japoneses e comercianfgateca doTanomoshi-kaera
uma forma de conseguir dinheiro para o pagamenibidéas ou a compra de algum
bem. Na pesquisa em Taquaritinga, a praticaTdoomoshi-kondo foi utilizada,

segundo os entrevistados.
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Familia | Chegada Ano da comprg Tempo/ anos| Obtencao Area Inicial Area de terras
para comprar| dos recursos| comprada (Ha) | em 2013(Ha)
F1 1916 1940 24 Economia 27,7 27,2
F2 1916 1968 52 Banco 24 58
F3 1917 2004 87 Trabalho 2,7 2,7
F4 1920 1940 20 Economia 44,7 68,9
F5 1926 1949 23 Irmaos 66 4,2
F6 1926 1940 14 Irmaos 32 39,9
F7 1926 1951 25 Amigos 20 20
F8 1929 1933 4 Economiga 28,2 76,6
F9 1930 1954 24 Amigos 48 12,1
F10 1930 1940 10 Trabalho 32,2 32,2
F11 1930 1947 17 Economip 53,2 106,1
F12 1931 1945 14 Economip 100 91,7
F13 1931 1950 19 Economip 32 15,7
Fl14 1932 1938 6 Economia 18 46
F15 1933 1945 12 Banco 159,7 159,7
F16 1934 1950 16 Economip 36,3 266,4
F17 1934 1941 7 Economia 12 115,6
F18 1934 1963 29 Economip 44 75
F19 1937 1943 6 Economia 15 314,1
F20 1938 1950 12 Economip 34,2 48,4
F21 1958 1975 17 Economip NL 50,8
F22 1960 1972 12 Amigos 52,9 52,9
F23 1961 1963 2 Economia 2,4 4
F24 1963 1965 2 Economig 14 18,1

Fonte: o autor

5.2.3 Uso de insumos/ produtos
Taquaritinga, SP.

pelas familias eetistadas em

O uso de insumos e /ou produtos quimicos abordasl@mtrevistas indicou que

trés familias ndo lembravam dos nomes dos prodjtbsicos, usados nas plantacées

entre 1920-1950, nos primeiros anos da imigracdoforme Quadro 5. Os produtos

mais usados como Manzate, Metalitox, Rodiatox, tRmna, Calda bordalesa, Metaltox,

Dithane, Neantina foram citados, no periodo commtiel® entre 1930 e 1960, pelas

familias mais antigas e 1960 -1995 pelas que chegaro Brasil em anos mais

recentes. Alguns entrevistados mostraram maioresmmiento em relacdo aos nomes e

uso dos produtos; outros declararam que seguianoriastacdes dos vizinhos,
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“patricios” e amigos. A indicacao técnica, nos minos anos de trabalho na terra, era
desconhecida, pela falta de agrbnomos e espeasalist

A partir dos anos 70 a orientagdo e as informagse a aplicacdo dos
produtos quimicos foi sendo aprimorada e modific&tfdre os entrevistados, apenas
uma familia mostrou mais conhecimento sobre o vsgdodutos quimicos, entre 1931
e 1970, em razdo de um filho ter trabalhado coemmledor de agrotdxicos entre 1960-
1970, em Taquaritinga, SP. Algumas datas, citadaespentrevistados, ficaram
marcadas em razao de algum incidente, internacatatourelacionado ao uso dos
produtos quimicos, na época, conforme Quadro 5A.

Os resultados né&o puderam ser comparados com @stuaos da literatura, por

falta de pesquisas sobre este tema, relacionad®sin@grantes japoneses e seus

descendentes.

QUADRO 5 - Uso de insumos/produtos quimicos

Familia Periodo Produto| Finalidadg Cultura
F1 1964-1977 Manzate Fungicidg Tomatg¢
F2 1969-1970 Metalitox Inseticida Algodagd
F3 1950 NL Inseticida Cereais
F4 NL NL NL NL
F5 1960 Metaltox Inseticida Tomate
F6 1935-1940 Rodiatox Sistémico Algodap
F7 1935-1960 Metaltox Inseticida Tomatg
F8 1960-1970 Rodiatox Inseticida Tomate
F9 1940-1960 Rodiatox Inseticida Algodap
F10 NL NL NL NL
F11 1984 Parathion Inseticida Tomateg
F12 1994-1995 Rodiatox Sistémicd Tomate
F13 1930-1945 exasom Inseticida Algodéio
F14 NL NL Pragas Algodéao
F15 1960-1965 Calda Bo Desinfec Tomatg
F16 1956 Rodiatox Inseticida Berinjelg
F17 1950 Metaltox Inseticida Tomate
F18 1940-1950 Metaltox Inseticida Tomatg

F19 1941-1950 NL NL Algodao
F20 1960-1970 Metaltox Inseticida Tomatg
F21 1958-1962 Rodiatox Inseticida Pepind
F22 1962-1975 Ditane Inseticida Tomate
F23 1965 Niantina Inseticida Tomate
F24 1965-1975 Horitox Inseticida Arroz

Legenda: NL = N&o lembra

Fonte: o autor
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QUADRO 5 A — Relatos sobre o uso de insumos/produtos quimicos

Familia Relatos dos enistados

F1 Q_pai foi internado; o médico pediu para abandaratividade rural, mas nao teve
jeito.

F2 Sintomas de vomito, nao foi internado, contintrabalhando.

F3 O pai foi internado.

F4 Muito experiente como agricultor, comecou trhbaha terra em 1955.

F5 O sr. M. passou mal, teve tonturas, nauseadpnBospitalizado.

F6 Irm&o mais velho foi hospitalizado; cavalo quasereu pela acdo do veneno.

F7 Usava niantina, calda bordalesa, rodiatox, nstes muitos casos na vizinhanca

F8 Passou mal, mas néao foi internado.

F9 Primos e vizinhos foram intoxicados; usavam @ngd para se proteger.

F10 Muito experiente como agricultor, comecou thadnana terra em 1950.

F11 A filha, com 17 anos morreu por ingestao dalpto.

F12 O tio, com 40 anos, morreu por contato comuytma vidro quebrou no manusei

F13 Usava arsénico, verde paris, exasom em po; oudtobale mortes por uso dos
produtos.

F14 Ouviu falar de casos de vizinhos intoxicados.

F15 Usava inseticidas no tomate, mas nao tiveraigmas.

F16 Tinha 13 anos, foi internado.

F17 N&o tiveram problemas mais sérios.

F18 N&o tiveram problemas mais sérios.

F19 Agricultor experiente, com mais de 40 anosgnecaltura.

F20 Ouviu falar de casos de vizinhos intoxicados.

F21 O pai foi internado; foi muito intoxicado ao londos anos; ndo pode mais
trabalhar.

£22 Irma e pai passavam mal; ficavam no hospital aséntlexicar, ndo havia protecéo
EPI's.

F23 Era proibido o uso de niantina, quando desanbtinha que gradear a terra.

F24 N&o teve problema, vivia no meio do veneno.

Fonte: o autor

Os relatos, com base na lembranca dos entreosstadbre o uso e aplicagao

dos produtos quimicos pelas familias japonesasjoedescritos no Quadro 15.
(APENDICE B)
Pelos depoimentos e auséncia de dados mais entessta questdo do uso de

produtos quimicos, pelos imigrantes japoneses, p&mnite inferir consideragdes

significativas.
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5.2.4 Produtos organicos produzidos pelas familiaantrevistadas em
Taquaritinga, SP

A pesquisa buscou verificar se 0s imigrantes japesieem Taquaritinga,
utilizaram alguma técnica de cultivo da terra, semso de agrotoxicos. Estudos da
literatura sdo escassos sobre o assunto; trabah&ahcalves (2008) abordou a
Religido Messianica e o consumo de produtos prddszsem agrotoxicos, a partir dos
anos de 1955, quando a Igreja Messianica Mundedain no Brasil.

Das familias entrevistadas seis alegaram ndo tdrecimento sobre o assunto,
ou nao se lembrarem, nos primeiros anos da colgiizgponesa, da producdo sem o
uso de produtos quimico®lguns comentarios foram transcritos no Quadro 16
(APENDICE C).

Os entrevistados consideraram que, nos primeiros, antre 1920-1940, os
imigrantes encontraram uma terra fértil, com ad@ocia de poucas pragas, com pouco
uso de venenos. A maior preocupagdo no inicio efarraiga e a necessidade de
extingdo ou controle dos formigueiros . Os prodd®sonsumo proprio, como legumes
e verduras eram cultivados em pequena escala, ssmae agrotoxicos.

Os produtos disponiveis na época, segundo os &tages, eram inseticidas e
fungicidas, sistémicos, aplicados dada a preocwopegé as pragas e 0S ataques em
larga escala.

Segundo os entrevistados 0 uso de adubos quieraatesconhecido, sendo a
utilizacdo de esterco de vaca e “cama de frango¥ygniente de aviarios, os materiais
mais usados no processo de adubacéo.

O uso da calda bordalesa foi citado por um Unidceeistado, cuja divulgacdo
entre os imigrantes japoneses foi realizada por u@aoperativa criada em 1930, em
Taquaritinga, filiada da Cooperativa Agricola dei&.

A cultura do cogumelo shitake foi desenvolvida pora familia, nos anos de
1990, sem nenhum tipo de agrotéxico, mas com todafra estrutura necesséria
(estufa, controle de temperatura, etc.). A produlgioogumelos era vendida na capital,
Séao Paulo, transportada em caminhdo proprio quevdefrutas. Com a mudanca na
producao de frutas, o cultivo de cogumelos foi thesdo.

Os dados obtidos em Taquaritinga permitem congidgua, mesmo com a
experiéncia no cultivo da terra no Japao, os imigimadotaram as técnicas praticadas

pela maioria, sem orientacdo técnica, uma vez qlgs pelatos, a figura do engenheiro
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agrbnomo era rara, no comeco da colonizacdo. Cdufm® organicos, pelos dados

obtidos, seriam conhecidos pelos japoneses embemosecentes.

5.3 A familia

5.3.1 O ensino da lingua japonesa aos filhos dosigrantes japoneses

entrevistados

Um estudo de Braghini (2007) trata da memoria famike procurou avaliar os
motivos da renuncia da lingua dos ancestrais, feaidias dos imigrantes japoneses. A
proibicdo e perseguicao pelo governo brasileirperodo da Segunda Guerra Mundial
(1939/1945) teria sido um dos motivos desta remindtm Taquaritinga as familias
entrevistadas relataram a dispersdo dos grupoapdegses das fazendas de cafée, no
inicio da colonizacdo; enquanto trabalhavam coma@regados, estavam muito
préximos uns dos outros e a lingua japonesa erficga diariamente. Com o
deslocamento para outras regides esses grupos foeadendo o contato. Outros
depoimentos mostram que o convivio das criancags@sda foi mudando o habito de
falar japonés. Alguns pais néo forcaram os filheprender a lingua de origem; outros
entrevistados declararam que o idioma japonés ré@akedo em casa.

Outro aspecto importante também ressaltado foro#igao, pelo governo, do
funcionamento das escolas japonesas nas fazemtia@s1830 e 1940, com a politica de
Unidade Nacional, Unidade de Raca e Unidade noalltab

A preocupacgdo com o ensino da lingua japonesaqgsaféhos estava presente
em muitas das familias entrevistadas. Outras fasdichavam que tinham que aprender
0 portugués, porgue tinham que saber negociarmagicriancas tiveram problemas na
escola, os pais ndo obrigavam a falar o idiomanépoQuando os filhos e netos foram
trabalhar no Japéao, nos anos 1980/1990, sentifaitaala lingua japonesa, segundo os
relatos apresentados no Quadro 06.
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QUADRO 06: O ensino da lingua japonesa aos filhos dos imigsgaponeses

Familia | Relatos sobre o ensino da lingua japonesa aos 8ldos imigrantes

F1 Os japoneses se dispersaram depois que deirarfamendas como empregados.

F2 Nem os mais velhos aprenderam; achavam que éodesdiam o portugués.

F3 Os filhos foram trabalhar no Jap&o e tiveramaprender a lingua.

F4 Em casa néo falavam o japonés.

F5 Os netos falam porque nasceram no Japdo; efopaim trabalhar por la.

F6 Na familia falava; na colénia era quase quegaldo a falar mihongd

F7 Incenti\fava as fil_has a f_alar inglés; as filhav&laam na area medica e reconhecem a falta d
nihongbcom pacientes japoneses.

F8 Os pais falavamihongdéem casa; os filhos que foram para o Japéo, amende

F9 O pai do A. era professor dinong§ com o tempo os filhos esqueceram.

F10 O pai ndo forgou aprender a lingua japonesa.

F11 A maior,ia da colbénia entendia portugués; hoje itigaria os netos a aprenderem o nihongd €
outras linguas.

F12 Os filhos e a mulher estdo no Japéo e falaongp

F13 A maioria ndo fala e ndo entende; s6 o basitogasa. Um foi para o Japéo.

F14 O pai achava que tinha que aprender a negodar em portugués.

F15 O pai dizia que ndo precisava; era importaatethar e ganhar um trocado.

F16 Tinha aulas sdbado a noite, na colbnia; asmas@ios domingos de manha.

F17 Os netos foram estudar e aprender linguasteag®d.

F18 O pai cont'ratou professorAZ dias por semana; ctampo foi perdendo o contato; até o pai
morrer, sO falava nihongb com ele.

F19 Os mais velhos estudaram; uma sobrinha estap#o e aprendeu.

F20 Na colbnia era incentivado a cantar em japonés.

F21 Os filhos tiveram problemas na escola e a eg@veu ndo ensinar mais.

F22 Estando no Brasil ndo quis obrigar a aprender @n@g ndo era o meu estilo obrigar; depend
de cada um.

F23 Ainda tem parentes no Japéo; a familia preselvegua e os costumes.

F24 Eram alfabetizados quando vieram; estdo nmJa&0 anos trabalhando.

Fonte: o autor
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5.3.2 Educacao dos filhos dos imigrantes japonesestrevistados em
Taquaritinga, SP

Para os japoneses, a educacdo e a lingua eramnedsneaticuladores da
identificacdo e continuacdo de sua etnia (WAWSZYKIIR004). Por essa razdo a
busca pela educacédo dos filhos e o aprendizadéndaal estava acima de todas as
prioridades.

Pelos depoimentos dos entrevistados, resumidosuaalrQ 7, a maioria das
familias chegou no Brasil entre 1916 e 1940. Owdildos imigrantes, em periodo
escolar, teriam frequentado o ensino basico er@dd le 1955, aproximadamente,
considerando a chegada , o crescimento, o casareeatmascimento dos filhos no
Brasil. Os filhos dos imigrantes nascidos no Jagiegaram com idades que variavam
entre 01 a 10 anos, em média. Considerando o peeioide 1919 e 1940, as criancas
japonesas foram para a escola nesta fase. Proserobter informacdes desta fase: a
escolaridade dos filhos dos japoneses, as difideklde acesso as escolas nas cidades e
a necessidade de contar com os filhos no trabaHawdura. Pelos resultados obtidos,
conforme alguns relatos mostrados no Quadro 7armaflids valorizavam a educacéo
dos filhos, apesar da distancia da escola e ddag@mde acesso.

Em 10 familias entrevistadas, os filhos estudargoaiivel basico, conhecido
como ensino primario na época. Nas demais famiéapais trabalharam muito para
alguns filhos concluirem o curso superior.

A educacado dos filhos, para algumas familias eistamlas era considerada
fundamental mas a necessidade de ajuda na lavemreom que a maioria dos filhos
homens da primeira geracdssgid s6 concluisse o curso primario. A preocupacao dos
pais era com o trabalho, ganhar dinheiro e mettndicao de vida; os filhos mais
novos tiveram a chance de estudar. Alguns enteslost responderam que as filhas
tinham que trabalhar e estudar; poucas mulheredadsifias entrevistadas tiveram a
chance de so6 estudar.

As entrevistas em Taquaritinga confirmaram, con®routros estudos da
literatura, que o0s japoneses tinham preocupacéo @oeducacdo dos filhos, nao
medindo esfor¢os para que a formacéo educaciooateresse.

Alguns depoimentos estao resumidos no Quadro 7 .



121

QUADRO 7 : Educacéao e escolaridade dos filhos dos imigsaetetrevistados em Taquaritinga, SP

DS.

Familia Depoimentos dos enstados

F1 A escola era longe, ndo tinha conduc¢éo; s6 @ésmoaos estudaram um pouco.
F2 Dos onze irméos s6 0 mais novo se tornou dantistoutros foram até o 4° ano.
F3 Os irmaos so fizeram o primario.

F4 O irméo A. estudou um ano em Sao Paulo e fetabitidade.

F5 Os tios tiveram formacao basica no Japao; lessfiso trabalhavam.

F6 Os filhos estudaram de acordo com as condigbésnailia.

F7 O pai trabalhou muito; o irm&o mais velho fezudio para o A. estudar.

F8 O pai trabalhou e formou todos os filhos: mésliemgenheiros, area de saude.
F9 Estudaram o basico; o mais novo que podia estydeu pela lavoura.

F10 Os filhos estudaram; professor, engenheiragatlo.

F11 Os filhos estudaram o basico; os netos niyedrsor e técnico.

F12 Os filhos fizeram até o nivel técnico.

F13 Todos estudaram; primeiro grau, técnico, saperi

F14 Todos s6 trabalhavam; s6 uma irmé se torndegsora; 0 pai ndo exigiu 0s estudg
F15 Os pais fizeram todos estudarem; os netoss tduegaram a universidade.

F16 Uma familia muito rigida, o avo tinha muito benimento, todos estudaram.
F17 Os pais investiram nos estudos dos filhos aplesadificuldades.

F18 Os tios estudaram; os filhos se formaram. Alfamaloriza muito a educacéo.
F19 Os irmaos so estudaram até o 4 ano primario

F20 Geralmente todos estudaram até 0 grupo Ou ipoilgeu.

F21 A familia era pequena; as filhas todas coramio ensino superior.

F22 Os irméos so estudaram o basico.

F23 O pai veio com formagao, o trabalho era mapoimante, as filhas estudaram.
F24 A familia da mae era muito estudada, no Jaji@ipai, ndo era muito.

Fonte: o autor

5.3.2.1 A relagao dos japoneses com a terra

Em cinco familias os entrevistados ndo souberarmr diamo se estabelece a

relacdo dos japoneses com a terra ou como se @&xpli@alorizacdo da mesma. Em

trabalho de Bernardes (2009) encontram-se relatogages onde 0S japoneses que

imigraram para o Brasil traziam a tradicdordora que era produzir muito em pouco

espaco de terra. Neste aspecto seis entrevistaddisntaram que o trabalho na terra

veio acompanhado da tradicdo das familias do Jap#ite a terra € escassa, muito

valorizada. Outro entrevistado lembrou que as @diadi climaticas, o inverno rigoroso

nao possibilitava o trabalho em quase seis mesesi@ofazendo com que o agricultor

“tivesse que hibernar como um urso”. Outro enttadis considerou que familia ficou

no campo por “ndo saber fazer outra coisa’, indloaque a falta de instrucao foi

condicdo para a familia permanecer na atividadeagr
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Alguns depoimentos relacionaram o valor a termra @ tradicdo, costume

S,

religido, cultura e o respeito pela natureza. Aonahcdo da terra, transmitida pelos

pais, foi salientada em seis familias pesquisddasiepoimentos mais relevantes estao

descritos no Quadro 7 A. A escolha destes depuosese baseou na pergunta

entrevistado sobre o valor dado a terra pelo imigrgaponés, pela insisténcia

ao

ou

persisténcia em manter a propriedade, ainda gueepagapos tantos anos passados

QUADRO 7 A: A educacéo dos pais e sua relagdo com o cordeitamor a terra”

Depoimentos sobre: 0 que leva o japonés a gostatdtaa terra? Respost
N&o sabe fazer outra coisa; acha que é bobo mesmo! 1
N&o sabe como; a terra foi lidada com muita diflade e trabalho. 1
S0 veio a compreender, anos depois, nos ensinasndai®eicho-no-ié 1
Veio da histéria, ndo sei de onde, veio da ragaponés gosta de plantar verduras.

Séo Paulo, padaria é portugués, quitanda é japonés. 1
Talvez “estd” no subconsciente, o correto era plaproduzir alimentos. 1
Vem da tradicédo, dos costumes, do respeito; ogaod 2 alqueires de terra no Japfo;

40 anos depois 0 governo consultou para sabefasgilia, no Brasil, autorizava a
derrubada de uma casa, para passar uma estrada. 1
N&o gosta da terra; da parte do pai dele, eleamosiai para o sitio todos os dias. 1
N&o sabe dizer. 2
A educacao nao teve nada a ver. 2
Era costume; era da cultura, era “bom” a vida mateguando crianga. 1
Sim, (e ndo deu mais detalhes). 1
A lembranca do avé (do Japéo) ndo era boa; lalbab@m6 meses e hibernava 6

meses; como urso , ao chegar aqui, a fartura destex possibilidade de comprar

terras, talvez explique isso. 1
O pai sempre valorizou muito a terra, chegou d1éralqueires ( o filho adotado o

venera como pai verdadeiro), deixou tudo em suasma 1
O pai sempre falava para néo perder o que tinha. 1
A forma como vocé vivencia aquilo que vive: meu geétava do Brasil porque tudg

gue planta da; arvores de jabuticaba, do priméiim comprado, sdo preservadas atg

hoje, porque representam a nossa infancia. 1
Acha que a questdo é econdmica: 1 alqueire deaeljaivale a 20 de cereal, por isso

0 Japao gosta de area pequena; a familia era pubte, passou muita fome. 1
Depois que vieram para o Brasil € que comecaragrdadicar na terra, pelo

conhecimento, por entender como plantar. 1
N&o sei de onde vem esse gosto; meu marido goséapeixe, pescar, criar peixe,

dizia que escutar a 4gua caindo curava as feridas. 1
O japonés tem um respeito maior pela natureza,desde os tempos deamurais

tem a ver com a educagdo; a terra € pouca. 1
N&o sabe fazer outra coisa; se tivesse tido opgdeada ndo teria comprado mais? 1
Vem da educacédo, muito rigida, disciplina. 1
A educacao era muito forte (no Japao), mas o paedaterra para trabalhar e ndo

podia comprar. 1

Fonte: o autor
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5.3.2.2 A educacao dos filhos dos imigrantes eeacao com a religiao

A importancia da educacdo para o0s japonesesdagi@r Kojima (1991) com
uma referencia a Smith (1973)he brazilians build a town beginning with plazad
the church, but the japanese start with the scho@iis brasileiros constroem uma
cidade comecando com uma praca e uma igreja, posgaponeses comegam com uma
escola).

Em relagdo ao conceito “construir escolas em vemgegas”, os entrevistados
responderam que o culto era feito em casa, tinbatsudan(altar para o culto aos
antepassados); em algumas casas ocupa um lugastdgue, como peca importante do
espaco, em 2013. Outros disseram que nunca houessgn” para construir um
templo; algumas familias eram xintoistas porque r@pno governo japonés era
xintoista; a preocupacdo era grande com a educac&@uolucacdo sempre foi mais
importante, pois era condicdo para progredir e amatly conforme visualizado no
Quadro 17 (APENDICE D).

5.3.2.3 Arelacao do trabalho e a educacao dosbk dos imigrantes

Um dos objetivos deste estudo foi avaliar se o riamtg japonés valorizava a
educacdo dos filhos e se a necessidade da maaalefainiliar, na agricultura,
interferiu nos estudos dos mesmos. Com base emsocesgtudos da literatura a pesquisa
buscou identificar aspectos desta relacdo: a escalatrabalho na terra. Todas as
familias entrevistadas consideraram que a escolantérferiu nos afazeres no campo;
0S que nao puderam estudar ajudavam os pais, quiveseguiram nos estudos. Em
onze familias os filhos dos imigrantes fizeram gimm primario e ficaram na terra,
conforme alguns relatos mostrados no Quadro 7B.

Os dados permitiram concluir que, apesar da neleelssda ajuda dos filhos na
agricultura, alguns puderam estudar, enquantono&ols compensavam a falta deles na
terra. Outros depoimentos mostraram que algunassfifueriam estudar para melhorar

as condicdes de vida das familias mas optaramcamrfa terra e ajudar os pais.
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QUADRO 7B: Prejuizo da forga de trabalho da familia japormesaelacdo a escolaridade dos filhos

1

Familia | Comentarios sobre: o trabalho na terra em relagdims estudos dos filhos
F1 N&o tinha escola; a maioria ndo foi adiante.
F2 N&o. Poucos estudaram, trabalharam até casarem.
F3 N&o. O pai e dois irmaos s0 trabalharam.
F4 N&o. Os irmaos e filhos trabalham na terra @18 2
F5 N&o. Todos trabalharam muito; a familia era dgan
F6 Nao. Os que puderam, seguiram carreiras.
F7 N&o. Dois irmaos ajudaram A. a estudar.
F8 N&o. O pai e a méae trabalharam muito paralossfipoderem estudar.
F9 Nao. O que podia estudar nao foi; preferiurfina terra.
F10 N&o.
F11 N&o. Na verdade s6 estudaram o basico.
F12 N&o. Nao sabe dizer.
F13 N&o.
F14 N&o. Todos ficaram na terra e trabalharam.
F15 N&o. Os pais focavam nos estudos e no trabalho.
F16 N&o.
F17 N&o. Os filhos tinham que primeiro estudar.
N&o. Um filho muito inteligente, o pai pediu para amigo, na cidade, deixar ele ficg
F18 ) .
na casa para poder estudar; ele fez o ITA, trabalbamo professor.
F19 N&o. Contratou empregado quando precisou.
F20 N&o. A maioria soO fez os primeiros anos
F21 N&o. Todas as filhas estudaram.
F22 N&o. Todos trabalharam muito.
F23 N&o. Todos trabalharam muito.
F24 N&o. A familia era pequena, mas todos ajudavam.

Fonte: o autor.

5.3.3

O casamento dos filhos dos imigrantes japmses, em

Taquaritinga, SP

dos arranjos matrimoniais (WAWSZYNIAK, 2004). A egpsao “trés contos pela
filha” era comum entre 0s japoneses que temiamepeaucha mulher integrante da
familia por forca do casamento e saida da caspaleso casamento arranjado garantia

gue o noivo fosse morar na propriedade do sogsa Esmbinacgao foi observada em 18

Nos casamentos arranjadasnfail) aparecia a figura doakdédq intermediario

familias entrevistadas em Taquaritinga, SP.
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A escolha dos noivos e noivas permitiram a jungédadhilias provenientes da
mesmamura do Japao, fortalecendo as propriedades agriomlas,relatos mostram a
influéncia de alguns membros da comunidade eméaelag demais familias japonesas.

“O casamento inter-étnico poderia representarebiguna organizacdo familiar
cujos alicerces estavam plantado em padrdes toadisi de ordem, dever, e interesses
compartilhados pelo grupo étnico”. (WAWSZYNIAK, 200

Das 24 familias entrevistadas, 04 relataram qua&samento dos filhos dos
imigrantes foi liberado, permitindo a mistura désias ( japoneses com outras etnias).
As demais familias relembram que a pratica“dmiai” era comum e os filhos
aceitaram os acordos firmados entre as familiasddm e da noiva).; uma familia que
chegou no Brasil em 1963, lembrou que para 0s ggEso casamento € um negaocio,
garantindo uma boa comissdo para o intermediarioagtanjo, conforme relatos
apresentados no Quadro 8.

Os relatos das familias permitem considerar queeacppacgdo dos imigrantes
japoneses em manter a tradicdo, o costume e aryaede da etnia, foi trazida no
processo da imigracéo ao Brasil.

Para a maioria dos entrevistados os pais deterammay casamento dos filhos
com japonesas ou descendentes; a escolha do noimoiva, com a pratica damiai
(casamento arranjado entre as familias).

Em trés familias em que os pais nao forcaram ancasto com japonesas, ou
descendentes, duas familias tiveram filhos quer@aiseom outras etnias e uma, apesar
do pai ser “liberal”, os filhos casaram-se com dadentes dertfissei$ (Nissei é a
segunda geracéo dos imigrantes japoneses).

Ao longo das entrevistas, verificou-se que os @ledentes de japoneses, ao
falar da etnias, consideram “japoneses” todos cxeahelentes dos imigrantes e
chamam de “brasileiros” os integrantes de outnasigt

Apesar da aparente aceitacdo de serem brasildioas,muito evidente o
constrangimento, ainda em 2013, dos casamentosoctras etnias, demonstrando o

preconceito do japonés em misturar o sangue cosuazado no Quadro 8.
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QUADRO 8: Casamentos dos filhos dos imigrantes japonesesvéstados em Taquaritinga, SP

Familia

Relatos das familias entrevistadas sobre os casdosedos filhos

Todos casaram com “brasileiras” ou “brasileirosfamilia ndo se

F1 preocupava com as tradi¢des, o passado. O paprskhltasou com
“italiana”.

F2 O sr. K casou paomiai, a C_unhada C. tinha candidato bom, mas nao qujs
casar; casou com “brasileiro”.

F3 As irmas casaram canmhonjin; o senhor T. casou com filha de italianos.

F4 A familia se preocupava em saber se tinha a_Ingtjldpdoenga; 0 pai nao
queria a mistura da raca, de nenhuma maneira.

F5 A p_resséo era grande; irmaos casaram com irmasdaanfamilia; a
maioria casou com descendemésonjin.

6 No comeco todos casavam moniai; 0 pai do A. trocou a noiva para o filho
casar com outra, que ele gostava mais.

F7 @] pai era bem liberal; ficou viL’J\_/o quando o fi|hQ'A cacula, tinha apenas
dois anos; ndo se casou, depois, apesar de seaimulzn

F8 Os filhos todos casaram com “japoneses”.

F9 Na familia, os casamentos foram com “japoneses”.

F10 A maioria das primas se recusou a casaraoiai.

F11 Os irméos foram pqrmiai; os filhos puderam escolher; o descontentamgnto
por gaijin nao era disfarcado.

F12 Todos os irmaos casaram paoriai.

F13 O pai era muito Iibgral; nao obrigou ninguém a casanihonjin; cada um
escolheu quem quis.

F14 O pai ndo .queria I_evar nenhuma mégoa por causaicidie de uma filha
de um amigo, obrigada a casar poriai.
O av6 era muito radical; uma filha foi deserdadarepeu relacdes até o

F15 filho mais novo casar cogmijin (estrangeiro); teve que aceitar a filha
depois disso.

£16 N&ao gostava d? misturar a raca; pensava em vmtam.pﬁo. Ao voltar viu
gue os filhos ndo se adaptariam mais; ficou deoepdo.

£17 Uma irma néo.queria_c'asar, mas casou com o esoolhm_b gté hoje
(2013); a sobrinhada ja se misturou; cada um cds@eu jeito.

F18 Os pais € que escolhiam as noivas e noivos.

£19 Todos os irméo§ casaram @oniai; 0 pai trocava ideia com a irma@ mais
velha nos arranjos de casamentos.
A avo, recusou trés pretendentes, apresentadopaielcasou com o Sr. M,

F20 ; L .
2 anos mais velho, em 1947, poniai ; viveram 66 anos juntos.

F21 Os tios casaram pomiai.
O pai mostrava-se preocupado com o M. casargaijim, foi comunicar a

F22 - PR - A
familia do “patrao” quando M. decidiu casar coimonjin.

£23 E do tempo que japgnesa nao podia namorar “brasil@ filho R. casou
com “brasileira” e ndo deu certo.

F24 Todos casaram pomiai; € um negdcio; garante uma boa comissao parf 0

intermediario; amor soO a curto prazo.

Fonte: o autor
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5.3.4 A culinaria japonesa e as familias entrevistiaas em Taquaritinga,
SP.

As entrevistas mostraram que quatro familias, @132 mudaram o habito
alimentar trazido pelo imigrantes japoneses. Essalamca foi justificada pelo
casamento de alguns filhos com “brasileiros ouileiess”. O termo “brasileiro” é
utilizado pelos entrevistados, sem distincdo, p@aleanos, alemaes ou outras etnias,
independente de nascidos no Brasil ou ndao.

As familias, na sua maioria mantém o costume dadana trazida pelos avos e
pais; diferencas no modo de preparo de pratoseglées do Japdo, sdo comentadas
entre japoneses e descendentes, nas reunifesuthes,cbor ocasido dos almogos ou
jantares de confraternizacédo. Este aspecto retoidaia das diferencas regionais, das
vilas rurais japonesas, trazidas na culinaria. @st®s nas associacdes se mantém pela
musica e comidas tipicas, basicamente, em 2013.

Outra justificativa para a mudanca nos hébitaneitares foi atribuida a falta
de produtos japoneses, no inicio da colonizacaeolevou a familia a consumir os
produtos da culinaria brasileira ou de outros ppeomo polenta, tipica dos italianos.
O consumo do arroz preparado a maneira brasileiradorporado ao feijao, que para
0S japoneses era utilizado para confeccao de d@caso de gordura de porco, banha,
molhos, entre outros produtos, foi de dificil amgito pelas familias no inicio da
colonizacéo.

As lembrancas dos entrevistados mostram que a daltculinaria japonesa foi
um dos aspectos mais dificeis de ser superado eotltas as dificuldades enfrentadas.
A falta doshoyu(molho de soja)missd(pasta de so)atofu (queijo de sojp peixe,
arroz proprio para a culinaria japonesa, e vaipsstde verduras, marcou uma fase
dificil de ser esquecida.

Os dados permitiram concluir que a culinaria, panaaioria dos japoneses e
descendentes, é fundamental no dia-a-dia e narpaede dos costumes trazidos do
Japao, mesmo depois de muitos anos de Brasil.

Os comentarios dos entrevistados sobre esta questfim descritos no
Quadro9.



QUADRO 9: A culinaria japonesa e as familias entrevistadad aquaritinga, SP

Familia | Comentérios sobre a conservacao dos hababmentares

£1 A familia adotou a comida brasileira; quase ndafaamida
japonesa.

Eo A familia usa a culinér_ia_japonesa; nos fins deag@ras netinhas
preferem comida brasileira.

F3 A mulher é “brasileira”; faz comida brasileira.

F4 Os pais faziam miss6e shoyutodo ano para usar no ano seguinte.

5 Mantem a cuIinérig, 0S pais eram do_ceiros,_ no Jdpéwece nas
festas tipicas da cidade um doce cuja receitatérdpo da avo.

6 _Passaram fome no comego; 0 senhor T. cgoh@n(arroz) até no
jantar; no Japao comia arroz no café da manha.

F7 No comeco fazishoyude milho, s6 para tapear.

s O valor dado a_lumebosh(fruta em conserva) é_t_anto gue uma tig
vem de Campinas buscar no sitio, em Taquaritinga.

F9 Sempre fazem a comida tipica; mas na familia tequeggostam é
de carne; ndo dao valor as verduras.
Todos gostam da comida japonesa; a empregadaaipathtava com

F10 a mae veio trabalhar na casa do filho, depoisaguée morreu e
faz a comida, diariamente.

F11 A senhora Y., matriarca da familia, controla_a cbaj sempre
manteve 0 costume; come peixe todos os dias.

F12 N&o tem netos, mas todos gostam da comidagapon
A familia condena as variacdes no cardapashimicom liméao,

F13 temaki(bolinho de arroz com recheio)com abacatshicom
maionese, etc.
Desde o tempo do pai come comida brasileira; faznda japonesa

F14 de vez em quando. Todos gostam, mas muitos casaram
“brasileiras” e “brasileiros”; mantem o habito, apeda mistura.

F15 [_)esde 0 tempo do_ pai faz comida brasileira, matagodos dois
tipos. Faz comida japonesa de vez em quando.

F16 A familia mantem a culinaria japonesa.

£17 A fam[lia € muito tradicional; apesar de sobrinfwrasileiros”,
“alemao”, todos gostam da comida japonesa.
A mae era muito preocupada e conseguia alimentdhos com o

F18 minimo que conseguia; brotos de plantas; hojenegealiacdo ndo é
mais problema.

F19 Os netos, mesmo sendo criangas gostam mudonaiala.

F20 Todos gostam, filhos, sobrinhos.

F21 @) pg? mantem o costume da roga; comer as 9 honamadha; a
familia mantem os costumes do Japao.

F22 Tém a ver com o costume no Japao, muitas \as@ulegumes.
A familia tem supermercado, produtos tipicos japeagbanca de

F23 peixes em Ribeirdo Preto. A neta cosashimj duas vezes, de
manha.

F24 A familia mantém os costumes, de maneira nfioiite, na culinaria.

Fonte: o autor.
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5.3.5 A espiritualidade dos imigrantes e descendes entrevistados em
Taquaritinga, SP.

Os imigrantes japoneses imigravam do Japéo com refigido definida, na
maioria de orientacéo budista conforme apontamiad®s das entrevistas . Resultados
similares séo descritos por outros estudos disp{(WAKENAKA, 2003; ANDRE,
2009)

Na chegada ao Brasil, entre 1908-1936, ao pasgaetrservico de imigracao
as familias declararam sua religido, ficando remlst no livro de entrada dos
estrangeiros. Os imigrantes japoneses declaravamo aba religido “Acatholica”.
(WAWSZYNIAK, 2004). Estudo de Hirakawa (2007) cijae, em pesquisa realizada
no Servi¢o de Imigracdo Brasileira, até 1936, d&& 755 japoneses imigrantes, 1,33%
declararam como da religido catolica; os demaiw éazatélicos” ou budistas.

Em Taquaritinga, os entrevistados relataram comcempeentes a religido
budista e uma familia como xintoista. Nas fam#iagevistadas nove declararam serem
budistas e catélicas, ao mesmo tempo, os pais laudistas e os filhos foram batizados
na igreja catolica. Nas casas mantébutsudan(altar para o culto aos antepassados) e
seguem o ritual do culto aos antepassados.

Os que declararam seguir a religido catdlica s@oocfamilias; seis sao
budistas, trés séo xintoistas/catdlicas e umditarsé declarou budist®#icho-no ie.

Pelos depoimentos a religido catélica foi uma acéi decorrente dos filhos nas
escolas brasileiras e uma forma de declaracéo eltag@io de serem brasileiros néo
diferentes. Os mais velhos ainda mantém a tradigéitista; as novas geragbes sao
catélicas, como se pode inferir pelos dados dal@ui0.

Pelos relatos dos familiares a espiritualidadepsesgnta como dividida em dois
momentos: a fase de chegada dos imigrantes, atawén espiritual budista ou
xintoista; com o nascimento e casamento dos fdlkdasaram a religido catélica.

Em 18 familias doutsudan 4ltar para o culto aos antepassados) € mantido em
lugar de destaque na casa com a pratica das reiag@&iarias .

Para os japoneses o ritual no interior da casastiavee de especial significado
ao assumir a condicao de elo entre o passado&sente. Dentro die acha-se &ami

dana (o santuario doméstico), onde os antepassadouttiaaos. Oie € herdado dos
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antepassados. Ainda que a pessoa morra e a cas 0mudesidentes continuam a
pensar que estao realmente vivendo com seus ansestr

Estudo de Nucci (2006) observa que existe umadhgasi do oriental em certos
posicionamentos na vida; “na frente”, para as @ess0 japonés declara ser catélico;
“nas costas” ele é budista ou xintoista; € umaeoegio para preservar o lado intimo,
pessoal, em relagdo ao lado publico, social. Owstisdos como de Andre (2009) e de
Hirakawa (2007) citam a adesé&o ao catolicismo corapeira de evitar as perseguicoes
e a aceitacdo pelo povo brasileiro de religido licatbem sua maioria, nos anos de
1920- 1950.

Para entender a questdo da espiritualidade dosgaps, as entrevistas foram
complementadas com um levantamento dos imigrargpengses e descendentes
sepultados em Taquaritinga, SP entre 1919 e jdel2013. A vida religiosa japonesa
tem como uma das referencias o culto aos antegEssathndo os imigrantes deixaram
0 Japéo, os filhos mais velhos ficaram com a mesgiulidade de manterie, o culto
aos antepassados. A permanéncia definitiva dosi¢mes e os familiares sepultados no
Brasil criou uma situacdo que ndo estava prevista planos da imigracdo. O
levantamento dos Obitos possibilitou obter inforGeazesquecidas pelos entrevistados e
ascausa-mortiscom similaridades em relagao a outro trabalhbtei@tura como o de
Takenaka (2003) confirmando o grande niumero de®li¢ criancas entre 1919 e 1950
em Taquaritinga, SP.

Esse levantamento permitiu um avanco na literatamaprocurar conhecer as
condi¢des de saude enfrentadas pelos japonesefoeraggs que provocaram a perda de

familiares, na grande maioria criancgas.
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Quadro 10: A religiao dos imigrantes e descendentes japorergesvistados em Taquaritinga, SP

0

familia | Religido | Relatos sobre a religido praticagelas familias entrevistadas

F1 Catdlica Todos seguiram o costume brasileirisina, casamento.

F2 Cat/Bud Cada um seguiu a sua orientagdo; naa taterminagéo.

F3 Catdlica O pai veio do Japado, mas nunca falaeldgéo; tinha doutsudan

F4 Cat/Bud Os pais eram budistas; os filhos seguargatdlica.

F5 Bud/Seich | O pai pediu para manter os sutrag.alSé preladora em Taquariting

F6 Cat/Bud Os filhos seguem a catdlica; os maisogeéram budistas.

F7 Catdlica Os filhos seguem a catdlica; os mdtsogeeram budistas.

F8 Budista Segue a tradicdo dos avos e pais; manteadicdo, diariamente.

F9 Cat/Bud Os pais eram budistas; os filhos seguargatdlica.

F10 Budista Os pais eram budista, seicho-no iérrdlif € espirita.

F11 Cat/xint Os pais eram xintoistas; os filhosusega catdlica.

F12 Cat/xint O pai era catolico, tinha o butsudaguia o xintoismo.

F13 Cat/Bud Os pais eram budistas, tem o butsudafilhos seguem a catolica.

£14 Cat/xinto O pqi nunca exigju a religido; cada um seguiu secalka; o sr. S. segu
um ritual todo més.

F15 Budista ;)r :;/Sn?ePai eram budistas; a filha é espiritapats antepassados é

£16 Budista :nftznggisas ;%rgsf.orte ligagéo com a regido de origemJapao; culto aos

£17 Catélica (I;/Iee;g:iqrinngzl;t?gl?;g Qlunca houve presséo para os filhos seguirem

F18 Cat/Bud éjil:glci)cuogconstruir templo budista em Ribeiréo Rregfilhos s&o

£19 Cat/Bud l’\i/r;r:% glit()::'fsudan; todos casaram na catélica; modpaaa a

F20 Budista O pai mantemboitsudan as filhas foram batizadas na catdlica.

F21 Cat/Bud O pai mantembutsudanas filhas foram batizadas na catolica.

F22 Budista A familia mantemhutsudarem destaque na sala de estar da casa.

F23 Cat/Bud O filho mantemlmutsudanos filhos foram batizados na catdlica.

£24 Catélica Mantem obutsudan;néo vé relacéo entre a religido com o fascinia ps

17

terra.

Legenda: Cat/Bud = Catodlica/Budista Cat/Xinto #d@iea/Xintoista Cat/Seich = Catdélica/Seicho-no-ié

5.4 As relacOes sociais

5.4.1 AssociacOes dos japoneses e descendentesauadritinga, SP
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Os imigrantes tinham a preocupacédo em manter @sroes trazidos do Japao e
as familias se reuniam em uma propriedade proxinaidade de Taquaritinga, por
ocasiao de festas e confraternizacbes. Um memboordanidade trazia de S&o Paulo
filmes japoneses que eram projetados num galpée dig®, com a plateia sentada em
caixotes de madeira improvisados. Em 1955, um gmg@govens, contrariando a
vontade dos mais velhos, conseguiu parte do dmlveim um deputado paulista para
iniciar a construcéo da sede do Nipo Clube de Traqmga.

Pelas respostas e depoimentos colhidos nas etdie@dscomunidade japonesa
foi divida em dois grupos, em 1962, com a criacaosdgundo clube denominado
Associacao Japonesa de Taquaritinga Kai Kan. HiraK2007) define Kai Kan como a
associacao de japoneses; outra denominagéo uwilpalds imigrantes era a de Kenjin-
Kai, associacao da provincia japonesa, fazendcérefa anurado Japao.

A separacdo aconteceu por causa da eleicao paidgte do Nipo Clube de
Taquaritinga, e o presidente eleito ndo foi recomte com a alegacdo da chapa
contraria de que nédo seriam filiados a Federacg&dinias Japonesas do Brasil.

Dos entrevistados 11 familias sdo associadas ao Mipbe, 9 familias
associadas do Kai Kan, 2 familias associadas desatyremiacdes e 2 familias ndo séo
associadas. Alguns comentarios sobre esta diviagofaimilias estdo transcritos no
Quadro 11.

Esta divisdo da colbnia japonesas em Taquariticga) duas agremiacdes
separadas, evidenciam sinais de influéncia de gfoigos japoneses e que resistem as
tentativas de reconciliacdo. Os dados obtidos mae\estas permitiram verificar de que
regibes do Japao as familias pertencentes as asSesiculturais eram provenientes.

No Nipo Clube seis familias associadas vieram demad€unoto, duas de
Fukoshima, duas de Okayama e as outras quatradardé Nagasaki, Totori, Niigata e
Miage-ken. Na associagdo cultural Kai-kan duas [famvieram de Iwate, duas de
Fukushima e as demais de Nagasaki, Takanabe, KutbaWiyagi, Nagoya, Niigata e
Ibaraki. Duas familias, ultimas a chegar em Tadjnga, sdo associadas das duas
agremiacdes. A unido das familias nas associagbeRaguaritinga lembra o conceito
demura(vila rural) trazido do Japéao.

A divisdo das associagcbes dos japoneses, em Tauger encontra situagao
parecida em Campo Grande, MS, onde um estudo det&u2008) verificou a
separacao dos japoneses em dois clubes. Uma aldedite, proveniente de Okinawa

fundou o Clube de Okinawa, separando do Nipo Cigbe era a associagcdo mais
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antiga. A autora ndo confirmou se a cisdo ocorggwcpnta dos resquicios da Segunda
Guerra, das diferencgas entre vitoristas e derastistu, por briga entre duas familias que

disputavam o poder na comunidade japonesa.

QUADRO 11: A divisdo das familias japonesas nas associae@ed aquaritinga, SP.

Familia | Comentérios sobre as razdes da separacaasiociacao japonesa
Foi problema politico. Duas familias brigaram feioha que o resultado

F1 . i .
deveria ter sido respeitado.

E2 @] sr'..W. tentou unir, em 1962; as diferencas ntmi@an acertadas entre as
familias.

F3 Duas familias dominavam os grupos; se desemnngde&o teve jeito.

F4 N&o sabe.

E5 Os chefes se desentenderam; ndo combinaram; of@rdA diretoria do
Clube B.

F6 As familias entraram em atrito; o Sr. M. asatas dos dois clubes.

E7 A divergéncia entre as familias; associado do CAilbdem bastante

influéncia por ser o mais velho.
F8 Segue o tio; associado do Clube A.
As diferengas eram "feroz"; frequentavam o clul@ogedas 22:00 horas

F9 A , .
guando ndo tinha ninguém nas ruas.

F10 Briga de familia.

F11 Por causa de duas faccOes diferentes; assamadiois clubes.

F12 Desentendimento de alguns membros do Clube A.
Em 1962, ano da discordia, houve a divisdo do CAjlfer. Y. foi para o

F13 o
Clube B, com a ala dissidente.

F14 " Deixa gui.eto", foi a expresséo de T, seguidarda usadinha
caracteristica, sua.

F15 A briga foi liderada pelo sr. H.; associadddfiobe A.

£16 A 20I6nia ficou dividida com a briga; os dois clslsfio adversarios um do
outro.

£17 O avb pIeiteNava a pr'esidé:ncia, ganNhou, mas a athmasaria anulou
alegando nao ser filiado a federacao.

F18 Participa do clube de Monte Alto.

F19 Foi por conta da disputa para presidente dmeclentre as familias.

£20 Houye desavenca entre algymas familias e isso ewooa divisdo; ha um
movimento de reaproximagcao.

£21 Desentendimentos de alguns membros do Clube Adessisientes formaram
outro clube.

F22 Briga entre as familias.

£23 Faz referéncia a época da guerra; diferencas déepientre as familias

Desentendimento entre duas familias.

A briga entre as familias; ja tentou a unido das daupos, mas néao
F24 conseguiu; acha possivel. Associado das duasaguenntinuidade da
cultura, mas néo é facil.

Fonte: O autor
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5.4.1.1 A participacdo das familias entrevistadas as associacbes
japonesas de Taquaritinga, SP em 2013.

As familias japonesas em Taquaritinga, nos ano$98@-1960, organizavam
torneios de beisebol, esporte muito popular erdrenggrantes. Os times representavam
0s “bairros” rurais, como eram chamados na épodaaifdo da Barrinha tinha um time
que era rival do time do bairro da Figueira. Asgdfzanilias que lideraram a separagéo
da primeira associagao cultural, em 1962, criandeganda agremiagdo moravam uma
em cada bairro citado. A organizacdo dos bairrogkegs em Taquaritinga, lembra a
concepcao damura (vila rural no Japao). As familias entrevistadakembram os
principais esportes que eram praticados, nos aeod49%0-1960, além de outras
atividades culturais e suas participacdes em awentes, conforme relatos transcritos
no Quadro 11.
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QUADRO 11 A : A participacao das familias entrevistadas nascasgdes japonesas de Taquaritinga,

U

a

1%

SP em 2013.
Familia Relatos sobre a participacaosnassociacoes japonesas
F1 Associado do Clube A porque seguia a turma d® Sr
Eo Alguns praticaram futebol, a esposa gostaria dengj@rbonsai, origamitem
um pinheiro de 50 anos no sitio; associado do €CAib
F3 Sempre trabalhou no sitio, ndo tinha como freguenao frequenta.
Acha importante a homenagem aos mais velhos, espagora esta meio
F4 _ :
abandonado; era associado do Clube B.
E5 A familia participa dos eventos, € voluntaria, dazes, doacdes de pintura p4g
leildes de entidades, etc. Associado do Clube A.
As festas comecaram na colbnia, nos sitios, impaokas; hoje associado do
F6 B ) o L
Clube A e é o mais velho dos imigrantes em Taqngét
F7 Associado do Clube A; a esposa € artista ptggtinta quadros.
F8 Associado do Clube A; estudou fora, voltou @601 gosta do undokai.
F9 A colbnia era muito unida, associado do Clube B.
F10 Associado do Clube A e do Clube B.
F11 Foi presidente duas vezes; quer contar a tastorClube A.
Associado do Clube A; gosta da musica japonesam@anha o pessoal do
F12 , ' e A
nas viagens para os torneios de musica; tambéss@ciado do Clube B.
Gosta de musica, dancar; foi um dos fundadoreslalme@\. Hoje é associado
F13
do Clube B.
F14 O pai foi um dos fundadores do Clube A; depoigtoia o Clube B, com a
briga.
F15 O pai foi um dos fundadores do Clube A; Depoisafsmsacao foi para o Clubs
B
Faz parte da diretoria, depois de 39 anos de existé a primeira mulher
F16 : : ;
aceita na diretoria do Clube B.
F17 Mora em Monte Alto e frequenta o clube daada
F18 Foi presidente 3 vezes do Clube B; a col6nia comesg atividades culturais
no seu sitio, no periodo de 1935-1940.
F19 Foi o fundador mais importante do Clube A, na grda Sra. Y. O marido ef
grande entusiasta da musica e valorizava muittivadaes do Clube.
F20 O filho é da diretoria do Clube B, em 2013.
As filhas gostam dbonsai(arranjo de floresyrigami(dobradura de papel) e
F21 . _ e SN
ténis de mesa,; participam pouco da associacaoute@.
F22 Participa do Clube A; gosta muito de musica, fatebeventos; o neto canta
participa de torneios.
£23 Grande incentivador da musica, dos festivais, geates; tenta unir os dois
clubes.
£24 Associado dos dois clubes, queria manter os costuoeria unir os dois

clubes.

Fonte: o autor.
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5.4.2 Preconceitos, perseguicdes e estigmas safsidoelas familias

entrevistadas

Em relagéo aos problemas, preconceitos e estigofados pelos imigrantes e
descendentes, o0s entrevistados trataram os temmas ceota dificuldade; houve
resisténcias e constrangimentos para falar sobassanto. Os relatos obtidos, néo
permitiram estabelecer padrdes. Algumas similagdddram encontradas em relagcéo a
outros trabalhos da literatura em regides do ested&ao Paulo. (MORAIS, 2000;
SHIZUNO, 2001).

Em 07 familias entrevistadas foi registrado o deleocimento em relacédo as
acOes do grupo de japoneses pertencenteShamlo-Renmeilogo apés o final da
Segunda Guerra, grupo que ndo aceitava a derrstgapgoneses e praticava acoes
extremistas contra os proprios patricios. Os depoios ndo permitiram descobrir as
razdes que levaram os entrevistados a alegarerordestmento destes fatos, uma vez
que a colbnia japonesa, em Sao Paulo, era bastayarizada. WAWZYNIAK( 2004)
cita pesquisa de CYTRYNOWICZ (2000) com dados @89bnde, de um universo de
11.576 pessoas consultadas, 87,72% eram assindeteprnais japoneses. As
informacdes circulavam entre os membros da col@p@anesas segundo varios estudos
da época.

Estudo de Komatsu (2010) que pesquisou document88ddPS - SP (Delegacia
de Ordem Politica e Social) mostram depoimentosndenbros do grupo Shindo-
Renmei alegando que o desenrolar da guerra na@aamapanhado pelos jornais
brasileiros ou japoneses, mas pelas conversactresanpatricios, nas colénias. Essa
estratégia dos lideres visava enganar os membr&hitolo-Renmei desacreditando as
noticias veiculadas pela imprensa.

Em relacdo as perseguicdes politicas, policiaisolncias, no periodo 1939-
1945, 20 familias alegaram n&do conhecer ou sabeagtes relacionados com familiares,
amigos e vizinhos da comunidade japonesa.

Em relacdo a questdo do estigma e ofensas aoemgmrcomo arrendatérios de
terras, apenas uma familia confirmou o esgotandaterra e o uso de um produto que
aumentava a produtividade, mas prejudicava a tArggande maioria alegou nunca ter

ouvido falar, como descrito no Quadro 12.
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QUADRO 12: Os problemas, preconceitos e perseguicdes aosgse® entrevistados de Taquaritinga.

Familia Comentérios dos entrevistados

F1 Nao se lembra, ndo ouviu falar, apesar de veghar estado com caminhao.

F2 Houve comentario, ouviu falar de casos de persagudeterminada €época sé conpia
batata e fuba.

F3 O e_ntrevistado se mostrou muito alienado em relag@ssunto; desinteressado,
OMmisso.

F4 Diziam que o japonés esgotaw_a a terra; usavam adufw para produz.ir mais e
estragava a terra. O Japao viria buscar os japspnesedando um navio até Santgs.

5 Na época da guerra era proibido falar japonés;\pajar precisava de salvo-
conduto.

6 Teve casos em outrag regides, Birigui, Tupd; pesseraderam terras e foram pars
Santos esperar 0 navio do Japao.

Ly Pris_c”)es, violéncia pplicial com "rabo de tatuinfha M teve supermercado
confiscado em Marilia. Nao sabe 0 que aconteceoislep

Fs O arroz esgotava a terra e era preferido dos jzspsnmorreu muita gente nos ladps
de Borborema; os brasileiros também perseguiam.

F9 N&o lembra, ndo o_uviu falar; né}o ouviu nenhum oetiats pais; ndo se lembra de
nenhum preconceito contra 0s japoneses.

F10 N&o lembra, ndo ouviu falar.

F11 O ditado "onde japonés arrenda ndo nasce neigati, ndo acha que é verdade.

F12 Por aqui ndo se lembra de nada, ndo ouviy féarouviu falar dShindo Renmei

F13 Ouviu pelg rédNio; 0 Japéo .perdeu a guerra; tinbgpdrito samurai, duas espadas ¢m
casa, a mae nao trouxe; cita o li@bishim(a guerra).

£14 Shindo Renmgum japqnés matava o outro; esse negocio de persagonéstuti
buonagente, como dizia os italianos...

F15 O avo, o pai, néo contava, veio saber anos dgetudlivro "Coracgdes Sujos” do
Fernando Morais.

F16 O pai né_lo cgntava; de_:sviava 0 assunto; a terraiegaera por falta de rotacédo; nag
acontecia s6 com 0s japoneses.
Apesar das negativas, o senhor. S. N. foi préseaglo para a llha Grande, S&o

F17 . - '
Paulo; era acusado de ser do grupo &findo Renmei

F18 Houve perseguicdo; o cunhado foi preso pdiesada guerra.

F19 N&o lembra; os tios hdo contavam; nasceu e, H@pois da guerra.

F20 Um tio, I. K. foi preso, acusado de fazer pda&hindo Renmeera coisa da guerra.
Apesar de negar sabia déachigumise Makegumisleu nos jornais; com relacao po

F21 : o
arrendamento os fazendeiros gostavam da familengga e do trabalho.

F292 Ouv_iu f_alar que a divisdo dos clubes, em Taquaatiteve a ver com os derrotistas
e “vitoristas”.

£23 Leu em Iivro, §obre a histéri.a_, veio depois, em1196m uma postura de conciliagfio
entre as familias de Taquaritinga.

F24 N&o ouviu falar; veio depois, em 1963; na épocguara nem tinha nascido; nasgeu

em 1948, chegou com 15 anos no Brasil.

Fonte: o autor.
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5.4.3 Os sonhos dos imigrantes das familias japsas, em
Taquaritinga,SP

Os relatos dos entrevistados mostram que os sdatas se apagando com o
tempo em razdo da adaptacdo e aceitacdo por uragpatva além das raizes criadas,
os filhos e o crescimento das familias.

Ao falar do passado, dos sonhos que os imigraraeaim do Japdo, muitas
lembrancas foram evocadas, ainda que tanto tempa téecorrido. A grande maioria
nao teve a oportunidade de voltar ao Japao comginax@o antes da vinda ao Brasil.
Outros nao tiveram condic¢des financeiras para fame viagem tdo longa, mesmo em
forma de turismo, para rever o Japao. Alguns msiaifam o sentimento de nao voltar
ao Japao, mesmo como turista, por razdes nao deginAlguns filhos dos imigrantes
ofereceram a viagem ao Japdo como uma espéciesEnpg mas tiveram a recusa por
parte dos pais. Algumas considera¢gbes dos entdosestao apresentadas no Quadro
13.

Os depoimentos encontram muitas similaridades cotmo® trabalhos sobre a
imigracao japonesa (CARIGNATO, 2002; BOMTEMPO, 2EARNEIRO, 2011),
uma vez que as histérias de vidas partiram do meporio de origem, num
determinado momento histérico de um pais com umdada étnica, ainda que
proveniente de um povo de diversas regides e diséantes do arquipélago japonés.

A unidade étnica e 0s principios que norteavam gs®e, até entao
desconhecido de grande parte dos outros povosadetpl foi o elemento decisivo para
a manutencao dos imigrantes japoneses no BrasiboBisos se misturaram com as
dificuldades e com o sofrimento vivido.

Trabalhos da literatura mostram que o sofrimen®idvgrantes era escondido,
disfarcado pelas mulheres e pouco demonstrado peloens. (CARIGNATO, 2002;
HASHIMOTO,2008; KUBOTA, 2008 e MARTINELLO, 2009).

Com o tempo e a vivéncia no Brasil, os depoimemtostram que 0s imigrantes
e descendentes aprenderam a externalizar o queifto no passado, sem sentimentos
de vergonha ou remorso. Um exemplo dessa mudangigervado numa entrevista
marcada por intensa emocao, ao lembrar dos sorthéedlia, ao deixar o Japdo. O
filho de um imigrante, com treze para quatorze aleoglade, na época, vivia uma forte

crise de identidade, diante de todo o sofrimenddieuldades, perguntava a si mesmo,
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no meio da lavoura, 0 que € que estava fazendo temzatdo estranha; esse jovem,
diante dos problemas que a familia passava, dacéitude fome, da perda de parentes
pela malaria, indagava porque tinha nascido noilBrasio no Japdao, terra de seus pais.
Um dia, numa palestra na Cooperativa Agricola dad®, ele ouviu o presidente da
entidade, de origem italiana, de que os japone&edsinham vindo para o Brasil por
vontade prépria; “os japoneses vieram porque Dsusawia mandado; Deus precisava
de um punhado dessa gente para plantar, cultitarra e ensinar tudo o que eles
sabiam para os brasileiros”. (FUGITA, 1997). Depesse dia, aquele jovem, hoje um
grande empresario, passou a entender a razaorstado no Brasil.

Os sonhos da volta foram introjetados pelos imigisare descendentes e
adormecidos nas suas memorias. O tempo se enaadegmnsolidar a consciéncia da

adocdo de uma nova patria, o Brasil.
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QUADRO 13: Os sonhos dos imigrantes pelas familias entreldstam Taquaritinga, SP

Familia Comentérios das familias entrstadas

1.

Acha que ndo tem nem ideia; acha que é mais brasibs pais poderiam voltar a visitar o Japdo, né&s
foram; sentiriam deslocados.

2. Na&o sabe se a volta ao Japao teria mudado a viffendliza; aqui todos levam uma vida mais ou menos)
problemas; com o tempo passado todos se consideesileiros.

3. Na&o sabe o que o pai pensava; ele nunca falavgué& nasceu no Brasil voltou varias vezes ao Japéica
pensou que poderia conhecer onde 0 pai nasceu.

4. Viria, ficava 10, 12 anos; ovo ndo precisava comehava no pasto; ninguém voltou; veio a guerra,
Japéo ficou acabado; a turma foi saindo da rogiyaadinheiro, se formaram...

5. Asenhora T. foi ao Japao, em 2000, em busca dengbgirente; voltou frustrada; ndo encontrou ningoném
regido de seus pais; acredita que vieram parasilBrperdeu o contato.

6. Acha que foi bom; se tivesse ficado no Japé&o teaaido; os parentes que ficaram no Japdo, os hmmen
morreram todos na guerra.

7. Valeu a pena; apesar de passarem fome, no coneégauito dificil.

8. Acha que a vinda da familia, pelos costumes, cosriadigenas, tem a tradicéo, os filhos devem master
terras que herdarao dos pais; mesmo que a pessédi@a, no fim de semana gosta de vir ao sitida li
com a terra.

9. Pelo menos foi uma aventura que eles tiveram;rfosanho, sofreram; se tivessem ficado no Japédo néo
teriam vivido essa aventura.

10. Os filhos foram criados como brasileiros, ndo cgapmneses.

11. Os japoneses queriam voltar para o Japdo; hasalatalguns que queriam voltar no mesmo dia.

12. Sinceramente, pelas condicbes que moravam, o gowdmdava condi¢des, o governo feudal ndo dava
condicdes; alguns nao conseguiram progredir, nBseguiram comprar nada; umas duas familias, em
Taquaritinga, ndo conseguiram nada; vivem no angoim

13. Agora acha que é bom; antigamente era dificil; &80 foram melhorando as coisas no Japao; ardes
muito dificil; hoje, esta bom, apesar da mulheois filhos estarem trabalhando no Japéo.

14. Um pais como o Brasil, ndo tem pais igual; € umpdimseiro paises do mundo; todos os povos vieram de
fora; meu pai nunca quis voltar para o Japao; difagnmuito feliz, todo mundo se da bem.

15. A sorte ajudou, o pai foi trabalhando, ajuntou dinty, conseguiu comprar o que tem; ndo encontrou 0s
irméos ao voltar ao Japédo, encontrou as cunhadasit® era voltar rico; acabou morrendo aqui; orgee
deixou mais triste foi a bomba atbmica que acaloou & guerra e matou muita gente.

16. O avo dizia que a sua patria era o Brasil; agar@tera muito boa, tudo que plantava dava; nfa tireve,
ndo tinhaaifu, ndo tinha maremoto.

17. Um médico, presidente da cooperativa, quando Katltb anos, disse que "os japoneses ndo vieram ao
Brasil porque queriam; Deus precisava desse puntieadente para desbravar, para ensinar e prodqzie O
foi trazido pelos japoneses".

18. Valeu a pena; quanto sofrimento; hoje esta bengriatk; o Japdo tem muitas intempéries, muita coisa,
vulco, terremoto, tsunantgifu.

19. Sim, talvez ndo totalmente; mas acho que a expextaimordial era fixar familia, negdcios, enfimalzes"
em um novo pais e isso de fato ocorreu.

20. Quando veio queria voltar, mas veio a guerra, muitsria, 2 tios morreram na guerra, eram novasfech
doutor; ainda bem que veio para o Brasil; quandpdesear no Japdo foram elogiados pelos tiosabar f
bem o japonés, ficaram impressionados com o sudstomilia no Brasil; a familia que ficou no Jagéo
mais pobre.

21. N&o sei como tava l4 no Japéo, para os pais néaortaia vantagem ndo; sofreram muito quando chegara
passaram muitas dificuldades, sofreram muito.

22. Acha que valeu a pena; o pai da senhorita L. queitar para passear, mas ndo teve condi¢des; l@is&n
ndo teve oportunidade de voltar mas a mde delewdlias vezes; aqui criaram as filhas.

23. A mée sempre falou que valeu a pena; o clima,ieuttiaide de criar os filhos no Japéo; apesar destad
dificuldades valeu a pena; gostou do Brasil; acuiogitra vida; comeg¢ou sem recursos, mas a maewost
muito.

24. O pai veio pobre, com pouco dinheiro, sofreu, @egenfreu junto; no fim deu certo; aqui tinha neEmMpo;

conseguiu construir 0 que conseguimos, pais estramiis deu tudo certo

Fonte: o autor
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6. CONCLUSOES

A revisdo tedrica com 0s principais autores quedasam a imigracao japonesa
ao Brasil e a pesquisa conduzida com as familiagdeultores, em Taquaritinga, SP,
permitiram concluir que o mito da exploragéo daatgpelos japoneses, e a exaustao da
mesma podem ser entendidos pela necessidade e desgpponeses de produtividade
maxima, pelo retorno da terra o mais rapido pokgeea voltar ao Japdo, numa
expectativa média de cinco anos, conforme plangjatbomaioria dos imigrantes.

O camponés estava acostumado, no sistema feuddhpmhm, a trabalhar em
areas de terras arrendadas, em média, de 0,99d@quivalente a meio alqueire ou o
tamanho de um campo de futebol brasileiro; paraesoker, portanto, exigia 0 maximo
de produtividade, antes de vir para o Brasil.

A terra, no Brasil, em razdo do desmatamento riloi@da da floresta tropical de
forma radical, objetivando a exploracdo de grarddeas de plantio de café fez com que
a camada de humus fosse diminuindo gradativames®jnto bem estudado por
Monbeig (1984). O problema da exaustéo da terrgoeréanto, comum aos japoneses e
demais colonizadores, como os italianos, espanipditugueses e outros. Nao era
exclusivo dos japoneses.

A mobilidade dos imigrantes japoneses permitiu gadissem em busca de
novas terras, melhores condicfes de vida; ndokaeaiin por muito tempo, N0 mesmo
lugar, havendo muitos casos de fugas das fazeadqsanto “presos” pelos contratos e
dividas contraidas pelas despesas nos armazépsgasdades onde trabalhavam. Isto
gerou uma onda de boatos visando prejudicar osgmes como forma de retaliacao.

Os imigrantes japoneses arrendavam terras em atagadas, brejos, por
rejeicdo dos fazendeiros que destinavam as are@snolares para o plantio do café.
Mesmo em terras rejeitadas por outros colonos gomm® bons resultados, o que
aumentava a rejeicao dos outros agricultores.

O mito dos imigrantes japoneses e descendentesp gesponsaveis pela
exaustdo da terra, foi incrementado pela fobia grigo amarelo”, criada antes da
chegada dos primeiros imigrantes e reativada daadromofébica durante o periodo
1939- 1945.
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A pesquisa de dados sobre os problemas enfrentados discriminacdo racial
e preconceitos ajudou a entender uma fase da ihigjaGe atingiu moralmente o0s
japoneses e as influéncias na regido em que sateaam.

O mito do cooperativismo e solidariedade entre imggrantes e seus
descendentes era resultado da necessidade de @gusiensacao de isolamento, medo,
do desconhecimento dos costumes e condicbes do tawkithrio, da rejeicdo e
preconceitos vivenciados, da impossibilidade dewoocacao na lingua portuguesa , do
sentimento de serem “escravos”; ou Se uniam euskaem ou ndo sobreviveriam.

A solidariedade, no sentido mais efetivo, acoateaitre os imigrantes japoneses
pertencentes a mesmmaura (vila rural do Japéo); neste caso se relacionavamo
irm&os, de uma verdadeira familia, extrapolandelacéo familiar como a conhecida
entre os ocidentais. Praticas como emprestar dmhegudar a abrir um negaocio, ajudar
a comprar terras, empregar a familia, ceder tgrema arrendamento, eram comuns
entre os provenientes da mesmauta”’, num clima de absoluta confianca e, em nome
da honra, dividas de terceiros eram pagas, mesmtenédo sido contraidas por aquela
familia.

O cooperativismo acontecia no fortalecimento desilias da mesmantura”,
com a unido por meio dos casamentos arranjadosatacg do ‘bmiai” (encontro
arranjado entre mogos e mogas, por intermedidagegppelas familias interessadas).

A solidariedade e unido entre os imigrantes prievees do Japao e seus
descendentes aconteciam em respeito a uma hiexraigquisivel, ndo declarada
oficialmente; essa hierarquia existia em funcacstusda familia com maior poder
econdmico, maior posse de terras, melhor nivedddeazado dos filhos e idade do chefe
da familia. Essas caracteristicas vieram na bagagéuaral dos imigrantes, traduzindo
0s costumes da aldeia rural e do conceitonuigra”.

No estudo com as familias em Taquaritinga podevesgficada a disputa pelo
poder entre duas familias que levou a separacaconanidade japonesa em duas
associacdes culturais: o Nipo Clube e a Associ&@ioKan. Esta cisdo ocorreu em
1962, sete anos apos a inauguracdo do Nipo Cludra €013 faz cinquenta e um anos
de separacdo. Familias que chegaram apods a SeQumilea tentaram unir os dois
clubes, mas os descendentes mais velhos ndo aceitas socios do clube dissidente
alegam que “eles teriam que vir ao nosso cluber penidao de joelhos, coisa que eles

nao fariam; sendo assim, fica como esta.”
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O preconceito racial traduzido pelos rotulos egestis criados foi absorvido
pelos imigrantes e seus descendentes que, em soiamamitem ou nao admitem o
sofrimento vivenciado. Muitos se apoiam na premisgue ndo aconteceu; de que 0s
imigrantes ndo sofreram discriminacdo ou persegsicdlguns admitem ter ouvido
falar, com japoneses de outras regifes. Isto éeiysbster ocorrido, pelo fato do
isolamento, pela dificuldade de entender a lingoguguesa. Por outro lado era
conhecida a capacidade de comunicagdo da colopangaa, com seus membros,
capacidade demonstrada com a reacéo apos a derSegunda Guerra e a articulacao
de um grupo autointitulado deShindo Renme(Liga do Caminho dos Suditos em
idioma japonés) com milhares de associados. Onsarito € coisa do passado e deve
ser esquecido ou introjetado. Os imigrantes japmesdescendentes preferiram dar a
resposta com o trabalho, com a produtividade, comeamnhecimento da propria
sociedade brasileira.

Os imigrantes japoneses, por outro lado, demanspeconceito quando nao
admitem a mistura da etnia e o preconceito aindaué&o forte, mesmo que nao
declarado oficialmente. Isto pode ser constatadospentrevistados da pesquisa
realizada em Taquaritinga. O casamento do filharmdgrante japonés com outra etnia
acabou acontecendo em razéo da desilusdo em =molt2eipao e pelo filho nascido no
Brasil ter coragem de enfrentar os pais japon&gsnesticos (filhos de pais japoneses
com outras etnias) tém dificuldades de frequentamssociacfes japonesas ou Sao
literalmente discriminados, até 2013, segundo agemtrevistados em Taquaritinga,
SP.

Ainda persiste a orientacdo para os filhos casacem descendentes de
japoneses, nas familias que procuram manter osmesttrazidos pelos avos e pais, do
Japéo.

Os descendentes de imigrantes japoneses nasciolo8rasil enfrentam
problemas de crises de identidade: um conflito etecensiderado japonés, no Brasil,
discriminado pelos brasileiros e um conflito de sensiderado brasileiro, pelos
japoneses, quando vao para o Japdo, em buscadktraAo realizar a volta ao Japéo,
desejo tdo sonhado pelos avos e pais, com o mastho se ganhar dinheiro rapido, o
Nikkei (denominacgéao dos filhos dos imigrantes nascido8nagil) enfrenta 0 mesmo
sofrimento de 105 anos atras, quando chegaramimgips japoneses no Brasil. O
sofrimento foi compensado com a possibilidade depsgprietario de um pedaco de

terra, conquista impossivel de ser feita no Japao.



144

A conquista da terra e a relacdo dos japonesesacamsma € um tema que
poucos autores trataram do assunto especificam@rgstudo da relacdo dos japoneses
com a terra, com 0 objetivo de entender o apegwalarizacdo além da questdo
financeira, econémica, envolve valores que estér-nelacionados com a cultura e
costumes, de maneira complexa, que os prépriosantiegs desconhecem.

Os dados obtidos pelas entrevistas das familiasggas e seus descendentes,
em Taquaritinga, SP, corroborados com os estuddisedatura, permitiram elaborar a
Figura 8 denominada pelo autor como Circulo deuémftias, apontando que a relacéo

do japonés com a terra pode ser estabelecida eamdu\vos oito aspectos apresentados.

FIGURA 8: O Circulo De Influéncias

n MURAII
VILARURAL
ALDEIA

ATERRA

EDUCAGAO

ESPIRITUA-
LIDADE

Fonte: O autor.

A Familia: baseada num sistema hierarquico a pattr principio da
descendéncia patrilinear € estruturada na figurpad@ue é o eixo principal, em torno
de quem tudo se organiza. Quando ele morre, see gascrito numa plaqueiad) e
colocada no altar da familibytsudan onde passa a ser cultuado como um espirito que
ird proteger a familia. (CARIGNATO, 2002). A penpatdo da familia, como um grupo
corporativo é mais importante do que a continuiddmsangue. O pai é o guardido da
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propriedade e das virtudes da familia e os benqiente ndo pertence a ele, mas ao
grupo que representa. (CARDOSO, 1998)

O Casamento: € um arranjo entre familias visandordinuidade do nome, o
fortalecimento econdmico, a geracao da forca dealina para lidar com a terra, a
preservacao da etnia e a conservacao da posigab soc

A Lingua: é o elemento fundamental na constru¢cddddatidade do povo
japonés, da preservacdo da cultura e dos costiinedacao com a terra mistura-se
com as regionalidades, os dialetos especificosatda cegido, as rivalidades entre
pessoas do proprio pais.

A Educacao: para a familia japonesa a educacaorseespeve centrada nos
principios da honra, do respeito, da disciplina, lealdade, da hierarquia e dos
ensinamentos dos costumes. A relacdo com a tetradéazida no aprendizado do
respeito e resignacdo com a forca da natureza e aguiio que ela fornece pelo
trabalho.

A Espiritualidade: envolve a relagdo com a tercacellto aos ancestrais com sua
origem no Xintoismo e Budismo: os valores moraigoatemplacdo e respeito pela
natureza, o espirito reflexivo, a introspeccaa(fabuco, ndo expressar os sentimentos)
e 0 Senso estético.

A Cultura: é representada pela tradicdo, peladvigatles (equinocios de
primavera, verao, outono, invernggkurg a colheita do arroz, o valor anotigome
entre outros.), pela musica, pintura, danca,deabutras manifestacdes. A relacdo com
a terra estd presente em muitas manifestacbes parainidade do povo japonés, a
familia, em sua maioria, vivia da agricultura, atéinda ao Brasil.

A Culinaria: além da funcdo alimentar, basica pgralquer povo, a culinaria
japonesa incorpora elementos de composicao estigg@de a forma de preparo até a
disposicdo na maneira de servir; a valorizagdoodass, do arranjo dos alimentos,
dentro de um conceito de simplicidade e harmonieul®aria valoriza o estado natural
da maioria dos alimentos, da terra para a mesa, geprocesso exagerado de
industrializacdo dos produtos, comum em outrasu@agt O processo de cocc¢ao, da
mesma forma, da preferéncia para um cozimento gapiegservando as caracteristicas
e qualidades dos alimentos.

O MURA a concepg¢éo da vila rural, trazida do Japao pelmgantes, lembra o
conceito de aldeia, onde as familias se reuniantoemo de um patriarca responsavel

pelo grupo. O agrupamento das familias, aliado surieo cooperativo, ajudou na
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superacao das dificuldades, no inicio da colonzadd@s terras e estabeleceu uma
relagdo de amizade e unido entre os membros, raaptdteriormente através das
associacoes culturais.

A Figura do Circulo de Influéncias agrupa os eleémemuma tentativa de
entender a relacdo do imigrante japonés e seugrtmties com a terra. Esta relacao
foi sendo forjada ao longo dos anos, na constrdedidentidade do povo japonés e no
seu trabalho na agricultura. O processo de imigragéuxe esses elementos na
bagagem dos imigrantes e a busca pela propriedatkrrd. Ser proprietario de terras,
para os japoneses e descendentes, foi condicaamamtial para a fixacdo definitiva no
Brasil, abandonando, para sempre, a ideia da waoltdapdo. O que acontecera nesta
relacdo, no futuro, vai depender das proximas gesados descendentes de japoneses e

do processo de continuidade da terra.
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7. CONSIDERACOES FINAIS

Os resultados desta pesquisa mostraram similasdeali® outros trabalhos da
literatura sobre as histérias de vida dos imigs@poneses e seus descendentes, no
Brasil. O trabalho abordou aspectos da historidajgfio, no periodo que antecedeu o
processo imigratério com a finalidade de conhecentender as razdes principais que
levaram os camponeses, ha sua maioria, a empreemdena aventura para trabalhar
em terras distantes e desconhecidas.

Mesmo tendo passado mais de noventa e sete amasda)da chegada da
primeira familia japonesa, na regido de Taquawmtin§P, as entrevistas puderam
fornecer informagdes sobre as razfes da vindadge feailia, dos sonhos acalentados
antes e durante a viagem, da trajetéria e dasultiides enfrentadas na nova terra e,
principalmente, do sentimento generalizado de tesaio levados a acreditar nas
promessas do governo japonés da facilidade de gimiate dinheiro facil, no Brasil.

As entrevistas permitiram constatar a mobilidadeggafica e social, de cada
familia que se fixou em Taquaritinga e que mantéwidades na agricultura, até 2013.
Os depoimentos e resgate de detalhes do cotid@amfbaseados na memadria dos
entrevistados sendo importante considerar que acohgrle de recuperar informacdes
passadas e distantes no tempo, varia de pessopgs®@a e 0 pesquisador, como um
arqueologo, precisa usar de diversos recursos feseavar e descobrir” essas
informacdes. O trabalho de pesquisa exigiu um “oleay no passado, contando com a
colaboracao inestimavel dos entrevistados. Essggie das histérias e detalhes vividos
pelas familias trouxe a tona momentos de muitéends sofrimento, desencanto, ao
mesmo tempo recheado por alegrias e situagOedahiles, tragicOmicas, que 0s
entrevistados, por sua dualidade, conseguem albs@ista dualidade tem relagcdo com a
maneira que o japonés é educado para enfrentaesignibs da natureza, a relacéo
familiar, o respeito a hierarquia e a resignacadorelacdo as dificuldades a serem
vividas.

Os dados obtidos na pesquisa permitiram conhestatheés do cotidiano das
familias, no inicio da colonizacdo das terras p¢poneses, 0 espirito de unido e
colaboracéo trazido do Japao, no modelordasas (vilas rurais) e a valorizacdo das
relacdes entre os japoneses das mesmas proviec@gydm. O trabalho desenvolvido
e 0 contato com a comunidade japonesa de Taqumritino periodo posterior a
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pesquisa de campo, com a participacdo em variosite/ee reunides, foram
fundamentais para entender a complexa relacdo estneembros dos grupos e como
acontece a rede de comunicacoes, estruturada dgrenamples e informal. Aspectos
desta relacdo puderam ser compreendido, no convid®s proximo, informal e
descontraido, como, por exemplo, a unido em tomaird objetivo comum como a
preparagao de um evento aberto para a comunidedk #éoorganizacdo de um festival
de musica de ambito estadual ou uma campanha deadacdo de recursos para
familias carentes da cidade.

A imigracdo japonesa construiu uma trajetoria, nasB carregada de
conquistas, superacdoes de desafios, preservando cuihaa, mas permeada por
histérias que néo foram contadas, que ficaram estpgeem algum lugar no passado.
Para os descendentes dos imigrantes japonesesasceram no Brasil, essas historias

precisam ser resgatadas.
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APENDICE A
Quadro 14 - Referencial Teorico (Modelo Utilizado)
Titulo Autor Formacéo Tipo d.e Tipo de Local Qa Instrumeljto de Conclusdes
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QUADRO 15: Aplicacao de produtos quimicos
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Familia | Ditane | Manzate| Metalitoxl Rodiatox Metaltox C.B. | Niantina | Ar V.P.| Exasom| RoritoX
F1 Sim Sim Nao Nao Nao Ndo Nao Néo| Nao| Nao Nao
F2 Nao N&ao Sim Sim N&ao Ngo Nao Nao[ Nao| Nao N&ao
F3 NL NL NL NL Nao Nao| Nao Nao[ Nao| Nao Nao
F4 NL NL NL NL NL NL NL NL | NL NL NL
F5 Nao N&ao N&ao Nao Sim Nao Nao Nao[ Nao| Nao Nao
F6 Nao N&ao Nao Sim N&ao Nao Nao Nao[ Nao| Nao Nao
F7 Nao Nao Nao Sim Nao Sim Sim Nao| Nao| Nao Nao
F8 Nao N&ao N&ao Sim N&ao Nao Nao Nao[ Nao| Nao Nao
F9 NL Nao Sim Sim N&ao Nap Nao Nao[ Nao| Nao Nao
F10 NL NL NL NL NL NL NL NL | NL NL NL
F11 N&ao Nao Nao Sim Nao N4do Nao Nao[ Nao| Nao Nao
F12 N&ao Nao Nao N&ao Sim N4do Nao Nao[ Nao| Nao N&ao
F13 Nao Nao Nao Nao Nao N#&o Nao Sim| Sim| Sim Nao
F14 NL NL NL NL NL NL NL NL | NL NL NL
F15 N&ao Nao Nao Sim Nao N4do Nao Nao[ Nao| Nao Nao
F16 Nao Nao Nao Sim Nao Ndo Nao Néo| Nao| Nao Nao
F17 N&ao Nao Nao Nao N&ao Sim Nao Nao[ Nao| Nao Nao
F18 N&ao Nao Nao N&ao Sim N4do Nao Nao[ Nao| Nao Nao
F19 NL NL NL NL NL NL NL NL | NL NL NL
F20 N&ao Nao Nao N&ao N&ao N#o Nao Nao[ Nao| Nao Nao
F21 Nao Nao Nao Sim Sim Ndo Nao Nao[ Nao| Nao Nao
F22 Sim Nao N&ao Sim Sim Ngo Sim Nao| Nao| Nao Nao
F23 N&ao Nao Nao Sim Nao N4o Sim Nao| Nao| Nao Nao
F24 Nao Nao Nao Sim Nao N4do Nao Nao[ Nao| Nao Sim

Legenda: NL= N&o lembra
Fonte: o autor

Ar= Arsénico C.B.= Cdidadalesa V.P.=Verde Paris
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APENDICE C

QUADRO 16: Produtos agricolas sem aplicacao de agrotoxicos

Familia Relatos derstrevistados

F1 Antes passava um tipo de veneno e resolvia tudo.

F2 Verduras para o consumo nao usava produtosu®sduimicos aparecem em 197Q.

F3 N&o lembra, ndo tinha conhecimento.

F4 N&o usava na horta para consumo; no tomate usat@ pouco, anos depois.

F5 Usavam muito pouco adubo; faziam rotacao der@adt

F6 Usava esterco de vaca, cama de frango, naortiohas opc¢des.

F7 N&o tinha nada que protegia as plantacdes, asama conhecia.

s A horEa c_aseira era sem agrotoxicos; a familia @mesverduras até hoje com muita
frequéncia.

F9 N&o teve conhecimento.

F10 N&o lembra, ndo tinha conhecimento.

F11 N&o havia necessidade de adubacao, a temau@cafértil.

F12 Nao lembra, ndo ouvia falar em agricultura oigg

F13 Esterco de vaca e adubo quimico comecou a garlio48.

F14 No comeco nao tinha veneno, a terra ndo ereutévada.

F15 Produziu cogumelos shitake, producéo em trodeasicalipto, em estufa.

F16 N&o havia correcao do solo, adubo néo existia.

F17 Usava esterco de curral, esterco de galinhgraa$as eram poucas na regiao.

F18 Plantava muita verdura, mas ndo usava vensriécaicas eram do Japao.

F19 Nao pode falar desse assunto pois ndo lembra.

F20 N&o tinha conhecimento na época, néo se falaveultura organica.

F21 Preparava bem a terra; era especialista nd@@mpepino; depois vieram as doeng

F22 Usava esterco comum; ndo dava tanta praga ksoj@pusava muito pouco veneno.

F23 Plantava muita verdura, mas ndo usava vensrécaicas trouxe do Japao.

F24 Veio para plantar arroz e j4 usava venenopmate ja usava muito veneno.

Fonte: o autor
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APENDICE D
QUADRO 17: Educagéo x religiosidade dos imigrantes japoned#isos entrevistados
Familia Depoimentos em relagéo a: Construgomlas em vez de igrejas
F1 N&o lembra; tinha lbutsudarem casa, nao “ia na” igreja.
F2 As associagOes eram mais importantes; a releggifeita em casa.
F3 N&o sabe.
F4 N&o lembra.
F5 A familia fazia as ora¢des em casa; nunca hpressao para construir.
F6 NL, N&o ouviu falar; tinha butsudarem casa.
F7 N&o chegou a ouvir; a oracéo era feita em casa.
F8 N&o lembra. A familia é budista até 2013.
F9 N&o lembra, ndo ouviu.
F10 N&o lembra.
F11 Posicédo do proprio governo que era xintoisthab butsudan
F12 N&o ouviu.
F13 Pela dificuldade e contraste da lingua, era mg®itante a escola
F14 N&o ouviu.
F15 O pai dizid néo fique louco com a religidao’néo proibia seguir qualquer religig
F16 A educacao sempre foi mais importante, eraicaadle progredir.
F17 Obutsudarpermanece na casa, até 2013; o ritual é diario.
F18 Os irmaos vieram alfabetizados; mantelmotsudanaté 2013.
F19 N&o sabe.
F20 N&o lembra esta posi¢cao; mantebutsudamuma sala especial.
F21 A preocupacgéo era grande com a educacéo. dinbisudan
F22 O culto era feito em casabotsudamocupa lugar de destaque em casa.
F23 N&o ouviu falar; veio depois das outras famsili
F24 N&o viveu essa época.

Fonte: o autor

0.
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ANEXO A

(Modelo do questionario utilizado nas entrevistas)
Formulério Pesquisal UNIARA  Mestrado em Bsenvolvimento Regional e
Meio Ambiente - Data: / /2013 N©.

O imigrante japonés e seus descendentes em TaogariEP : a relacdo com a
agricultura.

A aplicacao deste questionario tem como objetiterabformacdes para a elaboracao
de uma dissertacao de Mestrado em Desenvolvimesgmfal e Meio Ambiente, na
UNIARA, Araraquara, SP, em 2013. A sua colaboragémuito importante para a
obtencéo de informacdes, com um resgate histéacordia da familia do Japéo e o
estabelecimento em Taquaritinga. Agradeco anteaipadte sua atencao.
Orientando: Olimpio Massaaki Kikuthi.

Orientadora: Profa. Dra. Maria Lucia Ribeiro.

1° MOMENTO: a vinda

1- A chegada da familia
Familia:
Motivo da imigracao:

Ano de entrada no Brasil:
Componentes da familia que vieram para o Brasil:

2- Atividades exercidas no Japao

3- Composicéo da familia:

Av0 Paterno: Origem: ividstde no Japéao:-

AvO Materna: Origem: iddie no
Japao:
Pai: Origem: vidatie no
Japao:
Mae: Origem: ividatle no
Japao:
Observacoes:

Geracao:
Filhos de: e

Nome Natural | Estado| Atividade | Casado| Natural | Atividade | Obs:
de civil com de

1-
2-
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10-

Geragéo:
Filhos de: e

de civil com de

Nome Natural | Estado| Atividade | Casado| Natural | Atividade | Obs:

10-

Geracao:

Filhos de: e

de civil com de

Nome Natural | Estado| Atividade | Casado| Natural | Atividade | Obs:

10-

Geracao:

Filhos de: e

de civil com de

Nome Natural | Estado| Atividade | Casado| Natural | Atividade | Obs:
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4- Arranjos de nomes:

5- A chegada da familia e mobilidade (regies pomde morou e

trabalhou):

6- Trabalho como assalariado:

7- Trabalho como meeiro :

8- Trabalho como arrendatario :

9- Trabalho como proprietério :

Observacoes:

MOBILIDADE DA FAMILIA

STATUS Legenda: E = empregado M= Meeiro A = arrendtéario
Reroprietéario
Cron. | Nome | Periodo | Status Plantio | Local| Areaha| Obs.
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Observacoes:

2° Momento - As atividades na agricultura

10- Cooperacgao/ajuda:
a) Teve algum tipo de ajuda para o campo do primet@de terras?Nao Sim
Periodo: ajuda:

Empréstimo de parente
Empréstimo de amigo
Empréstimo de cooperativa
Tanomoshi

Outro:

b) Pelas lembrancas de historias contadas (avos,gmisya opiniao, o que
explica a unido entre os japoneses?

c) Havia, realmente, cooperacao entre os imigranieshos?

11- Uso de insumos/produtos (fase de mobilidade)

Tinha conhecimento do uso de algum produto (quiymiaedavoura?

Cron. | Nome | Periodo| Plantio Produto | Obs.
/finsumo

Observagoes:

12- Aplicagao de insumos/produtas
a) Teve conhecimento de alguém da familia, empregazioho, que sofreu algum
problema de satude com uso de produto quimico samia?

Nao Sim parentesco/vizinho:
Local: Periodo:
Sintomas: atendimentol¥&o Sim
Onde?
b) Tinha algum tipo de orientagdo? Nao Sim
Responsavel
c) Forma como era
aplicada?
d) Possuem alguma foto de equipamentos/ implemengis deriodo?
Ndo  Sim

Observagoes:




170

13- Cultura orgéanica.
a) Teve conhecimento do uso de alguma técnicasaumos para producao
conhecida hoje como organicaNao Sim:
b) Em que época:
c¢) Qual o insumo?

d) Qual a técnica

empregada?

e) Quais os

produtos?

f) Quais as

caracteristicas?

Observacoes:
14- Preconceitos e perseguicoes

a) No periodo entre 1920/1950 soube de relatosamhebros da familia, vizinhos ou

amigos que foram vitimas de algum tipo de pers@guigrisao ou violéncia, por

parte de autoridade policial ou grupos organizados Nao

Sim:

b) No mesmo periodo (1920/1950) teve conhecimenteetitos de ofensa contra

japoneses, como “macaco”, “vampiro da terra”, “ponassimilavel”. entre
outros? Nao Sim: no periodo Local

tipo de ofensa
Observacoes:

15- Educacao/escolaridade: Nome EscolaridadbObs.

a) Os pais tinham preocupacao com os filhos:

Filhos, todos, estudarem.

Filhos, homens, s6 estudavam.

Filhos, todos, so trabalhavam.

Filhos, homens, so trabalhavam.

Filhos, todos, estudar e trabalhar.

Filhas s6 cuidar da casa.

Filhas, trabalhar e estudar.

Filhas so estudar.
Observagoes:

b) Na época, a educacédo dos filhos contribuiu fzemer o japonés ser diferente dos
demais brasileiros? Nao Sim
Observacoes:

c) A educacéao dos pais teve alguma relacdo comaeeio “amor a terra”? Nao
Sim
d) Como vocé via a posi¢céo dos japoneses: “congsgblas em vez de igrejas”?

e) A familia perdeu “forca de trabalho” c/ os fithestudando? Nao
Sim:
f) Em relacdo aos estudos dos filhos: valeu a pshalar? Nao Sim:

Observagao:




16- Lingua Japonesa
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a) o ensino da lingua japonesa pelos avoés e fmisnsinado aos filhos: Nao Sim

Observacao:

Os filhos: Falam, entendem, escrevem Falam, entendem
Nao falam, nem entendem
Observacoes:

Os netos: Falam, entendem, escrevem Falam, entendem
Nao falam, nem entendem
Observacoes:

Os bisnetos: Falam, entendem, escrevem Falam, entendem
N&o falam, nem entendem
Observacoes:

b) Havia preocupacdo em manter a tradi¢ao :

c) Eraindiferente aprender a lingua japonesa:

d) A comunicagdo com a coldnia exigia 0 dominio donth japonés:

Observagoes:

17- Associagdes culturais:
a) A familia participava/participa de:

Associacao cultural Nipo Clube:  Nao Sim desde:

Associacao cultural Kai Kan: Ndo Sim desde:
N&o participa:

razao:

Frequenta as vezes, alguns eventos/atividades:

Frequenta sempre os eventos/atividades:

b) Em sua opinido, o que levou a comunidade japon@sdar duas associacoes

culturais em Taquaritinga?

c) A familia valoriza/participa de ativats culturais como:
Festivais de musica:

Teatro japonés:

Esportes como: beisebol Gate ball soft ball ténis de mesa
natacao outros
Lutas marciais como: judé kendd sumo jiu-jitsu
outra:
Atividades artisticas como: bonsai origami ikebana
outra:

Costumes como:
koden



osenko-dai
omimai
oyuwai
undokai
shokon sai
Outros:
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18- Culinaria
A familia mantem hébitos como preparar:
sukyaki sashimi sushi gohan yokan  moti
mandju tempurd yakissoba outros

missoshiro tofu

Observacgoes:

19- Religido e espiritualidade:

A familia era (€) praticante de alguma religidoNao Sim:
Catolica Budista Seicho-no-ié Messianica Outra:
Observacoes:

20- Casamento dos filhos:

a) A orientacao ou determinacao dos pais era:
SO6 com japoneses ou descendentes
Escolha pelos pais: pratica dmiai
Escolha por conta do filho ou filha.

Observacgoes:

c) Soube de algum caso na familia/ conterraneos deaeate casar-se com a

pratica doomiai?
Nao Sim:

21- Contribuicdes da coldnia japonesa para a agritiura brasileira :

A familia produzia algum dos produtos abaixo:

ponkan acelga caboxa murcote gobd (bardana)
gengibre kinkan rorengo (espinafre japonés )

ameixa caqui konyaku (raiz) daycon (nabo branco)
péssego inhame cebolinha  uva ltalia

néspera ovos (granja) acelga umeboshi  shoyo

misso cereja aves udon nori tofu

flores arroz tipo cateto  feijdo azuki cogumelos shitake/ shimeji

horticultura
Observagoes:

22- O sonho do imigrante

A vinda para uma terra nova, na sua interpretagtdminou na realizagdo dos sonhos,

imaginada no Japao, para a familia?

Agradeco a sua colaboracao e fico a disposicaoquaiguer esclarecimento

necessario.

Olimpio M. Kikuthi. E-mail:sonia.kikuthi@gmail.com
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ANEXO B

ROTEIRO PARA CONTATO TELEFONICO — Entrevista de f@isa — Fev/ 2013

1) Identificacéo:

“Al6: aqui quem esta falando é Olimpio Kikuthi; Salwuno do Mestrado da
UNIARA, Araraquara Desenvolvimento Regional e MAmmbiente. Moro em
Taquaritinga e estou fazendo um trabalho de pesgoisre a Imigragéo Japonesa”.
Vocé poderia prestar algumas informacgfes?

Seu nome &? Familia:

2) Vocé saberia dizer em qual regiao (ilha) seus pesenoravam no Japao?

3) Vocé se lembraria em que ano, aproximadamente pseestes vieram para o
Brasil?
Ano:
(em caso de nao lembrar 0 ano exato:)
1908 a 1910
1910 a 1920
1920 a 1930
1930 a 1940 ( antes da Segunda Guerra Mundial)
Depois de 1950

4) Vocé saberia dizer quem veio do Japao para o Brasil

Bisavd

Avo

Pai

Pai e irméaos
Sobrinhos

5) A familia mantém atividades ligadas a agricultura?
Sim
N&o

6) Gostaria muito de agradecer pelas informacdesaesp@l atencéo, no momento.
Voltarei a entrar em contato, em breve, caso vat#iae.
Se vocé quiser acessar meu e-mail poderei dar esaietalhes sobre o trabalho
em andamento. Olimpio Massaaki Kikuthi: e-madnia.kikuthi@gmail.com.br

(No préximo contato podemos agendar um dia, hogalazal mais conveniente
para Vocé ou para a pessoa que possa dar as igtmsnaara a pesquisa: o
trabalho tem como objetivo fazer um estudo sobfaraflias japonesas que se
estabeleceram em Taquaritinga e mantém atividaghetals a agricultura.)

Muito obrigado. Até logo.
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ANEXO C

Levantamento de 6bitos de imigrantes e descendestee japoneses
sepultados em Taquaritinga, SP (1919/2013)

Ao estudar a imigracado japonesa, MORI (1992) cue ¢ga vida religiosa
japonesa tem como uma das coordenadas de refecéoaleo aos antepassados que se
alicerca na instituicdo familiar, e a outra, o s deidades da comunidade.” Quando
0s imigrantes japoneses deixaram o Japdo, os fithas velhos ficaram com a
responsabilidade de cuidar da terra e manter g 48 que a familia retornasse do
Brasil. MAEYAMA (1973) define o “ie” como um corporganizacional no qual um
empreendimento econdmico é mantido baseado narepaguade e os antepassados
sdo comumente cultuados. A permanéncia dos japomress familiares sepultados no
Brasil criou uma situacdo que ndo estava prevista planos da imigracdo. O
levantamento dos membros da comunidade japonesdtaskys em Taquaritinga
permitiu avaliar as causas dos Obitos, 0 nimeades, as faixas etarias e as principais
doencas que atingiram o0s imigrantes. Foi realizado levantamento em dados
coletados na Prefeitura Municipal de Taquaritin§&®, dos imigrantes japoneses e
descendentes sepultados, entre janeiro de 19186/2013, data de encerramento do
levantamento. Foi registrado um total de 568 Obithwa tabulagdo das causa-mortis
verificou os principais motivos dos Obitos dos jagges e descendentes em
Taquaritinga, SP. Os dados mostram que 124 criaagre um dia e 10 anos de idade,
foram a 6bito, dos 181 casos registrados. Entre 83 anos, 57 pessoas representam 0s
casos restantes. Criancas nati-mortas totalizafroasos sendo a maioria de causas
ignoradas ou sem assisténcia meédica, caracterizarialta de estrutura de saude para
atender os imigrantes, naquele periodo. As cawside aa Tabela 6 e na Figura 9 . A
Santa Casa de Saude funcionava desde 1911, emrifiagaamas o acesso das
fazendas a cidade era muito dificil. A Tabela 4aad total de Obitos por periodo, o
total registrado de todas as etnias e os japomedescendentes. A Tabela 5 contém os
Obitos por ano e faixa etaria (os 6bitos dos japesestao incluidos no total de Obitos
de todas as etnias). (Uma ressalva precisa sestregta em razao dos registros terem
sido escritos & méao, com rasuras em decorréncigerdpo, ilegibilidade em alguns

casos).
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TABELA 4 : Obitos de japoneses e descendentes em TaquayiSig(1919-2013)

Periodo Total de  Japoneses e %
Obitos descendentes

1919- 1929 3.318 33 0,99
1930- 1939 4.659 78 2,18
1940- 1949 2.051 70 3,31
1950- 1959 1.919 64 3,23
1960- 1969 2.016 56 2,87
1970- 1979 2.940 58 1,93
1980- 1989 3.449 52 1,39
1990- 1999 3.677 53 1,41
2000-2009 3.906 77 1,9
2010-2013 1.341 27 1,94

TOTAL 29.276 568 1,94

Fonte: O autor

Os Obitos foram separados por faixa etaria, por da 1919 a 2013, na Tabela 5, para

visualizar a incidéncia e distribuicéo por idade populacéo estudada.

TABELA 5 : Obitos dos japoneses e descendentes, em Tangas8P por ano e faixa etaria (1919-2013)

Ano Ne° Oal 1a 1la 2la 3la 4l1a 5l1a 6la acima Total
Obitos ano 10 20 30 40 50 60 70 70
1919 6 2 0 0 4 0 0 0 0 0 6
1920 7 3 2 0 2 0 0 0 0 0 7
1921 2 2 0 0 0 0 0 0 0 0 2
1922 3 2 0 0 0 1 0 0 0 0 3
1923 1 1 0 0 0 0 0 0 0 0 1
1924 1 0 0 0 0 1 0 0 0 0 1
1925 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
1926 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
1927 1 0 0 0 0 0 1 0 0 0 1
1928 6 1 3 0 1 0 1 0 0 0 6
1929 6 3 0 1 1 1 0 0 0 0 6
1930 5 2 3 0 0 0 0 0 0 0 5
1931 8 5 2 0 0 0 1 0 0 0 8
1932 7 5 1 1 0 0 0 0 0 0 7
1933 6 4 0 0 0 0 0 2 0 0 6
1934 16 10 3 0 0 3 0 0 0 0 16
1935 14 9 2 0 1 0 0 1 1 0 14
1936 2 0 0 0 0 0 2 0 0 0 2
1937 5 3 2 0 0 0 1 0 0 0 5
1938 7 6 1 0 0 0 0 0 0 0 7
1939 8 3 2 0 1 1 0 1 0 0 8
1940 14 7 1 1 3 0 1 1 0 0 14
1941 6 5 0 1 0 0 0 0 0 6
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1988
1989
1990
1991
1992
1993
1994
1995
1996
1997
1998
1999
2000
2001
2002 10
2003 4
2004 8
2005 9

9

7

6
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2006
2007
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2009 14
2010 11
2011 5
2012 8
2013 3
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Fonte: O autor

As causa-mortis, por faixa etaria, foram agrupadasTabela 6 pelos dados

obtidos no levantamento realizado em TaquaritiGga,

TABELA 6 : Causa -mortis e Faixa etaria dos japoneses enigsctes em Taquaritinga - 1919 a 2013

Causa — Mortis

ODallla 11a 2l1a 31la 4l1la 51a 6la mais

m.

10

20

30

40

50

60

70

71

Total

Acidente automobilistico:
traumatismo
Acidente: Afogamento

Acidente doméstico: Queda
Acidente Doméstico Queimadura
Acidente Fratura cranio

Acidente Hemorragia interna perf.
Cortante
Acidente Lavoura: Trator

Acidente: Enforcamento

Acidente Lavoura: Traumatismo
Adynomia cardiaca/ colapso cardia
Anemia
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Aneurisma Aorta

Arritmia cardiaca
Arteriosclerose

Asfixia

Asfixia cordao umbilical
Atrelosia (oclusao vias biliares)

AVC - Acidente Vascular Cerebral

Bloqueio ventricular
Broncopneumonia
Bronquite

Célculo/ Uremia

Caquexia ( magreza/ doencas
degenerativas)
Carcinoma no Cérebro

Carcinoma no Duodeno
Carcinoma Estdmago
Carcinoma Esbéfago
Carcinoma Figado

Carcinoma hepatico
(metastase, gastrica)
Carcinoma Intestino

Carcinoma Pancreas
Carcinoma Peritoneal
Carcinoma Prostata
Carcinoma Pulméao
Carcinoma Uterino

Carcinoma Vagina

Causa ignorada

Choque Séptico

Choque operatorio

Cirrose do figado

Cronica/ intoxic. Alimentar)
D.P.O.C. (Doenga Pulm. Obstr.
Crobnica)

Debilidade congénita
Decesso

Derrame cerebral
Desidratacéo

Diabetes

Difteria (bacilo/ toxina pulméao)
Disenteria

Distercia fetal

Dor atripia

Edema cerebral

Edema pulmonar

Endocardite (corag&o)
Enterite (inflam. Intest. Delgado)
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Faléncia multipla dos érgéos
Fase operatéria/ complicacbes
Ferimento centro cerebral
Feto macerado

Fibrilacao ventricular

Fibrose Pulmonar

Forceps lesdo craniana

Gastroenterite (bactérias/ intox.
Alimentar)

Gravidez: Ante parto,
Deslocamento da placenta
Gripe

Hemorragia cerebral
Hemorragia externa
Hemorragia interna

Hidrocefalia (liquido no cérebro)
Hipertensao Arterial

Ictericia (hepatico/figado)
Infarto agudo do miocardio

Infecc@o generalizada (Septicemia)

Infeccao intestinal

Insuficiéncia cardiaca
Insuficiéncia hepéatica
Insuficiéncia renal

Insuficiéncia respiratéria
Intoxicag&o Alimentar
Isquemia (falta sangue tecidos)
Leucemia

Mastoidite (infeccdo bacteriana
0SS0S)

Meningite

Meloma

Miocardite

Miocardioesclerose

Nefrite (inflamacao rins)
Neoplasia Cerebral

Neoplasia Gastrica

Neoplasia Hepatica

Neoplasia Pulmao

Paralisia cardiorrespiratoria
Parto distdnio

Parto espontaneo

Parto hemorragico

Pericardite

Peritonite (cavidade abdominal)
Pioema

Pneumonia
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Poli traumatismo

Prematuridade

Provavelmente Lues

Ruptura precoce da bolsa d’agua
Sarampo

Sem assisténcia médica
Senilidade

Suicidio afogamento

Suicidio enforcamento

Suicidio ferimento arma de fogo
Suicidio ingestéo formicida
Suicidio ingestao organo fosforado
Suicidio ingestéo Parathion
Tétano umbilical

Tétano

Teratologia de Follet (insuficiéncia.
Cardiaca)

Tifo

Toxemia gravidica (toxinas)
Trombose cerebral

Trombose pulmonar

Trombose venosa

Tuberculose

Ulcera gastrica

TOTAL
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568

Fonte: O autor

As causa-mortis foram agrupadas na Tabela 7 er&ymostrando as incidéncias nos

japoneses e descendentes, entre 1919 e 2013.

Tabela 7 Causas do 6bitos /nimero de japoneses e destesdepultados em Taquaritinga, SP,

(1919/2013)

Causas Numero de 6bitos
Acidentes 16
Anemia 2
Coracéo 82
Arteriosclerose 12
Asfixia 6
Parto, debilidade congénita, gestacéo 37
AVC 21
Problemas respiratorios 68
Caquexia 16
Carcinomas 32
Causa Ignorada 20
Choque séptico/operatorio 3
Cirrose Hepética 3

Intoxic. Alimentar, Gastroenterite

19



Desidratacéo 3
Diabetes 6
Difteria 1
Disenteria 1
Edemas 3
Enterite 1
Fase operatéria 3
Fibrose pulmonar 1
Gripe 4
Hemorragia 13
Hidrocefalia 3
Hipertensao arterial 10
Infarto agudo miocérdio 22
Infeccdo generalizada 6
Infeccao intestinal 2
Insuficiéncia hepatica 12
Célculo/uremia 4
Ocluséo Vias Biliares 1
Outras 16
Meningite 6
Nefrite 8
Neoplasia géastrica, hepatica, pulmonar 7
Pericardite 2
Peritonite 2
Pneumonia 13
Sarampo 2
Suicidios 10
Tétano 12, (umbilical 1) 13
Tifo 1
Toxemia gravidica 9
Trombose cerebral 4
Trombose pulmonar 2
Trombose venosa 3
Tuberculose 2
Sem assisténcia médica 35
Total 568

Fonte: o autor
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FIGURA 9: Causas dos 6bitos /nimero de japoneses e destendepultados em Taquaritinga, SP,

(1919/2013)
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ANEXO D

Termo de Consentimento Livre e Esclarecido

Titulo da Pesquisa:O imigrante japonés e seus descendentes em TaugmriSP : a
relacdo com a agricultura.
Nome do PesquisadorOlimpio Massaaki Kikuthi
Nome da Orientadora: Prof. Dra. Maria Lucia Ribeiro
Venho por meio deste convida-lo (a) a participatrdbalho de pesquisa intitulado: O
imigrante japonés e seus descendentes em TaggaritBP : a relacdo com a
agricultura. O desenvolvimento deste trabalho daste a elaboracdo da dissertacdo de
mestrado do pos-graduando, aluno do programa ddradesem Desenvolvimento
Regional e Meio Ambiente da UNIARA, sob a orientagk Prof? Dr2 Maria Llcia
Ribeiro.
Ao participar desta pesquisa vocé permitirA que estrando possa coletar as
informacdes necessarias para alcancar os objafieste estudo, que sao: um resgate
das histérias de vida dos imigrantes Japoneseaballio na agricultura e a fixagdo em
Taquaritinga, SP.
A proposta metodolégica do projeto de pesquisa paoleta dos dados utilizara como
técnica de pesquisa entrevista semiestruturadaosmsulecionados da amostra.
O anonimato e o carater confidencial das informac8erdo assegurados pelo
pesquisador, como também o direito de acesso assltagos do trabalho
posteriormente.

Tendo em vista as informacdes acima apresentadasdee forma livre e
esclarecida, manifesto meu consentimento em paatida pesquisa.

Participante:

Pesquisador:  Olimpio Massaaki Kikuthi



